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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
DIREKTIYV (EU) 2023/...

avden ...

om dndring av direktiv (EU) 2018/2001, forordning (EU) 2018/1999 och
direktiv 98/70/EG vad giller frimjande av energi frin fornybara energikillor,

och om upphivande av radets direktiv (EU) 2015/652

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 114, 192.1

och 194.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttranden!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

1 EUT C 152, 6.4.2022, s. 127 och EUT C 443, 22.11.2022, s. 145.

2 EUT C 301, 5.8.2022, s. 184.

Europaparlamentets stindpunkt av den 12 september 2023 (dnnu inte offentliggjord 1 EUT)
och radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) Inom ramen f6r den europeiska grona given, som anges i kommissionens meddelande av
den 11 december 2019 (den europeiska grona given), faststilldes i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2021/1119! mélet om klimatneutralitet i unionen senast 2050 och
ett mellanliggande mal att minska nettoutslappen av véxthusgaser med minst 55 % jamfort
med 1990 ars nivaer senast 2030. Unionens klimatneutralitetsmal kriaver en réttvis
energiomstédllning dér inget territorium och ingen medborgare hamnar pa efterkilken, en
okad energieffektivitet och betydligt hdgre andelar energi fran fornybara energikéllor 1 ett

integrerat energisystem.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram for att uppné klimatneutralitet och om @ndring av forordningarna (EG)
nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).
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(2) Fornybar energi spelar en avgdrande roll for att uppnd dessa mal, med tanke pd att
energisektorn for nidrvarande star for mer dn 75 % av de totala utsléppen av vixthusgaser i
unionen. Genom att minska dessa utsldpp av vixthusgaser kan fornybar energi ocksé bidra
till att ta itu med utmaningar relaterade till miljon, t.ex. forlust av biologisk méangfald, och
till att minska fororeningarna i linje med malen i kommissionens meddelande av den 12
maj 2021, med titeln Vigen till en frisk planet for alla - EU-handlingsplan: Med sikte pa
nollférorening av luft, vatten och mark. Den grona omstéllningen till en ekonomi baserad
pa fornybar energi kommer att bidra till uppniendet av mélen i Europaparlamentets och
radets beslut (EU) 2022/591!, som ocksé syftar till att skydda, aterstélla och forbattra
miljotillstdndet genom att bland annat stoppa och vénda forlusten av biologisk mangtfald.
Det faktum att fornybar energi minskar exponeringen for prischocker jaimfort med fossila
brinslen kan ge fornybar energi en central roll nér det géller att bekdmpa energifattigdom.
Fornybar energi kan ocksd medfora stora samhéllsekonomiska fordelar, skapa nya
arbetstillfillen och frimja det lokala néringslivet, samtidigt som den véxande inhemska

och globala efterfragan pa teknik for fornybar energi tillgodoses.

1 Europaparlamentets och ridets beslut (EU) 2022/591 av den 6 april 20220om ett allmént
miljohandlingsprogram for unionen till 2030 (EUT L 114, 12.4.2022, s. 22).

PE-CONS 36/23 LSV/el 3
TREE.2 SV



3)

(4)

I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001! faststills ett bindande
overgripande unionsmal om att minst 32 % av unionens slutliga energianvandning (brutto)
ska utgoras av energi fran fornybara energikéllor senast 2030. Enligt klimatmalsplanen f6r
2030 1 kommissionens meddelande av den 17 september 2020 Hojning av Europas
klimatambition for 2030 — Investering i en klimatneutral framtid till f6rman for vara
medborgare skulle andelen fornybar energi i den slutliga energianvéndningen (brutto)
behova oka till 40 % senast 2030 for att unionens mal om minskade vixthusgasutslépp ska
kunna uppnaés. I detta sammanhang foreslog kommissionen i juli 2021, som en del av
paketet om den europeiska grona given och for att uppna minst 40 %, att andelen fornybar

energi i energimixen ska vara dubbelt sé stor 2030 jamf{ort med 2020.

Den allménna situationen till foljd av Rysslands invasion av Ukraina och effekterna av
covid-19-pandemin har lett till stigande energipriser 1 hela unionen, vilket belyser behovet
av att paskynda energieffektiviseringen och 6ka anvindningen av fornybar energi

i unionen. For att uppnd det langsiktiga malet om ett energisystem som &r oberoende av
tredjelénder bor unionen fokusera pa att padskynda den grona omstéllningen och sikerstélla
en utsldppsminskande energipolitik som minskar beroendet av importerade fossila brénslen
och frémjar réttvisa och dverkomliga priser for unionens medborgare och foretag inom alla

ekonomiska sektorer.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
fraimjande av anviandningen av energi fran fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 82).
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)

(6)

Kommissionens meddelande om planen REPowerEU av den 18 maj 2022 (REPowerEU-
planen) syftar till att gora unionen oberoende av ryska fossila brénslen i god tid fére 2030.
I det meddelandet foreskrivs en tidigareldggning for utbyggd vind- och solenergi, med
snabbare genomsnittlig utbyggnadstakt for en sddan energi och for ytterligare kapacitet 1
form av fornybar energi fram till 2030 {or att mojliggora 6kad produktion av fornybara
bréinslen av icke-biologiskt ursprung. Dér finns ocksa en uppmaning till medlagstiftarna att
Overviga att upprétta ett hogre eller tidigare mal for en 6kad andel fornybar energi i
energimixen. I detta sammanhang ar det ldmpligt att hoja det 6vergripande unionsmalet for
fornybar energi till 42,5 % for att avsevirt paskynda den nuvarande takten i utbyggnaden
av fornybar energi och pa sa sitt pdskynda utfasningen av unionens beroende av ryska
fossila brianslen genom att 6ka tillgdngen pd séker och hallbar energi till 6verkomliga
priser 1 unionen. Utdver denna obligatoriska nivd bor medlemsstaterna stréva efter att
gemensamt uppna ett vergripande unionsmal pa 45 % fornybar energi i enlighet med

meddelandet om REPowerEU-planen.

Malen for fornybara energikédllor bor gd hand 1 hand med kompletterande insatser for
utfasning av fossila brinslen baserade pa andra icke-fossila energikéllor for att uppnd
klimatneutralitet senast 2050. Medlemsstaterna bor kunna kombinera olika icke-fossila
energikéllor for att uppna unionens mél om klimatneutralitet senast 2050, med beaktande
av sina specifika nationella omstidndigheter och energiforsdrjningens struktur. For att
uppna detta mal bor utbyggnaden av fornybar energi inom ramen for det hojda bindande
overgripande unionsmalet integreras i kompletterande insatser for utfasning av fossila
brinslen som inbegriper utveckling av andra icke-fossila energikéllor som

medlemsstaterna beslutar att arbeta med.
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(7 Innovation dr en nyckelfaktor for den fornybara energins konkurrenskraft. Den strategiska
EU-planen for energiteknik, som anges i kommissionens meddelande av den 15 september
2015 Mot en integrerad strategisk plan for energiteknik: Att padskynda omvandlingen av det
europeiska energisystemet (SET-planen) syftar till att fraimja omstallningen till ett
klimatneutralt energisystem genom &tgirder inom forskning och innovation som riktar sig
till hela innovationskedjan, frdn forskning till marknadsspridning. Medlemsstaterna
uppmanas att i sina integrerade nationella energi- och klimatplaner, som ldmnas in enligt
artikel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999!, faststélla nationella
maélsittningar och finansieringsmél for offentlig och, 1 forekommande fall, privat forskning
och innovation som rdr energiunionen, inbegripet, nir s ar lampligt, en tidsram for nér
malen bor vara uppnadda; sdidana mél ska aterspegla prioriteringarna 1 strategin for
energiunionen, som anges i kommissionens meddelande av den 25 februari 2015 En
ramstrategi for en motstdndskraftig energiunion med en framatblickande klimatpolitik,
och, i relevanta fall, i SET-planen. For att komplettera sina nationella malsattningar och
finansieringsmal, for att frimja produktionen av fornybar energi fran innovativ teknik for
fornybar energi och for att sékra fortsatt unionsledarskap inom forskning och utveckling
avseende innovativ teknik for fornybar energi bor varje medlemsstat faststélla ett
véigledande mal for innovativ teknik for fornybar energi pa minst 5 % av den nyligen

installerade kapaciteten for fornybar energi senast 2030.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatatgirder samt om @ndring av Europaparlamentets
och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och
radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU
och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphédvande
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s.

1.
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)

I enlighet med artikel 3 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) .../...1*, och i linje
med kommissionens rekommendation (EU) 2021/17492, bér medlemsstaterna ha ett
integrerat synsédtt genom att frimja den mest energieffektiva fornybara kéllan per sektor
och tillimpning samt genom att frimja systemeffektivitet, s att minsta mdjliga energi

behovs for varje given ekonomisk aktivitet.

De dndringar som faststills i detta direktiv dr dven avsedda att stodja uppnaendet av
unionens mal om en arlig produktion pa 35 miljarder kubikmeter hallbar biometan senast
2030, som faststélls 1 arbetsdokumentet frdn kommissionens avdelningar av den 18 maj
2022 som medfoljer planen for REPowerEU, med titeln Implementing the REPowerEU
Action Plan: Investment needs, hydrogen accelerator and achieving the bio-methane
targets (Genomforande av REPowerEU-planen: investeringsbehov, accelerator for vitgas
och uppnaende av mélen for biometan), och ddrigenom stddja forsorjningstryggheten och

unionens klimatambitioner.

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) .../... av den ... om energieffektivitet och om
andring av férordning (EU) 2023/955 (EUT L ...).

EUT: Vinligen for in numret pa det direktiv som finns i dokument PE-CONS 15/23
(2021/0203(COD)) och for in det direktivets nummer, datum och EUT-hénvisning i
fotnoten.

Kommissionens rekommendation (EU) 2021/1749 av den 28 september 2021 om
energieffektivitet forst: fran princip till praktik — Riktlinjer och exempel for att genomfora
principen i beslutsprocessen inom och utanfor energisektorn (EUT L 350, 4.10.2021,s. 9).
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(10) Det finns en véixande insikt om behovet av att anpassa bioenergipolitiken till principen om
kaskadanviandning av biomassa. Syftet med denna princip &r att uppna resurseffektivitet
vid anvindning av biomassa genom att nir sa dr mdjligt prioritera anvéndning av biomassa
som material framfor anvandning av biomassa for energidndamal, och pa sa sétt 6ka den
méngd biomassa som finns tillgéinglig inom systemet. En sddan anpassning dr avsedd att
sakerstilla rattvis tillgang till marknaden for biomassaravaror for att utveckla innovativa
biobaserade 16sningar med hogt mervirde och en héllbar cirkuldr bioekonomi. Nér
medlemsstaterna utarbetar stodsystem for bioenergi bor de darfor ta hdnsyn till tillganglig
hallbar forsorjning av biomassa for energianvindning och annan anvéndning och
underhéllet av de nationella kolsdankorna i skogen och skogsekosystemen, liksom principen
om den cirkuldra ekonomin, principen om kaskadanvéndning av biomassa och den
avfallshierarki som faststélls i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG!. I linje
med principen om kaskadanvdndning av biomassa bor trdbiomassa anvandas utifrén sitt
hogsta ekonomiska och miljoméssiga mervirde, 1 foljande prioriteringsordning:
tribaserade produkter, forldngning av trdbaserade produkters livsldngd, ateranvéndning,
atervinning, bioenergi och bortskaffande. Nér det inte dr ekonomiskt I6nsamt eller 1ampligt
fran miljosynpunkt att anvénda tribiomassa péd annat sétt, bidrar energidtervinning till
minskad energiproduktion fran icke fornybara kéllor. Medlemsstaternas stodsystem for
bioenergi bor darfor inriktas pa sddana ravaror for vilka marknadskonkurrensen med
materialsektorerna dr liten och vars anskaffning anses vara positiv for bade klimatet och
den biologiska méngfalden, for att undvika negativa incitament till ohéllbara
produktionskedjor for bioenergi, i enlighet med vad som identifierades i kommissionens
gemensamma forskningscentrums rapport fran 2021 med titeln The use of woody biomass

for energy production in the EU (Anvindningen av trdbiomassa for energiproduktion i
EU).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall
och om upphivande av vissa direktiv (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).
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Nir atgérder genomfors for att sékerstélla att principen om kaskadanvdndning av biomassa
tillimpas dr det samtidigt nodvéndigt att erkéinna de specifika nationella forhallanden som
vigleder medlemsstaterna vid utformningen av stodprogrammen. Medlemsstaterna bor fa
avvika frdn den principen under vederborligen motiverade omstiandigheter, till exempel nir
detta kréavs for att trygga energiforsorjningen, som vid sérskilt kalla forhallanden.
Medlemsstaterna bor ocksé fa avvika fran den principen om det inte finns nigra industrier
eller bearbetningsanlédggningar som kan skapa nagot hogre mervirde av anvéndningen av
vissa ravaror inom ett geografiskt omrade. I sddana fall kan det hénda att transporter
utanfor detta omrade for sddan anvéndning inte dr motiverade ur ekonomisk eller
miljomissig synvinkel. Medlemsstaterna bor anméla sadana avvikelser till kommissionen.
Medlemsstaterna bor inte bevilja direkt ekonomiskt stdd till produktion av energi fran
sagtimmer, fanértimmer, rundvirke av industrikvalitet, stubbar och rétter. I detta direktiv
anses inte skatteformaner utgora direkt ekonomiskt stod. Forebyggande, dteranvéindning
och materialatervinning av avfall bor prioriteras. Medlemsstaterna bor undvika att skapa
stodsystem som skulle motverka malen om avfallsbehandling och som skulle medfora att
materialdtervinningsbart avfall inte anvinds effektivt. For att sdkerstélla en effektivare
anviandning av bioenergi bor medlemsstaterna inte heller bevilja nytt stod eller fornya stod
till kraftverk som enbart producerar el, savida inte anldggningarna &r beldgna i regioner
med sirskild status i friga om anvandning nér det giller deras omstéllning frén fossila
brénslen eller 1 de yttersta randomridena enligt artikel 349 1 EUF-fordraget eller anvénder

avskiljning och lagring av koldioxid.
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(1)

Den snabba tillvixten av och den kande kostnadskonkurrenskraften hos produktion av
fornybar el kan anvindas for att tillgodose en allt storre andel av efterfragan pa energi, till
exempel genom varmepumpar for uppvarmning av byggnader eller for
lagtemperaturprocesser inom industrin, elfordon for transport eller elektriska ugnar i vissa
industrier. Fornybar el kan ocksé anvindas for att producera syntetiska brénslen for
anvindning inom transportsektorer dir det dr svart att minska koldioxidutsldppen, sésom
luft- och sjotransport. En ram for elektrifiering maste mojliggdra en robust och effektiv
samordning och utvidga marknadsmekanismerna for att matcha bade utbud och efterfragan
i tid och rum, stimulera till investeringar i flexibilitet och bidra till integrering av stora
andelar intermittent produktion av fornybar energi. Medlemsstaterna bor darfor sdkerstélla
att utbyggnaden av fornybar el fortsétter att oka 1 tillrdcklig takt for att tillgodose den
okande efterfrdgan. For detta &ndamal bor medlemsstaterna inrdtta en ram som omfattar
marknadskompatibla mekanismer for att dvervinna de aterstdende hindren for inférande av
sdkra och adekvata elsystem som ldmpar sig for en stor andel fornybar energi, samt
lagringsanldggningar som &r helt integrerade 1 elsystemet. Med hjélp av den ramen bor
sarskilt terstiende hinder undanrdjas, inbegripet sdidana som inte dr av ekonomisk art,
sdsom myndigheternas otillrdckliga digitala resurser och personalresurser for att behandla

ett 6kande antal tillstindsansdkningar.
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(12)

Vid berdkningen av andelen fornybar energi i en medlemsstat bor fornybara brénslen av
icke-biologiskt ursprung riknas i den sektor dér de anvinds (el, virme och kyla, eller
transport). For att undvika dubbelrdkning bor den fornybara el som anvands for att
producera dessa brénslen inte rdknas. Det skulle leda till en harmonisering av
redovisningsreglerna for dessa brinslen i direktiv (EU) 2018/2001, oavsett om de réknas
med i det dvergripande malet for fornybar energi eller i ndgot delmal. Det skulle ocksa
gora det mojligt att rdkna den energi som faktiskt anvénds, med beaktande av
energiforluster i processen for att producera dessa brianslen. Dessutom skulle det gora det
mdjligt att rikna med fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung som importeras till
och anvinds i unionen. Medlemsstaterna bor tilldtas att via sédrskilda samarbetsavtal
komma Overens om att fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung som anvinds i en
given medlemsstat ska riknas in i andelen slutlig anvéndning (brutto) av energi frin
fornybara energikéllor i den medlemsstat dér de producerades. Nar sddana avtal ingés
uppmuntras medlemsstaterna, om inte annat 6verenskommits, att rikna med de fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung som produceras i en annan medlemsstat &dn de
medlemsstater dédr de anvénds enligt f6ljande: upp till 70 % av volymen i det land dér de
anvands och upp till 30 % av volymen i det land dir de produceras. Avtalen mellan
medlemsstater kan ha formen av ett sérskilt samarbetsavtal som ingds via unionens

plattform for utveckling av fornybar energi, som lanserades den 29 november 2021.
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(13) Samarbete mellan medlemsstaterna for att framja fornybar energi kan ske i form av
statistiska Overforingar, stodsystem eller gemensamma projekt. Det mojliggor en
kostnadseffektiv utbyggnad av fornybar energi i hela Europa och bidrar till
marknadsintegration. Trots sin potential har samarbete mellan medlemsstaterna varit
mycket begrénsat, vilket har lett till otillfredsstéllande resultat nir det géller att
effektivisera 6kningen av den fornybara energin. Medlemsstaterna bor darfor aldggas att
inrdtta en samarbetsram for gemensamma projekt senast 2025. Inom denna ram bor
medlemsstaterna efterstrava att inrdtta minst tvd gemensamma projekt senast 2030.
Dessutom bor medlemsstater vars arliga elanvéndning overstiger 100 TWh efterstriava att
inrdtta ett tredje gemensamt projekt senast 2033. Projekt som finansieras med nationella
bidrag inom ramen for unionens finansieringsmekanism for fornybar energi, som inrittats
genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1294! skulle uppfylla denna
skyldighet for berérda medlemsstater.

1 Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/1294 av den 15 september 2020 om
unionens finansieringsmekanism for fornybar energi (EUT L 303, 17.9.2020, s. 1).
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(14) I sitt meddelande av den 19 november 2020 med titeln En EU-strategi for utnyttja
potentialen i havsbaserad fornybar energi for en klimatneutral framtid stillde
kommissionen upp ett ambitiost mal pd 300 GW havsbaserad vindkraft och 40 GW
havsenergi i alla unionens havsomraden senast 2050. For att sdkerstdlla denna stora
forandring kommer medlemsstaterna att behdva samarbeta Over granserna pa
havsomradesniva. Enligt Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2022/869' ska
medlemsstaterna ingd icke-bindande avtal om att samarbeta om mal for produktion av
havsbaserad fornybar energi som ska byggas ut 1 varje havsomrade fram till 2050, med
mellanliggande mal f6r 2030 och 2040. Att offentliggora information om de volymer
havsbaserad fornybar energi som medlemsstaterna avser att uppné genom
anbudsforfaranden okar transparensen och forutsdgbarheten for investerare och stoder
uppndendet av mélen for produktion av havsbaserad fornybar energi. Havsplanering ar ett
mycket viktigt verktyg for att sdkerstélla samexistens mellan olika havsnéringar. Projekt
for havsbaserad fornybar energi behover tilldelas utrymme i havsplaner for att gora det
mojligt att planera pa 14ng sikt, bedoma effekterna av dessa projekt for havsbaserad
fornybar energi och sékerstilla allménhetens acceptans av den planerade utbyggnaden. Att
lata gemenskaper for fornybar energi delta i gemensamma projekt om havsbaserad

fornybar energi ar ytterligare ett sétt att 6ka allminhetens acceptans.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om riktlinjer
for transeuropeisk energiinfrastruktur, om &ndring av férordningarna (EG) nr 715/2009,
(EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och direktiven 2009/73/EG och (EU) 2019/944, och om
upphévande av forordning (EU) nr 347/2013 (EUT L 152, 3.6.2022, s. 45).
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(15)

Marknaden for avtal om kop av fornybar el vixer snabbt och erbjuder en kompletterande
ingang till marknaden for fornybar produktion, utdver medlemsstaternas stodsystem eller
direktforsdljning pa grossistelmarknaden. Samtidigt &r marknaden for avtal om kop av
fornybar el fortfarande begransad till ett litet antal medlemsstater och stora foretag, och
betydande administrativa, tekniska och finansiella hinder kvarstar inom stora delar av
unionsmarknaden. De befintliga atgérder som foreskrivs i artikel 15 i direktiv (EU)
2018/2001 for att uppmuntra till anvédndning av avtal om kop av fornybar el bor darfor
stirkas ytterligare genom att undersdka hur kreditgarantier kan anvéndas for att minska de
finansiella riskerna med sddana avtal, med beaktande av att dessa garantier, om de &r
offentliga, inte bor trdnga ut privat finansiering. Dessutom bor dtgirder till stod for avtal
om kdop av fornybar el utvidgas till att omfatta avtal om kép av andra former av fornybar
energi, 1 forekommande fall inbegripet avtal om kdp av fornybar viarme och kyla.
Kommissionen bor i detta sammanhang analysera hindren for 1angsiktiga avtal om kop av
fornybar energi, sarskilt hinder for inférandet av gransoverskridande avtal om kdp av

fornybar energi, och utfirda riktlinjer om avlégsnande av dessa hinder.
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(16)

Administrativa tillstindsforfaranden kan behdva goras smidigare for att undanrdja onddiga
administrativa bordor nér det géller att inrdtta projekt for fornybar energi och relaterade
projekt for ndtinfrastruktur. Inom tva ar fran detta direktivs ikrafttradande och pa grundval
av de integrerade nationella energi- och klimatlédgesrapporterna som ldmnats in enligt
artikel 17 1 forordning (EU) 2018/1999 bor kommissionen dverviga om det behovs
ytterligare dtgérder for att ytterligare stodja medlemsstaterna i genomforandet av de
bestimmelser 1 direktiv (EU) 2018/2001 som reglerar tillstandsforfaranden, inbegripet med
hinsyn till kravet att den kontaktpunkt som faststéills eller utses enligt artikel 16 1 det
direktivet ska sdkerstilla att tidsfristerna for tillstandsforfarandena i det direktivet iakttas.
Sadana ytterligare atgérder bor kunna inkludera vigledande nyckelprestationsindikatorer
for bland annat langden p4 tillstindsforfaranden avseende projekt for fornybar energi som

ar beldgna inom och utanfor accelerationsomraden for férnybar energi.
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(17) Byggnader har en stor outnyttjad potential att bidra till minskningen av
véixthusgasutslédppen i unionen pa ett verkningsfullt sétt. Nér det géller uppvarmning och
kylning 1 byggnader kommer en utfasning av fossila brénslen genom en 6kad andel
fornybar energi att bli nddvéndig for att ambitionen enligt forordning (EU) 2021/1119 att
uppnd unionens méal om klimatneutralitet ska uppfyllas. Framstegen nér det géller
anvindning av fornybar energi for uppvarmning och kylning har dock stagnerat under det
senaste artiondet, och de bygger till stor del pa 6kad anvindning av biomassa. Om det inte
faststills vigledande andelar fornybar energi i byggnader kommer det inte att vara mojligt
att folja framsteg och identifiera flaskhalsar i frdga om anvéndningen av férnybar energi.
Att faststilla vigledande andelar fornybar energi i byggnader ger investerare en ldngsiktig
signal, inbegripet for perioden omedelbart efter 2030. Dérfor bor vigledande andelar for
anvindning 1 byggnader av fornybar energi som producerats pé plats eller i nirheten eller
som tagits fran nitet, faststillas for att vigleda och uppmuntra medlemsstaternas insatser
for att utnyttja potentialen i att anvdnda och producera fornybar energi i byggnader,
uppmuntra utveckling av teknik som producerar fornybar energi och bidrar till att sddan
teknik integreras effektivt i energisystemet, samtidigt som detta skapar sékerhet for
investerare och engagemang pa lokal niva och bidrar till systemeffektivitet. Smart och
innovativ teknik som bidrar till systemeffektivitet bor ocksa framjas nér sa ar [ampligt.
Med avseende pa berdkningen av de vigledande andelarna bor medlemsstaterna vid
faststéllandet av andelen fornybar el som tas frdn nétet och anvinds i byggnader anvinda
den genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pa deras territorium under de tva

foregdende aren.
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(18)

Unionens végledande andel fornybar energi inom byggsektorn som ska uppnas senast 2030
utgdr en nodvandig milstolpe for att sédkerstdlla utfasningen av fossila brianslen i unionens
byggnadsbestand senast 2050 och kompletterar regelverket for energieffektivitet och
byggnaders energiprestanda. Den ér av grundldggande vikt for att mojliggéra en smidig
och kostnadseffektiv utfasning av fossila brinslen i byggnader och sékerstélla att de ersétts
med fornybar energi. Den vigledande andelen fornybar energi i byggsektorn kompletterar
regelverket for byggnader enligt unionsriatten om byggnaders energiprestanda genom att
sdkerstdlla att teknik, anordningar och infrastruktur for fornybar energi, inbegripet effektiv
fjarrvirme och fjarrkyla, i god tid har tillrdcklig kapacitet fOr att ersétta fossila branslen i
byggnader och for att sikerstilla tillgangen pa siker och tillforlitlig fornybar
energiforsorjning for ndra-nollenergibyggnader senast 2030. Den vigledande andelen
fornybar energi i byggsektorn framjar ocksa investeringar i fornybar energi i langsiktiga
nationella strategier och planer for renovering av byggnader och gor det mojligt att fasa ut
fossila brinslen i byggnader. Vidare utgdr den vigledande andelen fornybar energi

1 byggsektorn en viktig ytterligare indikator for att frimja utvecklingen eller
moderniseringen av effektiva nit for fjarrvirme och fjérrkyla, och kompletterar dirmed
bade det vigledande mélet for fjarrvirme och fjarrkyla enligt artikel 24 1 direktiv (EU)
2018/2001 och kravet att sikerstilla att fornybar energi samt spillvirme och spillkyla fran
effektiva system for fjarrvdarme och fjarrkyla finns tillgingliga for att bidra till att tdcka den
totala arliga primédrenergianvindningen i nya eller renoverade byggnader. Denna
vigledande andel fornybar energi i byggsektorn dr ocksd nddvindig for att sdkerstilla att
den érliga 6kningen av fornybar virme och kyla enligt artikel 23 i direktiv (EU) 2018/2001
uppnas pa ett kostnadseffektivt sétt.
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(19)

(20)

Med tanke pd den stora energianvéndningen i bostidder samt kommersiella och offentliga
byggnader skulle de befintliga definitionerna i Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1099/2008! kunna anvindas vid berdkningen av den nationella andelen energi fran
fornybara kéllor i byggnader for att minimera den administrativa bérdan, samtidigt som
framsteg sikerstills i forverkligandet av unionens végledande andel fornybar energi inom

byggsektorn senast 2030.

Langdragna administrativa tillstandsforfaranden dr ett av de storsta hindren for
investeringar i projekt for fornybar energi och tillhérande infrastruktur. Bland dessa hinder
ingdr bland annat de komplexa tillimpliga reglerna om val av plats och administrativa
godkidnnanden av sadana projekt, en komplex och langdragen bedémning av sadana
projekts miljopaverkan och tillhdrande energinit och problem rorande nétanslutning,
begransningar i frdga om anpassning av tekniska specifikationer under tillstdndsforfarandet
samt tillstdndsbeviljande myndigheters eller ndtoperatorers problem rérande tillgéng till
personal. For att paskynda utbyggnaden av saddana projekt ar det ndodvandigt att anta regler
som skulle forenkla och forkorta tillstandsforfarandena, med beaktande av allménhetens

breda acceptans for utbyggnaden av fornybar energi.

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1099/2008 av den 22 oktober 2008 om
energistatistik (EUT L 304, 14.11.2008, s. 1).
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1)

(22)

Kraven och de administrativa tillstaindsforfarandena for godkédnnande av kraftverk for
fornybar energi forenklas i direktiv (EU) 2018/2001 genom att regler infoérs om
organisering av och maximal tid fér den administrativa delen av tillstindsférfarandet for
projekt for fornybar energi, som omfattar alla relevanta tillstdnd for att bygga, uppgradera

och driva kraftverk for fornybar energi, och for anslutning av sadana kraftverk till nitet.

Att ytterligare forenkla och forkorta de administrativa tillstdndsforfarandena for kraftverk
for fornybar energi, inbegripet energikraftverk som kombinerar olika fornybara
energikillor, virmepumpar, samlokaliserad energilagring, inbegripet anliggningar for
elenergi och virmeenergi, samt tillgangar som krivs for anslutning av saddana kraftverk och
varmepumpar och sddan lagring till nétet och fOr att integrera fornybar energi i nét for
viarme och kyla pa ett samordnat och harmoniserat sétt, &r nddvindigt for att sékerstilla att
unionen uppndr sina ambitidsa klimat- och energimél for 2030 och mélet om
klimatneutralitet senast 2050, samtidigt som hinsyn tas till den europeiska grona givens
princip om att inte orsaka skada och utan att det paverkar den interna fordelningen av

befogenheter inom medlemsstaterna.
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(23)

(24)

Inférandet av kortare och tydliga tidsfrister for beslut som ska fattas av de myndigheter
som &r behoriga att bevilja tillstdnd for anldggningar for fornybar energi pa grundval av en
fullstdndig ansdkan ar avsett att paskynda utbyggnaden av projekt for fornybar energi. Den
tid det tar att bygga kraftverk for fornybar energi och deras nitanslutningar bor inte rdknas
med i dessa tidsfrister, utom om den sammanfaller med andra administrativa steg i
tillstandsforfarandet. Det dr dock 1ampligt att gora atskillnad mellan projekt beldgna i
omraden som dr sarskilt [dimpade for utbyggnad av projekt for fornybar energi med
avseende pa vilka tidsfrister kan forenklas, namligen accelerationsomraden for fornybar
energi, och projekt utanfor sddana omraden. Sirdragen hos projekt for havsbaserad

fornybar energi bor beaktas nér de tidsfristerna faststélls.

Négra av de vanligaste problemen for exploatdrer av projekt for fornybar energi dr de
komplexa och ldngdragna forfaranden for administration, tillstdndsgivning och
nétanslutning som finns pé nationell eller regional nivd samt brist pa tillracklig personal
och teknisk expertis vid tillstdindsmyndigheter for att bedoma de foreslagna projektens
miljopéverkan. Det dr darfor lampligt att forenkla vissa miljorelaterade aspekter av

tillstindsforfarandena for projekt for fornybar energi.
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(25) Medlemsstater bor stddja en snabbare utbyggnad av projekt for fornybar energi genom att i
samordning med lokala och regionala myndigheter genomfor en samordnad kartldaggning
av anvindningen av fornybar energi och av tillhorande infrastruktur. Medlemsstaterna bor
identifiera de landomraden, omraden ovan och under jord och havs- och
inlandsvattensomraden som dr nddvandiga for att uppfora kraftverk for fornybar energi och
tillhorande infrastruktur s att de &tminstone kan uppfylla sina nationella bidrag till det
reviderade totala méal for fornybar energi for 2030 som faststélls 1 artikel 3.1 1 direktiv (EU)
2018/2001 och till stod for uppnéendet av malet om klimatneutralitet senast 2050, 1
enlighet med forordning (EU) 2021/1119. Medlemsstaterna bor f& anvénda befintliga
dokument for fysisk planering for att identifiera dessa omrdden. Medlemsstaterna bor
sakerstélla att sddana omraden aterspeglar deras uppskattade utvecklingsbanor och totala
planerade installerade kapacitet och bor identifiera sdrskilda omraden for de olika typerna
av teknik for fornybar energi som foreskrivs i deras integrerade nationella energi- och
klimatplaner, som ldmnats in i enlighet med artiklarna 3 och 14 i forordning (EU)
2018/1999. Vid identifieringen av de landomriden, de omraden ovan och under jord och
de havs- och inlandsvattenomraden som krévs bor sirskild hdnsyn tas till tillgdngen pa
energi fran fornybara kéllor och den potential som de olika land- och havsomrédena
erbjuder for produktion av fornybar energi med de olika typerna av teknik, den berdknade
efterfrigan pa energi, med beaktande av energi- och systemeffektivitet, totalt och i
medlemsstatens olika regioner, samt tillgdngen pé relevant energiinfrastruktur,
energilagring och andra flexibilitetsverktyg, med beaktande av den kapacitet som behovs
for att hantera den 6kande méngden fornybar energi samt miljokénsligheten 1 enlighet med

bilaga III till Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU".

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
beddmning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012,s. 1).
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(26)

Medlemsstaterna bor, som en undergrupp till sddana omraden, utse sérskilda landomraden
(inbegripet ytor ovan och under jord) och havs- eller inlandsvattenomréden som
accelerationsomraden for fornybar energi. Dessa omraden bor vara sérskilt [dmpliga for att
utveckla projekt for fornybar energi, med étskillnad mellan olika typer av teknik, pa
grundval av att utbyggnaden av den specifika typen av fornybar energikélla inte forvintas
ha nagon betydande miljopaverkan. Nir medlemsstaterna utser accelerationsomraden for
fornybar energi bor de undvika skyddade omraden och Gvervéga restaureringsplaner och
lampliga skyddsatgirder. Medlemsstaterna bor kunna utse accelerationsomraden for
fornybar energi som dr specifika for en eller flera typer av kraftverk for fornybar energi
och bor ange vilken eller vilka typer av energi fran fornybara kéllor som lampar sig for
produktion i varje accelerationsomride for fornybar energiproduktion. Medlemsstaterna
bor utse sddana accelerationsomriden for fornybar energi for minst en teknik och bor
besluta om storleken pa sddana accelerationsomraden for fornybar energi med hénsyn till
sardragen och kraven for den eller de typer avteknik for vilka de inréttar
accelerationsomraden for fornybar energi. Nir medlemsstaterna gor detta bor de stridva
efter att dessa omrddens sammanlagda storlek blir betydande och att de bidrar till att uppna

de mél som faststills i direktiv (EU) 2018/2001.
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(27) Begrédnsningar i anviandningen av land, inlandsvatten och hav kan minskas genom att
omrédet anvinds for bdde produktion av fornybar energi och andra syften
(t.ex. livsmedelsproduktion eller skydd eller restaurering av natur). I detta ssmmanhang &r
fysisk planering ett mycket viktigt verktyg for att i ett tidigt skede identifiera och styra
synergier ndr det géller anvdndning av land, inlandsvatten och hav. Medlemsstaterna bor
undersoka, mojliggora och frimja en méngsidig anvindning av de omraden som
identifieras genom antagna atgdrder som ror fysisk planering. I detta syfte bor
medlemsstaterna vid behov underlitta forandringar av mark- och havsanvandning, forutsatt
att de olika verksamheterna och aktiviteterna r forenliga med varandra och kan

samexistera.
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(28) I Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG! faststills att miljobedomningar ar
ett viktigt verktyg for att inkludera miljohdnsyn i arbetet med att utarbeta och anta planer
och program. Medlemsstaterna bor, som en del av arbetet med att utse
accelerationsomraden for fornybar energi, utarbeta en eller flera planer som omfattar
utseendet av accelerationsomraden fornybar energi och tillimpliga regler och
skyddsétgirder for projekt beldgna i varje sddant omrade. Medlemsstaterna bor kunna
utarbeta en enda plan for alla accelerationsomraden for fornybar energi och all teknik for
fornybar energi, eller teknikspecifika planer dér ett eller flera accelerationsomraden for
fornybar energi utses. Varje plan bor bli foremal for en miljobeddmning som utfors enligt
direktiv 2001/42/EG for att bedoma effekterna av varje teknik for fornybar energi pé de
relevanta omrdden som utses i den planen. Att i detta syfte genomfora en miljobedomning
enligt det direktivet skulle géra det mgjligt for medlemsstaterna att ha en mer integrerad
och effektiv planeringsstrategi, att sikerstilla att allménheten deltar pa ett tidigt stadium
och att ta hansyn till miljoaspekter i ett tidigt skede av planeringsprocessen pa strategisk
niva. Detta skulle bidra till en snabbare och effektivare utbyggnad av olika f6rnybara
energikdllor samtidigt som den negativa miljopaverkan av dessa projekt skulle minimeras.
Dessa miljobeddmningar bor omfatta gransoverskridande samrad mellan medlemsstaterna
om det dr sannolikt att planen kommer att medfor en betydande negativ inverkan pd miljon

1 en annan medlemsstat.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om beddémning av
vissa planers och programs miljopaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).
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(29) Efter det att de planer som utser accelerationsomrdden for fornybar energi har antagits bor
medlemsstaterna 6vervaka huruvida genomforandet av planer och program har en
betydande negativ paverkan pa miljon av, bland annat i syfte att i ett tidigt skede identifiera

en oforutsedd negativ paverkan och for att kunna vidta ldmpliga avhjdlpande atgarder 1

enlighet med direktiv 2001/42/EG.

(30) For att 6ka allménhetens acceptans av projekt for fornybar energi bér medlemsstaterna
vidta lampliga atgirder for att frimja lokalt deltagande 1 projekt for fornybar energi.
Bestammelserna 1 Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas konvention
om tillgang till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillging till
rittslig provning i miljéfragor!, undertecknad i Arhus den 25 juni 1998, sirskilt
bestimmelserna om allménhetens deltagande och tillging till réttslig provning, fortsétter

att gilla.

31) For att effektivisera forfarandet for utseende av accelerationsomraden for fornybar energi
och undvika dubbel miljobeddmning av ett och samma omrade bor det vara mojligt for
medlemsstaterna att forklara sddana omrédden som i nationell rétt redan har utsetts som
omraden som ldmpar sig for en paskyndad utbyggnad av teknik for fornybar energi som
accelerationsomraden for fornybar energi. Sddana forklaringar bor omfattas av vissa
miljovillkor som sdkerstiller en hog miljoskyddsniva. Mojligheten att utse
accelerationsomraden for fornybar energi i befintlig planering bor vara tidsbegransad for
att sikerstilla att det inte dventyrar standardforfarandet for utseende av
accelerationsomréden for fornybar energi. Projekt beldgna i befintliga nationellt utsedda
omraden i skyddade omraden som inte kan forklaras som accelerationsomraden for

fornybar energi, bor fortsitta att fungera pa samma villkor enligt vilka de inrdttades.

1 EUT L 124, 17.5.2005, s. 4.
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(32)

(33)

(34)

Accelerationsomradena for fornybar energi bor, tillsammans med befintliga kraftverk for
fornybar energi, framtida kraftverk for fornybar energi utanfoér dessa omraden och
samarbetsmekanismer, syfta till att sdkerstilla att produktionen av fornybar energi kommer
att vara tillracklig for att medlemsstaternas ska uppna sina bidrag till det 6vergripande
unionsmal for fornybar energi som faststills i artikel 3.1 i direktiv (EU) 2018/2001.
Medlemsstaterna bor bibehalla mdjligheten att bevilja tillstdnd for projekt utanfor sédana

omraden.

I accelerationsomradena for fornybar energi bor projekt for fornybar energi som
overensstimmer med de regler och atgirder som faststills i de planer som utarbetats av
medlemsstaterna gynnas genom ett antagande att de inte har ndgon betydande inverkan pa
miljon. Darfor bor sddana projekt undantas frén skyldigheten att genomfora en specifik
miljokonsekvensbedomning pa projektnivd 1 den mening som avses i direktiv 2011/92/EU,
som dock inte ska gélla projekt dir medlemsstaten har beslutat att krédva en
miljokonsekvensbeddmning i sin nationella obligatoriska forteckning 6ver projekt och Gver
projekt som kan antas medfora en betydande inverkan pa miljon i en annan medlemsstat
eller dir en medlemsstat som kan antas komma att utséttas 1 betydande grad begér att det
inte ska gélla. Skyldigheterna enligt konventionen om miljokonsekvensbeskrivningar i ett
grinsdverskridande sammanhang!, som undertecknades i Esbo den 25 februari 1991, bor
fortsatta att gélla for medlemsstater om projektet kan antas fa betydande

gransoverskridande inverkan i ett tredjeland.

De skyldigheter som faststills i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG?
fortsétter att gélla for vattenkraftverk, inbegripet niar en medlemsstat beslutar att utse
accelerationsomraden for fornybar energi rorande vattenkraft i syfte att sikerstilla att en
potentiell negativ effekt pa den eller de berdrda vattenférekomsterna dr motiverade och att

alla relevanta skyddsatgérder genomfors.

EGT L 104, 24.4.1992,s. 7.

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om uppréttande
av en ram for gemenskapens atgérder pd vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000,
s. 1).
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(35)

Utseendet av accelerationsomraden for fornybar energi bor mojliggora forutsédgbarhet och
forenklade administrativa tillstdndsforfaranden for kraftverk for fornybar energi och
samlokaliserad energilagring samt anslutning av sadana kraftverk och sadan lagring till
ndtet. [ synnerhet bor projekt 1 accelerationsomraden for fornybar energi omfattas av
paskyndade administrativa tillstindsforfaranden, inbegripet ett tyst medgivande om den
behoriga myndigheten inte svarar inom den faststillda tidsfristen for ett visst
mellanliggande administrativt steg, savida inte det specifika projektet dr foremal for en
miljokonsekvensbeddmning eller principen om administrativt tyst medgivande inte
existerar i den berorda medlemsstatens nationella ritt. Dessa projekt bor ocksa gynnas av
tydliga tidsfrister och réttssdkerhet nér det giller forfarandets forvéntade resultat av
tillstindsforfarandet. Nar en ansdkan om projekt i ett accelerationsomrade for fornybar
energiproduktion har ldmnats in bor medlemsstaterna genomfora en snabb
granskningsprocess i syfte att faststdlla om det &r hogst sannolikt att projektet kommer att
ge upphov till en betydande oforutsedd negativ padverkan med hinsyn till miljons
kénslighet 1 det geografiska omréde dir projektet dr lokaliserat och som inte identifierades
vid den miljobeddmning av planerna med utsedda accelerationsomraden for fornybar
energi som genomforts enligt direktiv 2001/42/EG, och om négot av dessa projekt omfattas
av artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU pé grundval av att det kan antas ha en betydande
inverkan pa miljon i en annan medlemsstat eller pa grundval av en begiran fran en
medlemsstat som kan antas komma att utséttas 1 betydande grad. For en sddan
granskningsprocess bor den behdriga myndigheten kunna begéra att sokanden
tillhandahéller ytterligare tillgédnglig information utan att krdva en ny bedomning eller

insamling av uppgifter.
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Alla projekt i accelerationsomraden for fornybar energi som uppfyller de regler och
atgdrder som faststdlls i de planer som medlemsstaterna utarbetat bor anses vara godkénda
efter en sddan granskningsprocess. Under forutséttning att medlemsstaterna har tydliga
bevis for att anse att det foreligger en hog sannolikhet for att ett visst projekt kommer att
medfora en sddan betydande oforutsedd negativ paverkan bor medlemsstaterna, efter en
sadan granskningsprocess, understilla projektet en miljokonsekvensbeddmning enligt
direktiv 2011/92/EU och, om sa ar relevant, en bedomning enligt radets direktiv
92/43/EEG'. Medlemsstaterna bor ange skilen for sina beslut att understilla projekt sidana
beddmningar innan beddmningarna utfors. Sidana bedomningar bor utforas inom sex
manader frén besluten med mojlighet till forlingning av tidsfristen pa grund av
extraordinira omsténdigheter. Medlemsstaterna bor ges mdjlighet att inféra undantag frén
skyldigheten att utfora sddana bedomningar for vind- och solcellsprojekt under befogade
omsténdigheter, eftersom saddana projekt forvintas sta for en stor del av den fornybara elen
senast 2030. I ett sddant fall bor projektexploatoren vidta proportionerliga skyddsatgéarder
eller, om sddana inte finns tillgédngliga, kompensationsdtgirder, som, om andra
proportionella kompensationsatgérder inte finns tillgédngliga, kan vara i form av ekonomisk
kompensation, for att hantera denna betydande oforutsedda negativa paverkan som

identifierats under granskningsprocessen.

1 Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur
och viaxter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).
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(36) Med hénsyn till behovet av att pdskynda utbyggnaden av energi frén férnybara killor bor
utseendet av accelerationsomraden for fornybar energi inte hindra det pagédende och
framtida inrdttandet av projekt for fornybar energi i alla omraden som ar tillgidngliga for
utbyggnad av fornybar energi. Sddana projekt bor dven 1 fortséttningen omfattas av
skyldigheten att genomfora en sirskild miljokonsekvensbedomning enligt direktiv
2011/92/EU och bor omfattas av de tillstindsforfaranden som ér tillimpliga for projekt for
fornybar energi utanfor accelerationsomraden for fornybar energi. For att paskynda
tillstdndsforfarandet 1 den omfattning som kravs for att uppna det mal for fornybar energi
som faststélls i direktiv (EU) 2018/2001 bor dven de tillstdndsforfaranden som ar
tillampliga pé projekt utanfor accelerationsomraden for fornybar energi forenklas och
effektiviseras genom att tydliga maximala tidsfrister infors for alla steg

1 tillstdndsforfarandet, inklusive for projektspecifika sirskilda miljobedémningar.

(37) Uppforande och drift av kraftverk for fornybar energi kan leda till sidoeffekter i form av
dodande eller storning av faglar och andra arter som ér skyddade enligt direktiv 92/43/EEG
eller enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG!. Sadant dédande eller
sadan storning av skyddade arter bor dock inte anses avsiktliga i den mening som avses 1
de direktiven om projektet for uppforande och drift av dessa kraftverk for fornybar energi
foreskriver lampliga skyddsatgérder for att undvika sddant dodande, forhindra storningar,
bedoma sadana atgdarders dndaméalsenlighet genom lamplig 6vervakning och, mot bakgrund
av den information som samlats in, vidta de ytterligare atgérder som krévs for att

sakerstilla att inga betydande negativa foljder uppstér for de berdrda arternas populationer.

1 Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).
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(38)

(39)

Utover uppforandet av nya kraftverk for fornybar energi har uppgradering av befintliga
kraftverk for fornybar energi betydande potential att bidra till att malen for fornybar energi
uppnas. Eftersom de befintliga kraftverken for fornybar energi till storsta delen finns pa
platser med betydande potential for fornybara energikéllor kan uppgradering sikerstilla
fortsatt anvandning av dessa anldggningar samtidigt som behovet av att utse nya platser for
projekt for fornybar energi minskar. Uppgradering omfattar ytterligare fordelar, t.ex. den
befintliga ndtanslutningen, en sannolikt hogre grad av acceptans bland allménheten och

kdnnedom om miljopaverkan.

Genom direktiv (EU) 2018/2001 infors forenklade tillstindsforfaranden for uppgradering.
For att tillgodose det 6kande behovet av uppgradering av befintliga kraftverk for fornybar
energi och for att dra full nytta av de fordelar som de erbjuder, &r det lampligt att infora ett
dnnu kortare tillstdndsforfarande for uppgradering av kraftverk for fornybar energi i
accelerationsomréden for fornybar energi, inklusive en kortare granskningsprocess. For
uppgradering av befintliga kraftverk for fornybar energi utanfor accelerationsomraden for
fornybar energi bor medlemsstaterna sdkerstilla ett forenklat och snabbt
tillstindsforfarande som inte verstiger ett ar, samtidigt som hénsyn tas till den europeiska

grona givens princip om att inte valla skada.
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(40)

(41)

For att ytterligare frimja och paskynda uppgraderingen av befintliga kraftverk for fornybar
energi bor ett forenklat tillstindsforfarande for ndtanslutningar inréttas for uppgraderingar
som leder till en begrdnsad 6kning av den totala kapaciteten i1 jamforelse med det
ursprungliga projektet. Uppgraderingen av projekt for fornybar energi medfor dndringar
eller utvidgningar av befintliga projekt i olika grad. Tillstdndsforfarandet, inbegripet
miljobedomningar och granskningar, for uppgradering av projekt for fornybar energi bor
begrénsas till de potentiella effekterna av dndringen eller utvidgningen jamfort med det

ursprungliga projektet.

Genom att uppgradera en solenergianlédggning kan en 6kning av dess effektivitet och
kapacitet uppnas utan att den for den skull tar storre ytor i ansprak. En uppgraderad
anldggning har séledes ingen annan inverkan pa miljon &n den ursprungliga anldggningen,
forutsatt att uppgraderingen inte medfor en utvidgning av det omrade som anvénds och

anldggningen dven fortséttningsvis uppfyller de ursprungliga miljoskyddsétgérderna.
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(42)

Installation av solenergiutrustning, och tillhdrande samlokaliserad energilagring samt
anslutning av sddan utrustning och lagring till nitet, i befintliga eller framtida konstgjorda
konstruktioner, utom konstgjorda vattenytor, som skapats for andra &ndamal dn
solenergiproduktion eller energilagring, t.ex. tak, parkeringsplatser, vagar och jarnvégar,
ger vanligtvis inte upphov till problem med miljopaverkan eller konkurrerande anvindning
av omrddet. Dessa installationer bor darfor kunna omfattas av kortare tillstaindsforfaranden
och undantas fran skyldigheten att utféra en miljokonsekvensbedémning enligt direktiv
2011/92/EU, samtidigt som medlemsstaterna bor kunna ta hinsyn till sarskilda
omsténdigheter som ror skyddet av det kulturella eller historiska arvet, nationella
forsvarsintressen eller sdkerhetsskil. Anldggningar for egenanvindning, inbegripet for
kollektiva egenanvéndare sdsom lokala energigemenskaper, bidrar ocksa till att minska den
totala efterfrdgan pd naturgas, 0ka systemets resiliens och uppna unionens mél for fornybar
energi. Installation av solenergiutrustning med en kapacitet pad mindre dn 100 kW,
inbegripet installationer hos egenanvindare av fornybar energi, kommer sannolikt inte att
medfora ndgon betydande negativ paverkan pa miljon eller nétet och ger inte upphov till
nagra sikerhetsproblem. Dessutom krdver sma installationer i allménhet inte ndgon
utbyggnad av kapaciteten vid nétanslutningspunkten. Med hinsyn till de omedelbara
positiva effekterna av denna typ av anldggningar for konsumenterna och med tanke pa
deras begriansade potentiella effekter pa miljon ar det lampligt att ytterligare effektivisera
det tillstdndsforfarande som ér tillaimpligt pa dem, forutsatt att de inte overskrider den
befintliga kapaciteten for anslutning till distributionsnétet, genom att inféra konceptet
administrativ positiv tystnad i de relevanta tillstindsforfarandena for att frimja och
paskynda utbyggnaden av dessa anldggningar och for att kunna dra nytta av dem pé kort
sikt. Medlemsstaterna bor pa grundval av sina interna begridnsningar ha rétt att tillimpa ett
troskelvdrde som &r lagre dn 100 kW, forutsatt att troskelvirdet fortfarande &r hogre dn

10,8 kW.
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(43)

Viarmepumpar dr en viktig teknik for produktion av fornybar varme och kyla fran
omgivningsenergi, bl.a. fran avloppsreningsverk, och geotermisk energi. Varmepumpar
gor det ocksa mojligt att anvanda spillviarme och spillkyla. Snabb utbyggnad av
viarmepumpar som anviander underutnyttjade fornybara energikéllor sisom
omgivningsenergi eller geotermisk energi liksom spillvirme fran industri- och
tjanstesektorn, inbegripet datacentraler, gor det majligt att ersétta virmepannor for
naturgas och andra fossila branslen med en fornybar uppvarmningsldsning, samtidigt som
energieffektiviteten 6kas. Detta kommer att pdskynda minskningen av anvédndningen av
gas for uppvarmning, bade i byggnader och inom industrin. For att paskynda installation
och anvindning av virmepumpar dr det 1dmpligt att infora riktade kortare
tillstindsforfaranden for sddana anldggningar, inbegripet ett forenklat tillstindsforfarande
for anslutning av mindre virmepumpar till elnétet i fall d& det inte finns ndgra farhagor om
sdkerheten, inga ytterligare arbeten behovs for natanslutningar och det inte finns ndgon
teknisk inkompatibilitet mellan systemkomponenterna, savida inte nationell ratt saknar
krav pa ett sadant tillstandsforfarande. Tack vare snabbare och enklare installation av
viarmepumpar dr den 6kade anvdndningen av férnybar energi for uppvarmningsdndamal,
som star for ndstan hélften av unionens energianvdndning, avsedd att bidra till

forsorjningstryggheten och till att hantera ett svarare ldge pa marknaden.
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(44) Vid tillimpning av relevant unionsritt pa miljoomradet bor medlemsstaterna — vid de
bedomningar fran fall till fall som kravs for att faststélla om ett kraftverk for fornybar
energi, anslutningen av den anldggningen till ndtet, det tillhérande nitet i sig eller
lagringstillgdngarna &r av ett allt 6verskuggande allménintresse i ett visst fall — presumera
att dessa kraftverk och deras tillhérande infrastruktur &r av ett allt dverskuggande
allménintresse och av vikt for médnniskors hilsa och sdkerhet, utom nir det finns tydliga
bevis for att dessa projekt har en betydande negativ miljopaverkan som inte kan begriansas
eller kompenseras, eller om medlemsstaterna beslutar att begrénsa tillimpningen av denna
presumtion under vederborligen motiverade och sérskilda omstdndigheter, till exempel av
skdl som ror nationellt forsvar. Att sddana kraftverk for fornybar energi anses vara av ett
allt 6verskuggande allménintresse och av vikt for ménniskors hélsa och sékerhet gor det

mojligt for sddana projekt att dra nytta av en forenklad bedomning.

(45) For att sékerstilla ett smidigt och dndamaélsenligt genomforande av bestimmelserna i detta
direktiv stoder kommissionen medlemsstaterna genom instrumentet for tekniskt stod som
inrittats genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/240!, som
tillhandahéller skrdddarsydd teknisk expertis for att utforma och genomfora reformer,
inbegripet sdidana som Okar anvéndningen av energi fran fornybara energikéllor, frimjar
bittre integrering i1 energisystemet, identifierar vissa omraden som sérskilt lampliga for
uppforande av kraftverk for fornybar energi och forenklar reglerna for godkidnnande- och
tillstindsforfaranden for kraftverk for fornybar energi. Det tekniska stodet kan gélla t.ex.
starkt administrativ kapacitet, harmoniserade rittsliga ramar och utbyte av relevant bésta

praxis, sdisom mojliggérande och frdmjande av mangsidig anvandning.

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021 om
inrdttande av ett instrument for tekniskt stod (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(46)

Energiinfrastruktur maste finnas pa plats for att stodja en betydande dkning av
produktionen av fornybar energi. Medlemsstaterna bor kunna utse sérskilda
infrastrukturomraden dir genomforandet av nit- eller lagringsprojekt som kravs for att
integrera fornybar energi i elsystemet inte forvintas fa betydande miljopaverkan, dir sadan
paverkan vederborligen kan begrinsas, eller, om detta inte &r mdjligt, kompenseras.
Infrastrukturprojekt i sddana omrdden fir omfattas av forenklade miljobedomningar. Om
medlemsstaterna beslutar att inte utse sddana omraden fortsétter de bedomningar och regler
som dr tillimpliga enligt unionens miljoratt att tillimpas. Medlemsstaterna bor, som en del
av arbetet med att utse infrastrukturomraden, inbegripet genom nationell lagstiftning,
utarbeta en eller flera planer som omfattar identifiering av omraden och tillimpliga regler
och skyddsétgarder for projekt i varje infrastrukturomrade. Planerna bor tydligt ange det
sarskilda omradets rackvidd och vilken typ av infrastrukturprojekt som omfattas. Varje
plan bor bli foremaél for en miljobedomning enligt direktiv 2001/42/EG for att bedoma
effekterna av varje typ av projekt pa de berorda utsedda omradena. Nétprojekt i sddana
sarskilda infrastrukturomrdden bor 1 mojligaste mén undvikas 1 Natura 2000-omréden och
omraden som utsetts inom ramen for nationella skyddssystem for bevarande av natur och
biologisk mangfald, utom om det, pa grund av nétprojektens sirdrag, saknas proportionella
alternativ till sddana projekt. Nar medlemsstaterna bedomer proportionaliteten bor de ta
hinsyn till behovet av att sdkerstilla projektets ekonomiska barkraft och genomforbarhet
samt ett effektivt och paskyndat genomforande 1 syfte att sikerstilla att den ytterligare
kapacitet for produktion av fornybar energi som dstadkoms kan integreras snabbt i
energisystemet, eller om det redan finns olika slags infrastrukturprojekt 1 det specifika
Natura 2000-omrédet eller det skyddade omradet, vilket skulle kunna gora det mojligt att

kombinera olika infrastrukturprojekt i ett omrade for ldgre miljopaverkan.
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Sérskilda planer for lagringsprojekt bor alltid utesluta Natura 2000-omraden, dé
begransningarna ér farre vad giller deras lokalisering. I sédana omraden bor
medlemsstaterna, under befogade omstindigheter, inbegripet nér detta behdvs for att
paskynda nétutbyggnaden till stod for utbyggnaden av fornybar energi sa att klimatmalen
och malen for fornybar energi kan uppnés, kunna infora undantag fran vissa
beddmningsskyldigheter som faststills i unionens miljorétt pa vissa villkor. Om
medlemsstaterna beslutar att utnyttja sidana undantag bor de specifika projekten omfattas
av en forenklad granskningsprocess liknande den granskningsprocess som foreskrivs for
accelerationsomréden for fornybar energi, vilket bor baseras pa befintliga data. En begéran
fran den behoriga myndigheten om att 1dmna ytterligare tillgdnglig information bor inte
krdva en ny bedomning eller insamling av uppgifter. Om en sadan granskningsprocess
identifierar projekt som med stor sannolikhet kommer att ge upphov till en betydande
oforutsedd negativ paverkan bor den behoriga myndigheten sékerstélla tillimpningen av
lampliga och proportionerliga skyddsatgérder eller, i avsaknad av sadana,
kompensationsatgérder. I hindelse av kompensationsatgédrder kan projektutvecklingen

fortsdtta medan kompensationsatgirderna faststélls.
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(47)

Bristen pa kvalificerade arbetstagare, sérskilt installatorer och konstruktorer av virme- och
kylsystem som drivs med fornybar energi, fordrojer ersdttningen av virmesystem som
bygger pa fossila branslen med system som bygger pa energi fran fornybara energikéllor
och utgor ett betydande hinder for integreringen av fornybar energi i byggnader, industri
och jordbruk. Medlemsstaterna bor samarbeta med arbetsmarknadens parter och
gemenskaper for fornybar energi for att forutse vilka fardigheter som kommer att behovas.
Ett tillrackligt antal hogklassiga och &ndamalsenliga strategier for kompetensutveckling
och omskolning och utbildningsprogram och certifieringssystem som sikerstiller korrekt
installation och tillforlitlig drift av ett brett spektrum av vdrme- och kylsystem och
lagringsteknik, samt laddningspunkter for elfordon, baserade pd fornybar energi bor goras
tillgdngliga och utformas sa att de lockar till sig deltagare. Medlemsstaterna bor Gverviga
vilka atgirder som bor vidtas for att locka till sig grupper som for nirvarande ér
underrepresenterade pa de berérda yrkesomradena. En forteckning dver utbildade och
certifierade installatorer bor offentliggdras for att sidkerstdlla konsumenternas fortroende
och enkel tillgdng till skraddarsydda installatdrs- och konstruktdrsfardigheter genom vilka

korrekt installation och drift av fornybar virme och kyla kan garanteras.
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(48)

(49)

Ursprungsgarantier ar ett viktigt verktyg for konsumentinformation och for fortsatt
anvindning av avtal om kdp av fornybar energi. Det bor dérfor sékerstéllas att utfairdande
av, handel med samt 6verforing och anvindning av ursprungsgarantier kan ske 1 ett
enhetligt system med intyg som standardiserats pa lampligt sédtt och som erkinns
omsesidigt i hela unionen. For att ge tillgang till ldmpliga styrkande bevis for personer som
ingdr avtal om kop av fornybar energi bor det dessutom sékerstéllas att alla tillhorande
ursprungsgarantier kan overforas till koparen. Med ett mer flexibelt energisystem och
okande konsumentefterfrdgan krdvs mer innovativa, digitala, tekniskt avancerade och
tillforlitliga verktyg for att stddja och dokumentera den 6kande produktionen av féornybar
energi. For att underlitta digital innovation pé detta omrdde bor medlemsstaterna, nir s &r
lampligt, gora det mojligt att utfdrda ursprungsgarantier i fraktioner och med en
tidsstimpel som ligger ndrmare realtid. Med hénsyn till behovet av att forbittra
konsumentinflytandet och bidra till en hogre andel fornybar energi i gasforsorjningen bor
medlemsstaterna kriva att gasleverantorer som informerar slutkonsumenterna om sin

energimix anvinder ursprungsgarantier.

Utvecklingen av infrastruktur for fjarrvirme- och fjarrkylnét bor intensifieras och styras
i riktning mot att utnyttja ett bredare spektrum av fornybara kéllor till virme och kyla pa
ett effektivt och flexibelt sitt for att 6ka anvéndningen av fornybar energi och fordjupa
integreringen av energisystem. Det dr darfor lampligt att uppdatera forteckningen over
fornybara energikéllor som niten for fjarrvarme och fjarrkyla i allt hdgre grad bor kunna
utnyttja och att kréva att virmeenergilagring ska integreras som en killa till flexibilitet,

okad energieffektivitet och mer kostnadsetfektiv drift.
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(50)

Eftersom 6ver 30 miljoner elfordon forvintas vara i bruk i unionen 2030 &r det n6dvéndigt
att sdkerstélla att de fullt ut kan bidra till systemintegreringen av fornybar el och dirmed
gora det mojligt att 6ka andelen fornybar el pa ett kostnadsoptimalt sétt. Elfordonens
potential att anvénda fornybar el i tider dé tillgdngen é&r riklig och mata in den tillbaka i ett
nét nér det rader brist pd el méaste utnyttjas fullt ut och bidra till systemintegreringen av
intermittent fornybar el samtidigt som en trygg och tillforlitlig elférsorjning sakerstalls.
Det ar déarfor lampligt att infora sérskilda atgirder rorande elfordon samt information om
fornybar energi och om hur och nir informationen kan tillgas, som kompletterar atgérderna

i Europaparlamentets och radets forordningar (EU) .../..."* och (EU) .../...%"™".

++

Europaparlamentets och radets forordning (EU).../... av den ... om utbyggnad av
infrastrukturen for alternativa branslen och om upphivande av direktiv 2014/94/EU)
(EUT..).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen 1 dokument PE-CONS 25/23
(2021/0223 (COD)) och infér nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning for den
forordningen i fotnoten.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) .../... av den ... om batterier och forbrukade
batterier och om dndring av direktiv 2008/98/EG och forordning (EU) 2019/1020 och om
upphédvande av direktiv 2006/66/EG (EUT L ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen i1 dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353 (COD)) och infor nummer, datum, titel och EUT-hénvisning for den
forordningen i fotnoten.
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(1)

Enligt Europaparlamentets och riadets férordning (EU) 2019/943! och Europaparlamentets
och radets direktiv (EU) 2019/944? ska medlemsstaterna tillita och frimja deltagande for
efterfrageflexibilitet genom aggregering samt i tilldmpliga fall ombesorja avtal med
dynamiska elpriser till slutkunder. For att tillata efterfrageflexibilitet att ldttare kunna ge
ytterligare incitament till gron el maste den baseras inte bara pa dynamiska priser utan
ocksa pa signaler om den faktiska spridningen av gron el i systemet. Det dr darfor
nodvindigt att, genom spridning av sarskild information, forbattra de signaler som
konsumenter och marknadsaktdrer fir om andelen fornybar el och intensiteten av
vaxthusgasutslédpp fran den levererade elen. Konsumtionsmonstren kan sedan justeras pé
grundval av spridningen av fornybar energi och forekomsten av koldioxidfti el, i
kombination med en justering som gors pa grundval av prissignaler. Detta tjdnar malet att
ytterligare stodja inférandet av innovativa affarsmodeller och digitala 16sningar, genom
vilka det skulle vara mojligt att koppla konsumtionen till nivén av fornybar energin i
elndtet och dérigenom ge incitament till ritt natinvesteringar som grund for omstéllningen

till ren energi.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den inre
marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om gemensamma
regler for den inre marknaden for el och om dndring av direktiv 2012/27/EU (EUT L 158,
14.6.2019, s. 125).
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(52) For att flexibilitets- och balanseringstjinster fran aggregeringen av decentraliserade
lagringstillgdngar ska kunna utvecklas pé ett konkurrenskraftigt sétt bor tillgdng 1 realtid
till grundldggande batteriinformation sdsom halsotillstand, laddningsstatus, kapacitet och
effektborvarde tillhandahallas pa icke-diskriminerande villkor, i enlighet med relevanta
dataskyddsregler och utan kostnad for d4garna eller anvéndarna av batterierna och de
enheter som agerar pa deras végnar, sdsom forvaltare av byggnaders energisystem,
leverantorer av rorlighetstjdnster och andra aktorer pa elmarknaden. Det dr déarfor lampligt
att infora atgirder som tillgodoser behovet av tillgang till sddana uppgifter for att
underlitta integreringen av batterier for hemmabruk och elfordon, som ett komplement till
bestimmelserna om tillgéng till batteriuppgifter for att underldtta behandling for d&ndrad
anvindning av batterier i forordning (EU) .../...*. Bestimmelserna om tillgang till
batteriuppgifter for elfordon bor gélla utdver alla bestimmelser 1 unionsrétten om

typgodkénnande av fordon.

(53) Det d6kande antalet elfordon pé vég och jarnvég och till sjoss, och inom andra transportsétt,
kommer att krdva att laddningen optimeras och styrs pa ett sitt som inte orsakar
overbelastning och som drar full nytta av tillgdngen pa fornybar el och léga elpriser
i systemet. Ddr smart och dubbelriktad laddning skulle bidra till att ytterligare 6ka
spridningen av fornybar el for elfordonsparker inom transportsektorn och i elsystemet
i allménhet bor en sadan funktion ocksa goras tillgénglig. Med hénsyn till
laddningspunkternas langa livslingd bor kraven for laddningsinfrastruktur uppdateras pa
ett sitt som tillgodoser framtida behov och inte leder till negativa inlasningseffekter for

utvecklingen av teknik och tjénster.

* EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 2/2023
(2020/0353(COD)).
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(54)

(35)

Laddningspunkter dér elfordon vanligen parkeras under langre perioder, t.ex. pa grund av
boséttning eller sysselsittning, &r mycket relevanta for integreringen av energisystem.
Smarta och nér sé dr lampligt dubbelriktade laddningsfunktioner maste déarfor sékerstéllas.
I det avseendet &r driften av normal laddningsinfrastruktur som inte ar allmént tillgénglig
sarskilt viktig for integreringen av elfordon i elsystemet eftersom den 4r beldgen dir
elfordon parkeras upprepade gdnger under lang tid, till exempel i byggnader med begrénsat
tilltrdde, personalparkeringsplatser eller parkeringsplatser som hyrs ut till fysiska eller

juridiska personer.

Efterfrageflexibilitet d4r avgdrande for att mojliggora smart laddning av elfordon och
darigenom mojliggora en effektiv integrering av elfordon i elnitet, vilket kommer att vara
avgorande for utfasningen av fossila bréinslen i transportsektorn och for att underlétta
integreringen av energisystemet. Dessutom bor medlemsstaterna, nér s ér relevant,
uppmuntra initiativ som framjar efterfrageflexibilitet genom driftskompatibilitet och
datautbyte for varme- och kylsystem, virmeenergilagringsenheter och andra relevanta

energirelaterade anordningar.
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(56)

Anvindare av elfordon som ingér avtal med leverantorer av elektromobilitetstjédnster och
aktorer pa elmarknaden bor ha ritt att f4 information och forklaringar om hur
avtalsvillkoren kommer att pdverka anvindningen av deras fordon och batteriets
hilsotillstdnd. Leverantorer av elektromobilitetstjdanster och aktorer pa elmarknaden bor
tydligt forklara for anvéndare av elfordon hur de kommer att fa ersittning for de
flexibilitets-, balanserings- och lagringstjénster som tillhandahalls elsystemet och
elmarknaden genom anvédndningen av deras elfordon. Anvindare av elfordon méste ocksa
sdkra sina konsumentrattigheter ndr de ingar sadana avtal, sarskilt nir det géiller skyddet av
deras personuppgifter, sdsom lokalisering och koérvanor, i samband med anvindningen av
deras fordon. Elfordonsanvindarnas preferenser nér det géller den typ av el som kops for
att anvéndas i deras elfordon, liksom andra preferenser, kan ocksa omfattas av sddana
avtal. Av dessa skl dr det viktigt att sidkerstdlla att den laddningsinfrastruktur som tas i
bruk anvénds sa effektivt som mojligt. For att 6ka konsumenternas fortroende for e-
mobilitet 4r det mycket viktigt att anviandare av elfordon kan anvinda sitt abonnemang vid
flera laddningspunkter. Detta gor det ocksa mojligt for elfordonsanvédndarens
tjdnsteleverantor att pa bésta sitt integrera elfordonet i elsystemet, genom forutsdgbar
planering och incitament som bygger pa anvandarens preferenser. Det &r ocksa i linje med
principerna om ett konsumentcentrerat och prosumentbaserat energisystem och ritten for
elfordonsanvindare att som slutanvéindare vélja leverantor enligt bestimmelserna 1 direktiv

(EU) 2019/944.
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(57) Decentraliserade lagringstillgangar, sdsom batterier for hemmabruk och batterier
i elfordon, har potential att erbjuda betydande flexibilitets- och balanseringstjanster till
ndtet genom aggregering. For att underlitta utvecklingen av sddana anordningar och
tjénster bor reglerna om anslutning och drift av lagringstillgangar, sasom tariffer,
atagandetider och anslutningsspecifikationer, utformas pé ett sitt som inte hdmmar
potentialen hos alla lagringstillgdngar, inbegripet sma och mobila sddana och andra
anordningar, exempelvis virmepumpar, solcellspaneler och varmelagring, att erbjuda
systemet flexibilitets- och balanseringstjénster och bidra till ytterligare spridning av
fornybar el, jamfort med storre, stationdra lagringstillgangar. Utover de allmdnna
bestimmelserna om undvikande av marknadsdiskriminering i forordning (EU) 2019/943
och direktiv (EU) 2019/944 bor specifika krav inforas for att utifran ett helhetsperspektiv
hantera deltagandet av dessa tillgdngar och avldgsna alla aterstdende hinder for att frigéra
sddana tillgdngars potential att bidra till utfasningen av fossila brénslen i elsystemet och ge

konsumenterna egenmakt att delta i energiomstéllningen.

(58) Som en allmin princip bor medlemsstaterna sikerstélla lika villkor for sma
decentraliserade system for elproduktion och lagring, inbegripet genom batterier och
elfordon, sé att de kan delta pa elmarknaderna, bland annat genom hantering av
overbelastning och tillhandahallande av flexibilitets- och balanseringstjénster pé ett icke-
diskriminerande sétt jamfort med andra elproduktions- och lagringssystem, och utan en
oproportionerlig administrativ borda eller regelborda. Medlemsstaterna bor uppmuntra
egenanvandare och gemenskaper for fornybar energi att aktivt delta pa dessa
elektricitetsmarknader genom att tillhandahélla flexibilitetstjanster genom

efterfrageflexibilitet och lagring, bland annat genom batterier och elfordon.
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(39)

(60)

Industrin stér for 25 % av unionens energianviandning och &r en stor konsument av
uppvarmning och kylning, som for ndrvarande forsorjs till 91 % med fossila brinslen.

50 % av efterfrigan pa vdarme och kyla avser dock 1ag temperatur (< 200 °C) for vilken det
finns kostnadseffektiva alternativ med fornybar energi, bland annat genom elektrifiering
och direkt anvdndning av fornybar energi. Dessutom anvénder industrin icke-férnybara
kéllor som ramaterial for att tillverka produkter som stél eller kemikalier. Dagens beslut
om industriinvesteringar kommer att avgora vilka framtida industriprocesser och
energialternativ som industrin kan dvervéga, sa det ar viktigt att dessa investeringsbeslut ar
framtidssékrade och att strandade tillgdngar undviks. Dérfor bor riktméarken inforas for att
tillhandahélla industrin incitament att verga till produktionsprocesser som bygger pa
fornybar energi och som inte bara drivs av fornybar energi utan dven anvénder fornybara
ravaror sdsom fornybart vite. Medlemsstaterna bor frdmja elektrifieringen av industriella
processer dar sa dr mojligt, till exempel for lagtemperaturvirme inom industrin. Dessutom
bor medlemsstaterna frimja anvandningen av en gemensam metod for produkter som &r
mirkta som framstéllda helt eller delvis med hjélp av fornybar energi eller med fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung som rdvara, med beaktande av unionens befintliga
metoder for produktmérkning och initiativ for héllbara produkter. Med hjilp av denna kan
bedriagliga metoder undvikas och konsumenternas fortroende dkas. Med tanke pa att
konsumenterna foredrar produkter som bidrar till miljo- och klimatféréindringsmalen skulle

den stimulera efterfragan pd dessa produkter pa marknaden.

For att minska unionens beroende av fossila branslen och import av fossila brénslen bor
kommissionen utarbeta en unionsstrategi for importerad och inhemsk vétgas pa grundval

av uppgifter som medlemsstaterna rapporterat.
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(61)

Fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung kan anvédndas for energidindaméal, men
ocksé for andra andamal &n energi, sdsom ramaterial inom branscher som stilindustrin
eller kemiindustrin. Anvindningen av fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung for
bada dndamalen utnyttjar deras fulla potential att ersitta fossila branslen som ramaterial
och att minska utsldppen av vixthusgaser inom industriprocesser som dr svara att
elektrifiera, och sddan anvandning bor darfor ingé i ett mal for anvindningen av fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung. Nationella atgérder for att frdmja anvéndningen av
fornybara branslen av icke-biologiskt ursprung inom sadana industrisektorer som &r svara
att elektrifiera bor inte leda till 6kade nettofororeningar till f6ljd av 6kad efterfragan pa
elproduktion som tillgodoses av de mest fororenande fossila brénslena, sdsom kol, diesel,
brunkol, torv och oljeskiffer. Forbrukningen av vitgas i industriella processer dér vétgasen
produceras som en biprodukt eller hdrror fran en biprodukt som &r svar att ersidtta med
fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung bor undantas frén ovannimnda mal. Vétgas
som anvénds for att producera drivmedel omfattas av transportmalen for fornybara

brinslen av icke-biologiskt ursprung.
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I unionens vitgasstrategi, sdsom anges i kommissionens meddelande av den 8 juli 2020
med titeln En vditgasstrategi for ett klimatneutralt Europa, erkdnns den roll som befintliga
vitgasproduktionsanldggningar som byggts om for att minska sina vaxthusgasutsléapp
spelar for uppnédendet av den hojda klimatambitionen for 2030. Mot bakgrund av den
strategin, och inom ramen for den ansdokningsomgang for projekt som anordnas av
unionens innovationsfond som har inréttats genom artikel 10a.8 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/87/EG!, har aktorer som r tidigt ute fattat investeringsbeslut att bygga
om befintliga vitgasproduktionsanldggningar pa grundval av teknik for &ngreformering av
metan i syfte att fasa ut fossila brénslen i vitgasproduktionen. Vid berdkningen av
ndmnaren i bidraget fran fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung som anvénds for
slutenergirelaterade och icke-energirelaterade &ndamal inom industrin bor vitgas som
produceras 1 produktionsanldggningar som byggts om pa grundval av teknik for
angreformering av metan inte beaktas, for vilken ett kommissionsbeslut om beviljande av
bidrag inom ramen for innovationsfonden har offentliggjorts innan detta direktiv tréder i
kraft och som uppndr en genomsnittlig minskning av védxthusgasutslappen pa 70 % péa

arsbasis.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsléppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).
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(64)

Det bor dven noteras att det for vissa befintliga anldggningar for integrerad produktion av
ammoniak kan vara forenat med sirskilda utmaningar att ersitta vatgas producerad genom
angreformering av metan Det skulle krdva ombyggnad av sddana produktionsanléggningar,
vilket skulle krdva en ansenlig anstrangning frdn medlemsstaterna beroende pa de specifika

nationella omsténdigheterna och medlemsstaternas energiforsorjningsstruktur.

For att uppné unionens mal att bli klimatneutral senast 2050 och fasa ut fossila brinslen i
unionens industri bor medlemsstaterna kunna kombinera anvédndningen av icke-fossila
energikillor och fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung inom ramen for sina
specifika nationella omsténdigheter och sin energimix. I detta ssmmanhang bor
medlemsstaterna kunna sinka malet for anvindning av fornybara brinslen av icke-
biologiskt ursprung inom industrisektorn, forutsatt att de anvénder en begransad andel
vitgas eller derivat av vitgas som produceras fran fossila brénslen och att de &r pé ratt kurs
mot sitt forvantade nationella bidrag i enlighet med formeln i bilaga II till f6rordning (EU)

2018/1999.
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Att 0ka ambitionerna inom viarme- och kylsektorn dr avgdrande for att uppné det
overgripande mélet for fornybar energi, med tanke pa att uppvarmning och kylning utgor
ungefér hélften av unionens energianvindning och omfattar ett brett spektrum av slutliga
anvandningsomraden och teknik inom byggnader, industri samt fjarrvdarme och fjarrkyla.
For att paskynda okningen av fornybar energi inom varme- och kylsektorn bor en arlig
okning med ett minsta antal procentenheter pa medlemsstatsniva goras bindande for alla
medlemsstater. Den minsta bindande, arliga genomsnittliga 6kning med 0,8 procentenheter
mellan 2021 och 2025 och med 1,1 procentenheter mellan 2026 och 2030 inom viarme- och
kylsektorn som ér tillamplig for alla medlemsstater bor kompletteras med ytterligare
vigledande 0kningar eller tilliggssatser som beréknas specifikt for varje medlemsstat for
att nd en genomsnittlig 6kning pé 1,8 procentenheter pa unionsnivad. Dessa ytterligare
vigledande, medlemsstatsspecifika okningar eller tillagg syftar till att omfordela de
ytterligare insatser som kravs for att uppné onskad niva for fornybar energi 2030 mellan
medlemsstaterna pd grundval av bruttonationalprodukt och kostnadseffektivitet och till att
vigleda medlemsstaterna géllande vad som kan vara en tillricklig nivd av fornybar energi
som ska anvéndas i den sektorn. Medlemsstaterna bor, i1 enlighet med principen om
energieffektivitet forst, genomfora en bedomning av sin potential nir det géller energi fran
fornybara energikillor inom virme- och kylsektorn och av anvindningen av spillvirme
och spillkyla. Medlemsstaterna bor genomfora tvé eller flera atgarder som ar upptagna pa
forteckningen for att frimja en 6kning av andelen fornybar energi inom uppvéirmning och
kylning. Vid antagande och genomftrande av de atgérderna bor medlemsstaterna
sakerstélla att de atgirderna ar tillgéngliga for alla konsumenter, sirskilt konsumenter

i langinkomsthushall och utsatta hushall.
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(67)

(68)

For att sikerstilla att den 6kade betydelsen av fjarrvirme och fjérrkyla gér hand 1 hand
med béttre information till konsumenterna ar det lampligt att fortydliga och skirpainsynen
vad avser andelen fornybar energi i system for fjarrvdarme och fjarrkyla och deras

energieffektivitet.

Moderna effektiva system for fjarrvdrme och fjarrkyla som bygger pa fornybar energi har
visat sin potential att tillhandahélla kostnadseffektiva 16sningar for integrering av fornybar
energi, 0kad energieffektivitet och integrering av energisystem, samtidigt som den
overgripande minskningen av koldioxidutsldapp 1 virme- och kylsektorn underlattas. For att
sakerstilla att denna potential utnyttjas bor den arliga 6kningen av férnybar energi eller
spillvirme och spillkyla inom fjarrvéirme och fjarrkyla hojas fran 1 procentenhet till 2,2
procentenheter utan att dndra 6kningens preliminéra karaktér, som aterspeglar den ojimna

utvecklingen av denna typ av nit inom unionen.

For att aterspegla den dkade betydelsen av fjarrvirme och fjarrkyla och behovet av att styra
utvecklingen av dessa nét i riktning mot en integrering av mer fornybar energi ér det

lampligt att uppmuntra systemansvariga for system for fjarrvérme eller fjarrkyla att ansluta
tredjepartsleverantorer av fornybar energi och spillvirme och spillkyla till fjdrrvirme- eller

fjarrkylsystem over 25 MW.
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(69) Virme- och kylsystem, sérskilt system for fjérrvarme och fjarrkyla, bidrar i allt hdgre grad
till balanseringen av elnétet genom att skapa ytterligare efterfrdgan pa intermittent férnybar
el, t.ex. fran vind och sol, nér det finns gott om sddan férnybar el och den ér billig och
produktionen annars skulle ha begrénsats. Sadan balans kan uppnas genom anvandning av
hogeftektiva eldrivna virme- och kylgeneratorer, sdsom varmepumpar, sirskilt nér dessa
varme- och kylgeneratorer ar kopplade till virmelagring med stor kapacitet, sarskilt inom
fjarrvarme och fjarrkyla eller i individuell uppvarmning, dir det inte finns stordriftsfordelar
och systemeffektivitet for fjarrvdarme och fjarrkyla. Foérdelen med viarmepumpar ar
tvéfaldig eftersom de for det forsta visentligen okar energieffektiviteten, vilket leder till en
avseviard besparing av energi och kostnader for konsumenterna, och for det andra
integrerar fornybar energi eftersom de mojliggor en 6kad anvindning av geotermisk energi
och omgivningsenergi. For att ytterligare stimulera anvandningen av férnybar el for
uppvarmning, kylning och viarmelagring, sirskilt genom utbyggnad av virmepumpar, bor
medlemsstaterna fa rikna in fornybar el som driver dessa viarme- och kylgeneratorer,
inbegripet virmepumpar, i den bindande och végledande arliga 6kningen av fornybar

energi inom uppvarmning och kylning samt fjarrvirme och fjérrkyla.
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(71)

Spillvirme och spillkyla underutnyttjas trots att de ar allmént tillgdngliga, vilket leder till
sloseri med resurser, ldgre energieffektivitet i de nationella energisystemen och hogre
energianviandning dn nddvandigt 1 unionen. Forutsatt att det levereras fran effektiv
fjarrvarme och fjarrkylnét, dr det lampligt att tillata att spillvarme och spillkyla delvis
ridknas in vid fullgdrande av mélen for fornybar energi i byggnader, industri samt
uppvéarmning och kylning och helt riknas in vid fullgérande av malen for fjarrvirme och
fjarrkyla. Detta skulle gora det mojligt att utnyttja synergier mellan fornybar energi och
spillvirme och spillkyla i1 fjarrvarme- och fjarrkylnét genom att 6ka de ekonomiska
motiven att investera i modernisering och utveckling av dessa nit. Foljaktligen bor
inkludering av spillvarme i riktmédrket for fornybar energi inom industrin vara godtagbart
endast for spillvirme eller spillkyla som levereras via en fjirrvirme- och fjarrkylsaktor
frén en annan industrianldggning eller en annan byggnad, varigenom det sdkerstélls att en
sddan aktor har varme- eller kylforsorjning som sin huvudsakliga verksamhet och den
spillvirme som réknas in tydligt skiljs at fran inre spillvirme som tas till vara inom samma

eller relaterade foretag eller byggnader.

For att sékerstilla att fjarrvirme och fjarrkyla deltar fullt ut 1 integreringen av
energisektorn ar det nodvandigt att utvidga samarbetet med systemansvariga for
eldistributionssystem till systemansvariga for 6verforingssystem och att bredda samarbetet
till planering av nétinvesteringar och till marknaderna for att béttre utnyttja potentialen hos
fjarrvarme och fjarrkyla for att tillhandahalla flexibilitetstjanster pd elmarknaderna.
Ytterligare samarbete med gasnétoperatdrer, inbegripet vatgasnit och andra energinét, bor
ocksa goras mojligt for att sékerstélla en bredare integration av energibdrare och att de
anvénds sd kostnadseffektivt som mojligt. Krav pa ndrmare samordning mellan
systemansvariga for fjirrvdarme och fjarrkyla, industri- och tjénstesektorn och lokala
myndigheter skulle dessutom kunna underlitta den dialog och det samarbete som krévs for
att utnyttja kostnadseffektivitetspotentialen hos spillvirme och spillkyla genom system for

fjarrvarme och fjarrkyla.
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Anviandningen av fornybara brénslen och férnybar el inom transportsektorn kan bidra till
minskade koldioxidutslépp i1 unionens transportsektor pa ett kostnadseffektivt sétt och
forbattra bland annat energidiversifieringen inom denna sektor och samtidigt frimja
innovation, ekonomisk tillvixt och sysselsittning i unionen och minska beroendet av
energiimport. For att uppna det skdrpta mal for minskade véxthusgasutsldapp som faststéllts
genom forordning (EU) 2021/1119 bor andelen fornybar energi som levereras till alla
transportsitt i unionen hojas. Att lata medlemsstaterna vélja mellan ett transportmal
uttryckt som ett mal for minskning av viaxthusgasintensiteten eller ett mal uttryckt som en
andel av anvindningen av fornybar energi ger medlemsstaterna en ldmplig grad av
flexibilitet att utforma sin strategi for minskade koldioxidutslapp inom transportsektorn.
Dessutom skulle infoérandet av ett kombinerat energibaserat mal for avancerade
biodrivmedel och biogas och fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung, inbegripet en
minimiandel for fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung, sikerstélla en 6kad
anvindning av fornybara brinslen med minsta miljopaverkan inom transportsétt som ar
svéra att elektrifiera, sdsom sjofart och luftfart. For att snabbstarta bransleomstéillningen
inom sjofarten bor medlemsstater med kusthamnar stréva efter att sikerstélla att andelen
fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung av den totala méngd energi som levereras
till sjofartssektorn dr minst 1,2 % frén och med ar 2030. Uppnaendet av dessa mal bor
sakerstéllas genom skyldigheter for brinsleleverantorer samt genom andra atgérder som
faststélls i Europaparlamentets och radets forordningar (EU) .../...1* och (EU) .../... 2",
Sérskilda skyldigheter for leverantorer av flygbréansle bor faststéllas endast enligt

forordning (EU) .../... """,

++

+H+

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den om anvéndning av fornybara
och koldioxidsnéla bréanslen for sjdtransport och om dndring av direktiv 2009/16/EG (EUT
L..).

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 26/23
(2021/0210(COD)) och for in den forordningens nummer, datum, rubrik och EUT-
hénvisning i fotnoten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den om sédkerstidllande av lika
villkor for hallbar lufttransport (EUT L ...).

EUT: Vinligen for in numret pd den férordning som finns i dokument PE-CONS 29/23
(2021/0205(COD)) och for in den forordningens nummer, datum, rubrik och EUT-
hénvisning i fotnoten.

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 29/23
(2021/0205(COD)).
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(73)

For att uppmuntra anvédndningen av utbudet av fornybara brénslen i sektorn for
internationell bunkring, dir det dr svart att fasa ut fossila brinslen, bor fornybara brénslen
som levereras for internationell bunkring inkluderas i den slutliga anvéndningen av energi
frén fornybara energikillor inom transportsektorn vid berdkningen av transportmalen, och
foljaktligen bor branslen som levereras for internationell bunkring inkluderas i den slutliga
anvindningen av energikéllor inom transportsektorn. Sjofart star dock for en stor andel av
den slutliga energianvindningen (brutto) for vissa medlemsstater. Med hansyn till de
nuvarande tekniska och réttsliga begransningar som forhindrar kommersiell anvdndning av
biodrivmedel inom sjofarten ér det ldmpligt att genom undantag frén kravet att inbegripa
all energi som levereras till sjofarten, i syfte att berdkna sérskilda transportmal, tillata
medlemsstaterna sitta ett tak for energi som levereras for sjotransporter pa 13 % av sin
slutliga energianviandning (brutto) i en medlemsstat. F6r medlemsstater dér den slutliga
energianviandningen (brutto) inom sjdtransportsektorn dr oproportionerligt hdg, dvs. mer
an en tredjedel av den i vig- och jarnvégstransportsektorerna, bor taket vara 5 %. Vid
berdkningen av det 6vergripande malet for fornybar energi bor man med beaktande av
sardragen for internationell bunkring nér det giller de branslen som levereras dit emellertid
bara inkludera dessa i en medlemsstats slutliga energianvandning (brutto) om de &r

fornybara.
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(74) Elektromobilitet kommer att spela en viktig roll for minskade koldioxidutsldpp
1 transportsektorn. For att frimja den fortsatta utvecklingen av elektromobilitet bor
medlemsstaterna inrétta en kreditmekanism som gor det mojligt for operatorer av
laddningspunkter som ar tillgdngliga for allménheten att genom att tillhandahélla fornybar
el bidra till fullgérandet av den skyldighet som medlemsstaterna har infort for
bréinsleleverantorer. Medlemsstaterna bor kunna inkludera privata laddningspunkter i den
kreditmekanismen, om det kan pévisas att den fornybara el som levereras till dessa privata
laddningspunkter endast tillhandahélls elfordon. Samtidigt som el inom transportsektorn
stods genom en sddan mekanism &r det viktigt att medlemsstaterna fortsétter att hilla en
hog ambitionsniva for utfasningen av fossila brianslen i sin mix av flytande brénslen,
framf0r allt 1 transportsektorer dir det dr svart att fasa ut fossila brinslen, sdsom sjéfart och

luftfart, dir direkt elektrifiering &r mycket svérare.

(75) Fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung, inbegripet vitgas, kan anvindas som
ravara eller energikélla for industriella och kemiska processer och inom sjofart och luftfart,
for utfasning av fossila brinslen 1 sektorer dar direkt elektrifiering inte &r tekniskt majlig
eller konkurrenskraftig. De kan ocksd anvédndas for energilagring for att om nédvandigt

balansera energisystemet, och spelar ddrmed en viktig roll for integrering av energisystem.
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(76)

Unionens politik for fornybar energi syftar till att bidra till uppniendet av unionens mal {or
begrinsning av klimatforandringar med avseende pa att minska utslédppen av vixthusgaser.
For att uppné det malet dr det viktigt att 4ven bidra till bredare miljomal, sarskilt
forebyggande av forlust av biologisk mangfald, ddr den indirekta dndring av
markanvéandningen som hinger samman med produktionen av vissa biodrivmedel, flytande
biobrinslen och biomassabrénslen har en negativ inverkan. Att bidra till dessa klimat- och
miljomal utgor en viktig och langvarig generationsoverskridande angeldgenhet for
unionens medborgare och unionslagstiftaren. Unionen bor salunda frédmja dessa branslen

1 mdngder som dstadkommer balans mellan den nédvéndiga ambitionen och behovet av att
undvika att bidra till direkt eller indirekt fordndrad markanvindning. Det sitt pa vilket
malet for transportsektorn berdknas bor inte paverka de granser som faststillts for hur vissa
brinslen som framstélls av livsmedels- och fodergrodor & ena sidan och brinslen med hog
risk for indirekt dndring av markanvéndning & andra sidan raknas in med avseende pé det
malet. For att inte skapa incitament att anvénda biodrivmedel och biogas som produceras
frén livsmedels- och fodergrodor inom transportsektorn, och med beaktande av den
inverkan som kriget mot Ukraina har pd livsmedels- och fodertillgdngen, bor dessutom
medlemsstaterna dven i fortsdttningen kunna vilja om biodrivmedel och biogas som
produceras fran livsmedels- och fodergrodor ska ridknas in med avseende pa malet for
transportsektorn eller inte. Om de inte rdknar in dem bor medlemsstaterna vélja att minska
det energibaserade mélet eller sénka malet for minskning av véxthusgasintensiteten i
enlighet med detta, forutsatt att biodrivmedel som produceras fran livsmedels- och
fodergrodor minskar viaxthusgasutslappen med 50 %, vilket motsvarar de typiska viarden
som anges i en bilaga till detta direktiv for minskningen av véxthusgasutslapp fran de mest
relevanta produktionskedjorna for biodrivmedel som produceras fran livsmedels- och
fodergrodor samt den minimitroskel for minskningar av véixthusgasutslédpp som ér

tillamplig pa de flesta anldggningar som producerar sddana biodrivmedel.
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(77)

(78)

For att sikerstilla att en 6kande méngd vaxthusgasutsldpp sparas in genom anvindningen
av biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabréinslen och for att hantera potentiella
indirekta effekter av fraimjandet av sddana branslen, sisom avskogning, bor kommissionen
se Over nivan pa den maximala andelen av det globala produktionsomradets genomsnittliga
arliga utvidgning till mark med stora kollager pa grundval av objektiva och vetenskapligt
baserade kriterier och med beaktande av unionens klimatrelaterade mal och &taganden, och
bor, nir sa dr nodviandigt, foresla ett nytt troskelvéirde pa grundval av resultaten av
oversynen. Vidare bor kommissionen bedoma mojligheten att utforma en paskyndad
utvecklingsbana for att fasa ut sddana brinslens bidrag till mélen for fornybar energi, for

att maximera minskningen av vixthusgasutsldppen.

Att faststélla malet for transportsektorn som ett mél for minskning av
vixthusgasintensiteten gor det nddvéndigt att tillhandahélla en metod som tar hénsyn till
att olika typer av energi fran fornybara kéllor minskar utsldppen av vaxthusgaser i olika
mingd och dérfor bidrar till ett visst mal pé olika sétt. Fornybar el bor anses ge nollutslapp
av vixthusgaser, vilket innebér att den minskar utsldppen av véaxthusgaser med 100 %
jamfort med el som produceras frin fossila brianslen. Detta kommer att skapa incitament
for anviandning av fornybar el, eftersom det &r osannolikt att sa stora minskningar av
véixthusgasutslépp skulle kunna uppnas med fornybara brénslen och dtervunna kolbaserade
brénslen. Elektrifiering som bygger pd fornybara energikillor skulle darfor bli det
effektivaste séttet att minska koldioxidutsldppen fran végtransporter. For att dessutom
framja anvindningen av fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung inom
transportsatten luftfart och sjofart, som ar svéra att elektrifiera, ar det lampligt att infora en
multiplikator for branslen som levereras inom dessa transportsétt nir de radknas med 1 de

specifika malen for dessa brénslen.
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(79) Direkt elektrifiering av slutanvindarsektorerna, inbegripet transportsektorn, bidrar till
systemeffektiviteten och underlattar 6vergangen till ett energisystem som bygger pa
fornybar energi. Den ér séledes 1 sig ett effektivt sdtt att minska utsldppen av vixthusgaser.
Det ar dérfor inte nodvandigt att skapa en ram for additionalitet som specifikt ska tillimpas
pa fornybar el som levereras till elfordon inom transportsektorn. Vidare kan
solenergidrivna elfordon ldmna ett avgdrande bidrag till utfasningen av fossila brénslen i

den europeiska transportsektorn.

(80) Eftersom fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung ska rédknas som fornybar energi
oavsett 1 vilken sektor de anvénds, bor reglerna for att faststélla deras fornybara karaktér
nér de produceras fran el, vilka endast var tillimpliga pa dessa brinslen nir de anvindes
inom transportsektorn, utvidgas till att omfatta alla fornybara brénslen av icke-biologiskt

ursprung, oavsett i vilken sektor de anvénds.
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(81)

Fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung dr viktiga for att 6ka andelen fornybar
energi i sektorer som forvéntas forlita sig pa gasformiga och flytande bréanslen pé lang sikt,
inbegripet for industriell anvindning och tunga transporter. Senast den 1 juli 2028 bor
kommissionen bedoma effekterna av den metod som faststiller nér el som anvénds for
produktion av fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung kan anses vara helt fornybar,
inbegripet effekten av additionalitet och tidsméssig och geografisk korrelation avseende
produktionskostnaderna, minskningen av véaxthusgasutslédpp och energisystemet, och bor
lamna in en rapport till Europaparlamentet och rddet. Rapporten bor sérskilt behdva
bedoma konsekvenserna i fraga om hur tillgédngliga och ekonomiskt 6verkomliga fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung &r for industri- och transportsektorerna och i friga om
unionens formaga att uppna sina mal for fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung,
med beaktande av unionsstrategin for importerad och inhemsk vitgas, och samtidigt
minimera 0kningen av véxthusgasutsldppen i elsektorn och i energisystemet i stort. Om det
i rapporten konstateras att metoden inte sékerstiller tillrdcklig tillgédnglighet och
ekonomisk dverkomlighet och inte vdsentligen bidrar till minskade vaxthusgasutslapp,
integrering av energisystem och uppnaende av unionens méal for 2030 {f6r fornybara
bréinslen av icke-biologiskt ursprung, bor kommissionen se éver unionsmetoden och vid
behov anta en delegerad akt for att dndra metoden och gora nddvéndiga justeringar av

kriterierna 1 syfte att underlitta utbyggnaden av vitgasindustrin.
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(82) For att sikerstilla hogre miljoeffektivitet i unionens hallbarhetskriterier och kriterier for
minskade vaxthusgasutsldpp for fasta biomassabréinslen i anldggningar som producerar

viarme, el och kyla bér minimitréskeln for att tillimpa dessa kriterier sdnkas fran nuvarande

20 MW till 7,5 MW.

(83) Direktiv (EU) 2018/2001 stirkte ramen for héllbar bioenergi och minskade
vaxthusgasutsldppen genom att faststélla kriterier for alla slutanvéndarsektorer. I direktivet
faststilldes sérskilda regler for biodrivmedel, flytande biobrdnslen och biomassabrinslen
som produceras frdn skogsbiomassa, vilket kraver héllbar skordeverksamhet och
redovisning av utsldpp som orsakas av dndrad markanvéndning. I 6verensstimmelse med
malen om att bevara den biologiska mangfalden och forhindra forstorelse av livsmiljoer
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 92/43/EEG, direktiv 2000/60/EG, direktiv
2008/56/EG! och direktiv 2009/147/EG, dr det nddvéndigt att uppné det okade skyddet av
livsmiljoer som dr sdrskilt kolrika och har sérskilt stor biologisk méngfald, sdsom urskog
och naturskog, skogar med stor biologisk méngfald, grasmarker, torvmarker och
hedmarker. Darfor bor undantag och begransningar inforas for anskaffning av
skogsbiomassa frdn dessa omrdden, i linje med strategin for biodrivmedel, flytande
biobrinslen och biomassabrinslen som produceras fran agrobiomassa, utom nir den
riskbaserade metoden foreskriver nddvandiga undantag och begrénsningar och
operatorerna ger nodvindiga forsdkringar. Dessutom bor kriterierna for minskade
vixthusgasutsldpp, med lampliga dvergingsperioder av skél som rdr investeringssédkerhet,
dven gradvis gilla for befintliga biomassabaserade anldggningar, for att sdkerstélla att
produktionen av bioenergi i alla sddana anldggningar leder till minskade vaxthusgasutsléapp

jamfort med energi som produceras fran fossila brinslen.

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av
en ram for gemenskapens dtgiarder pd havsmiljopolitikens omrédde (Ramdirektiv om en
marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(84)

(85)

(86)

Hallbarhetskriterierna avseende skord av skogsbiomassa bor specificeras ytterligare, i linje
med principerna for hallbart skogsbruk. Dessa specifikationer bor syfta till att stirka och
fortydliga den riskbaserade metoden for skogsbiomassa, samtidigt som medlemsstaterna
far proportionerliga bestimmelser som mojliggor riktade anpassningar for metoder som

kan vara lokalt 1ampliga.

Medlemsstaterna bor sikerstilla att deras anvandning av skogsbiomassa for
energiproduktion ar forenlig med deras skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/841!. For detta andamal bér medlemsstaterna gora framétblickande
beddmningar och genomfora nédvéindiga atgirder som kompletterar deras befintliga

skyldigheter enligt forordning (EU) 2018/1999.

Med hinsyn till de yttersta randomradenas sérskilda situation, som avses 1 artikel 349

1 EUF-fordraget och som 1 energisektorn kdnnetecknas av isolering, begransat utbud och
beroende av fossila bréinslen, bor det foreskrivas att det undantag som ger medlemsstaterna
mojlighet att anta sdrskilda kriterier for att sékerstilla berdttigande till ekonomiskt stod for
anviandning av vissa biomassabrénslen i dessa omraden dven ska omfatta flytande
biobrinslen och biodrivmedel. Alla sdrskilda kriterier bor vara objektivt motiverade av skil
som avser det berdrda yttersta randomréadets energioberoende samt sidkerstéllandet av en
smidig dvergang till hdllbarhetskriterierna, energieffektivitetskriterierna och kriterierna for
minskade viaxthusgasutslapp i det berorda yttersta randomradet i enlighet med direktiv

(EU) 2018/2001.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om
inbegripande av utsldpp och upptag av vixthusgaser fran markanviandning, forandrad
markanvéandning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och
om dndring av férordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156,
19.6.2018, p. 1).

PE-CONS 36/23 LSV/cl 61

TREE.2 SV



(87)

(88)

Unionen é&r fast besluten att forbéttra den miljomassiga, ekonomiska och sociala
héllbarheten i produktionen av biomassabransle. Detta direktiv kompletterar andra
unionslagstiftningsakter, sarskilt lagstiftningsakter om tillborlig aktsamhet for foretag i
frdga om hallbarhet, som faststéller krav pa tillborlig aktsamhet 1 virdekedjan med

avseende pa negativa effekter for de ménskliga réttigheterna eller miljon.

For att minska den administrativa bordan for producenter av fornybara brianslen och
atervunna kolbaserade brianslen och for medlemsstater ddr kommissionen genom en
genomforandeakt har erként att frivilliga eller nationella system ger belidgg for eller
tillhandahaller korrekta uppgifter om efterlevnad av héllbarhetskriterierna och kriterierna
for minskade véxthusgasutslédpp samt andra krav som faststills i dndringsbestimmelserna
som anges 1 detta direktiv, bor medlemsstaterna godta resultaten av certifieringar utfirdade
av system som omfattas av kommissionens erkédnnande. For att minska bordan for sma
anldggningar bor medlemsstaterna kunna fa inrétta en forenklad frivillig kontrollmekanism

for anldggningar med en sammanlagd tillford effekt pa mellan 7,5 MW och 20 MW.
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(89) For att minska riskerna och béttre forebygga bedrigerier i leveranskedjorna for bioenergi
och atervunna kolbaserade bréinslen har direktiv (EU) 2018/2001 foreskrivit vardefulla
tilldgg nér det géller insyn, sparbarhet och tillsyn. I detta ssmmanhang syftar den
unionsdatabas som ska inréttas av kommissionen till att géra det mojligt att spara flytande
och gasformiga fornybara brénslen och dtervunna kolbaserade branslen. Databasens
rackvidd bor utvidgas fran transportsektorn till att omfatta alla andra slutanvéndarsektorer
dér sddana brénslen anvénds. En sddan utvidgning &r ténkt att pd ett avgorande sitt bidra
till en omfattande 6vervakning av produktionen och konsumtionen av dessa brénslen och
minska riskerna for dubbelrdkning eller oriktigheter langs de leveranskedjor som omfattas
av unionsdatabasen. For att undvika risken for dubbla ansprik pa samma fornybara gas bor
dessutom en ursprungsgaranti som utfardats for varje leverans av fornybar gas som
registrerats 1 databasen annulleras. Denna databas bor goras tillginglig for allmdnheten pa
ett oppet, transparent och anviandarvanligt sétt, samtidigt som principerna om skydd av
privata och kommersiellt kénsliga uppgifter respekteras. Kommissionen bor offentliggora
arliga rapporter om den information som rapporteras i unionsdatabasen, inbegripet
mingden av samt det geografiska ursprunget och rdvarutypen for biodrivmedel, flytande
biobréinslen och biomassabrianslen. Kommissionen och medlemsstaterna bor striava efter att
lanka samman unionsdatabasen och befintliga nationella databaser for att mojliggora en
smidig dvergang och databasernas dubbelriktning. Som ett komplement till den
forstarkningen av Oppenheten och sparbarheten for enskilda leveranser av rdvaror och
bréanslen i leveranskedjan innebar den nyligen antagna kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2022/996! en skirpning av revisionskraven for
certifieringsorganen och en utokning av befogenheterna for offentlig tillsyn av
certifieringsorganen, inbegripet en mdjlighet for behoriga myndigheter att fa tillgéng till
ekonomiska aktdrers handlingar och lokaler vid sina tillsynskontroller. Darigenom har
integriteten 1 ramen for kontroll 1 direktiv (EU) 2018/2001 stérkts avsevirt genom att
certifieringsorganens och unionsdatabasens granskning har kompletterats med kontroll-
och tillsynskapacitet vid medlemsstaternas behdriga myndigheter. Det rekommenderas

starkt att bAda mojligheterna till offentlig tillsyn utnyttjas.

Kommissionens genomfoérandeférordning (EU) 2022/996 av den 14 juni 2022 om regler for
att verifiera hallbarhet och kriterier for minskade véxthusgasutsléapp och kriterier for 1g risk
for indirekt dndring av markanvandning (EUT L 168, 27.6.2022, s. 1).
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(90) Kommissionen och medlemsstaterna bor kontinuerligt anpassa sig till basta administrativa
praxis och vidta alla lampliga atgérder for att forenkla genomforandet av direktiv (EU)
2018/2001, samt minimera efterlevnadskostnaderna for inblandade aktorer och beroérda

sektorer.

91) Lampliga bestimmelser om bedrigeribekdmpning maste faststillas, sdrskilt néir det géiller
anvindningen av avfallsbaserade ravaror eller biomassa som konstaterats medfora hog risk
for indirekt fordndrad markanvéndning. Eftersom det dr nddviandigt att upptéicka och
forebygga bedragerier for att forhindra illojal konkurrens och ohejdad avskogning,
inbegripet i tredjelédnder, bor ett krav pd fullstédndig och certifierad sparbarhet av dessa

ravaror inforas.
(92) Direktiv (EU) 2018/2001 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(93) I férordning (EU) 2018/1999 gors flera hianvisningar till det bindande malet p& unionsniva
om minst 32 % for andelen fornybar energi som anvénds i unionen 2030. Eftersom detta
mal méste hojas for att effektivt bidra till ambitionen att minska utsldppen av vixthusgaser
med 55 % fram till 2030, bor dessa hinvisningar dndras. Eventuella ytterligare planerings-
och rapporteringskrav kommer inte att skapa nagot nytt planerings- och
rapporteringssystem, utan bor omfattas av den befintliga ramen for planering och

rapportering enligt den férordningen.

(94) Tillimpningsomradet for Europaparlamentets och riadets direktiv 98/70/EG! bor dndras for
att undvika en Overlappning nir det géller regleringsmassiga krav i friga om malen for
minskade koldioxidutslépp fran transportsektorn och for anpassning till direktiv

(EU) 2018/2001.

Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pa
bensin och dieselbrianslen och om dndring av radets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350,
28.12.1998, s. 58).
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(95)

(96)

97

(98)

Definitionerna i direktiv 98/70/EG bor anpassas till de som faststélls i direktiv (EU)
2018/2001 for att undvika att olika definitioner tillimpas enligt dessa tva réttsakter.

Skyldigheterna avseende minskning av vaxthusgasutsldpp och anvindning av biodrivmedel
1 direktiv 98/70/EG bor utga for att rationalisera och undvika 6verlappande reglering nér
det géller de skérpta krav pa minskade koldioxidutsldpp fran transportsektorn som

foreskrivs 1 direktiv (EU) 2018/2001.

De skyldigheter avseende 6vervakningen av och rapporteringen om minskningar av
vaxthusgasutsldpp som faststélls 1 direktiv 98/70/EG bor utgé for att undvika dverlappande

reglering av rapporteringsskyldigheterna.

Rédets direktiv (EU) 2015/652!, som innehéaller ndrmare regler for ett enhetligt
genomforande av artikel 7a i direktiv 98/70/EG, bor upphévas, eftersom det blir obsolet
genom att artikel 7a 1 direktiv 98/70/EG upphivs genom det hir direktivet.

Rédets direktiv (EU) 2015/652 av den 20 april 2015 om faststillande av berdkningsmetoder
och rapporteringskrav 1 enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG om
kvaliteten pa bensin och dieselbrianslen (EUT L 107, 25.4.2015, s. 26).
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99)

(100)

(101)

Nir det giller biobaserade komponenter i dieselbrénsle begriansar hanvisningen i direktiv
98/70/EG till dieselbréansle B7, dvs. dieselbrinsle med en halt av upp till 7 %
fettsyrametylestrar (FAME), tillgéangliga alternativ for att uppna hogre mal for inblandning
av biodrivmedel enligt direktiv (EU) 2018/2001. Detta beror pa att ndstan hela unionens
forsorjning av dieselbréinsle redan dr av kategori B7. Den maximala andelen biobaserade
komponenter bor darfor 6kas fran 7 % till 10 %. For att upprétthalla marknadstillvaxten for
B10, dvs. dieselbréinsle som innehaller upp till 10 % FAME, krivs en unionstdckande B7-
skyddsniva pa 7 % FAME 1 dieselbréinsle pa grund av den betydande andel icke B10-
kompatibla fordon som forvéntas finnas i fordonsparken senast 2030. Detta bor aterspeglas

i artikel 4.1 andra stycket i1 direktiv 98/70/EG.

Overgangsbestimmelserna bér mojliggdra en fortsatt datainsamling under ordnade former
och ett uppfyllande av rapporteringsskyldigheterna med avseende pa de artiklar 1 direktiv
98/70/EG som utgér genom det hir direktivet.

Eftersom maélen for detta direktiv, ndmligen minskade utslépp av vixthusgaser, minskat
energiberoende och lagre energipriser, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgirdens omfattning, kan uppnas béttre pa
unionsniva, kan unionen vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen 1 samma

artikel gér detta direktiv inte utéver vad som ar nodvandigt for att uppné dessa mal.
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(102)  Ienlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frin
medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument! har medlemsstaterna atagit
sig att, nédr det dr motiverat, ldta anmilan av inforlivandeétgérder &tfoljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna 1 direktivet och motsvarande
delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Nar det géller detta direktiv anser
lagstiftarna att Oversdndandet av sdédana dokument ar motiverat, sérskilt till f61jd av

domstolens dom i méalet kommissionen mot Belgien? (mal C-543/17).

(103)  For att kompensera for den regelborda som infors genom detta direktiv for medborgare,
forvaltningar och foretag bor kommissionen se over regelverket inom de berdérda
sektorerna i linje med principen en in, en ut”, i enlighet med kommissionens meddelande

av den 29 april 2021 med titeln ”Bittre lagstiftning: Samarbete for att skapa béttre lagar”.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

! EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.

2 Domstolens dom av den 8 juli 2019, kommissionen mot Belgien, C-543/17, ECLI: EU:
C:2019:573.
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Artikel 1
Andringar av direktiv (EU) 2018/2001

Direktiv (EU) 2018/2001 ska @ndras pa foljande sétt:

1. I artikel 2 ska andra stycket dndras pa foljande sétt:

a)  Led I ska erséttas med foljande:

7’1.

la.

energi fran fornybara energikdllor eller fornybar energi: energi fran fornybara,
icke-fossila energikillor, det vill sdga vindenergi, solenergi (termisk solenergi
och fotovoltaisk solenergi) och geotermisk energi, osmotisk energi,
omgivningsenergi, tidvattensenergi, vagenergi och annan havsenergi,

vattenkraft, biomassa, deponigas, gas fran avloppsreningsverk samt biogas.

rundvirke av industrikvalitet: sdgtimmer, fanértimmer, massaved (i rund form
eller kluven) samt allt annat rundvirke som ar ldmpligt for industridndamal,
utom rundvirke vars egenskaper, sdsom art, dimensioner, rakhet och
kvisttathet, gor det oldmpligt for industriell anvindning, sdsom det definieras
och vederborligen motiveras av medlemsstaterna enligt relevanta skogliga och

marknadsmaissiga forutsittningar.”
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b)

Led 4 ska ersittas med foljande:

?4.  slutlig energianvindning (brutto): energiprodukter som for energidindamal
levereras till industrin, transportsektorn, hushallen, tjanstesektorn, inklusive
offentliga tjdnster, jordbruket, skogsbruket och fiskerindringen, anviandning av
el och virme inom energisektorn i samband med produktion av el och vérme,

samt forluster av el och virme vid distribution och éverforing.”

c) Foljande led ska inforas:

”9a. accelerationsomrdde for fornybar energi: en sérskild plats eller ett sarskilt
omrade, pé land, till havs eller pa inlandsvatten, som av en medlemsstat har
utsetts som sarskilt lamplig eller lampligt for uppforande av kraftverk for
fornybar energi.

Ob. solenergiutrustning: utrustning som omvandlar solenergi till virmeenergi eller
elektrisk energi, sarskilt solvirme- och solcellsutrustning.”

d)  Foljande led ska inforas:

”14a. elomrade: ett elomrade enligt definitionen i artikel 2.65 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2019/943".
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14b. innovativ teknik for fornybar energi: teknik for produktion av fornybar energi
som pa dtminstone ett sdtt forbattrar jimforbar aktuell teknik for fornybar
energi eller som gor det mojligt att utnyttja teknik for fornybar energi som inte
ar fullt kommersialiserad eller som inbegriper en tydlig riskniva.

l4c. smart mdtarsystem: ett smart métarsystem enligt definitionen i artikel 2.23
i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2019/944™,

14d. laddningspunkt. en laddningspunkt enligt definitionen i artikel 2.48 1
Europaparlamentets och radets férordning (EU) .../... ™™,

l4e. marknadsaktor: en marknadsaktor enligt definitionen i artikel 2.25 1 f6rordning
(EU) 2019/943.

14f. elmarknad: elmarknader enligt definitionen i artikel 2.9 i direktiv
(EU) 2019/944.

14g. batteri for hemmabruk: ett fristdende uppladdningsbart batteri med en nominell
kapacitet p4 mer &n 2 kWh som &r lampligt att installera och anvédnda i en
bostadsmiljo.

+ EUT: Vinligen for in numret pd den férordning som finns i dokument PE-CONS 25/23

(2021/0223 (COD)) och for in den forordningens nummer, datum, rubrik och EUT-
hénvisning i fotnoten.

PE-CONS 36/23

LSV/el 70
TREE.2 SV



14h. elfordonsbatteri: elfordonsbatteri enligt definitionen i artikel 3.1.14

LTS

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../...

14i. industribatteri: ett industribatteri enligt definitionen i artikel 3.1.13 1

forordning (EU) .../..."".

14j. hdlsotillstand: hilsotillstand enligt definitionen i artikel 3.1.28 i1 férordning
(EU).../.. "

14k. laddningsstatus: laddningsstatus enligt definitionen 1 artikel 3.1.27 i férordning
(EU) .../...**

141. effektborvirde: den dynamiska information som finns i batteriets styrsystem
och som anger vilka effektinstéllningar batteriet optimalt bor ha under en
uppladdning eller urladdning for att dess hélsotillstdnd och operativa

anviandning ska optimeras.

14m. smart laddning: en laddningsfunktion dér intensiteten pé den elektricitet som
overfors till batteriet justeras dynamiskt, baserat pd information som tas emot

genom elektronisk kommunikation.

EUT: Vinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353(COD)) 1 texten och for in den férordningens nummer, datum, titel och EUT-
hénvisning i fotnoten.

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353(COD)).

++
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14n.

14o0.

14p.

14q.

tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet enligt definitionen i artikel 2.2
i direktiv (EU) 2019/943.

dubbelriktad laddning: dubbelriktad laddning enligt definitionen i artikel 2.11 1
forordning (EU) .../...* .

normal laddningspunkt: en normal laddningspunkt enligt definitionen i

artikel 2.37 i forordning (EU) .../... .

avtal om kép av fornybar energi: ett avtal enligt vilket en fysisk eller juridisk
person avtalar om att kopa fornybar energi direkt frén en producent, vilket
omfattar, men inte dr begrénsat till, avtal om kop av fornybar el och avtal om

kop av fornybar virme och kyla.

*%k

dekdek

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019
om den inre marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el och om dndring av direktiv
2012/27/EU (EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om utbyggnad
av infrastruktur for alternativa brénslen och om upphévande av direktiv
2014/94/EU (EUT ...).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om batterier
och forbrukade batterier, om dndring av direktiv 2008/98/EG och forordning
(EU) 2019/1020 och om upphévande av direktiv 2006/66/EG (EUT ...).

+ EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 25/23
(2021/0223 (COD)).
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e)  Foljande led ska inforas:

”18a. industri: foretag och produkter som omfattas av avdelningarna B, C och F och
av avdelning J huvudgrupp 63 i den statistiska ndringsgrensindelningen
(NACE REV.2), enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1893/2006™**,

18b. icke-energirelaterat dndamal: anvindning av brinslen som ramaterial i en

industriprocess 1 stillet for anvéindning av brinslen for energiproduktion.

Fekddk

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20
december 2006 om faststéllande av den statistiska néringsgrensindelningen
Nace rev. 2 och om @ndring av radets forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa
EG-forordningar om sérskilda statistikomraden (EUT L 393, 30.12.2006,

s. 1).”

f)  Foljande led ska inforas:

”22a. fornybara brdnslen: biodrivmedel, flytande biobrédnslen, biomassabrinslen och

fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung.

22b. energieffektivitet forst. energieftektivitet forst enligt definitionen 1 artikel 2.18 1
forordning (EU) 2018/1999.”
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g)  Led 36 ska erséttas med foljande:

?36. fornybara brdnslen av icke-biologiskt ursprung: flytande och gasformiga
brinslen vilkas energiinnehall hdmtas fran andra férnybara energikéllor an

biomassa.”
h)  Foljande led ska inforas:

”44a. skogsplantage: planterad skog enligt definitionen i artikel 2.11 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/1115%.

44b. osmotisk energi: energi som skapas naturligt genom skillnaden 1 salthalt mellan

tva vatskor, sdsom sGtvatten och saltvatten.

44c. systemeffektivitet: val av energieffektiva 1osningar om de ocksa mojliggor en
kostnadseftfektiv utvecklingsbana for utfasning av fossila brinslen, ytterligare

flexibilitet och en effektiv resursanvindning.

44d. samlokaliserad energilagring: en energilagringsanlidggning kombinerad med
en anldggning som producerar fornybar energi, vilka dr anslutna till samma

nitanslutningspunkt.
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44e. solenergidrivet elfordon: ett motorfordon forsett med ett framdrivningssystem
som innehaller enbart icke-perifera elektriska maskiner som energiomvandlare
med ett elektriskt uppladdningsbart energilagringssystem, som kan laddas

externt, och dven forsett med fordonsintegrerade solcellspaneler.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/1115 av den 31 maj 2023
om tillhandahéllande pa unionsmarknaden och export fran unionen av vissa
ravaror och produkter som ar forknippade med avskogning och
skogsforstorelse och om upphivande av forordning (EU) nr 995/2010 (EUT L
150, 9.6.2023, s. 206).”

2. Artikel 3 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska gemensamt sdkerstélla att andelen energi fran fornybara
energikéllor i unionens slutliga energianvéndning (brutto) ar 2030 &r

minst 42,5 %.

Medlemsstaterna ska gemensamt striva efter att 6ka andelen energi fran
fornybara energikéllor i unionens slutliga energianvéndning (brutto) ar 2030

till minst 45 %.

Medlemsstaterna ska faststélla ett vigledande mél for innovativ teknik for

fornybar energi pd minst 5 % av nyinstallerad kapacitet for fornybar energi
senast 2030.”
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b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska vidta atgirder for att sékerstilla att energi frin biomassa
produceras pa ett sitt som minimerar otillborliga snedvridande effekter pa
marknaden for biomassarévaror och en negativ effekt pa den biologiska
mangfalden, miljon och klimatet. For detta &andamal ska de ta hansyn till
avfallshierarkin enligt artikel 4 i direktiv 2008/98/EG och sikerstilla
tillampningen av principen om kaskadanvandning av biomassa, med fokus pa

stodsystem och med vederborlig hdnsyn till nationella sérdrag.

Medlemsstaterna ska utforma stodsystem for energi fran biodrivmedel,

flytande biobrénslen och biomassabrinslen pa ett sitt som inte ger incitament
till ohéllbara produktionskedjor och inte snedvrider konkurrensen med
materialsektorerna, for att sékerstilla att trdbiomassa anvénds utifran sitt hogsta

ekonomiska och miljoméssiga mervérde i prioriteringsordningen
a) trdbaserade produkter,

b)  forlingning av trdbaserade produkters livsldngd,

c) dteranvindning,

d) atervinning,

e)  bioenergi, och

f)  bortskaffande.
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3a.

3b.

Medlemsstaterna far avvika frén den princip om kaskadanvéndning av
biomassa som avses i punkt 3 dir det behdvs for att trygga energiforsorjningen.
Medlemsstaterna far ocksé avvika fran den principen déir den lokala industrin 1
kvantitativt eller tekniskt hanseende inte kan anvinda skogsbiomassa utifran ett
ekonomiskt och miljoméssigt mervérde som dr hdgre én energiproduktion, for

ravaror fran

a) nddvéndig skogsforvaltningsverksamhet som syftar till att sékerstélla
forkommersiell gallring eller som utfors i enlighet med nationell rétt om

forebyggande av okontrollerade skogsbrander i hogriskomraden,
b)  fortida avverkning till f6ljd av dokumenterade naturliga storningar, eller

c) avverkning av vissa skogar vars egenskaper inte dr limpade for lokala

bearbetningsanlidggningar.

Medlemsstaterna ska, hogst en gang om aret, till kommissionen 1dmna en
sammanfattning av avvikelserna fran principen om kaskadanvéndning av
biomassa enligt punkt 3, tillsammans med skilen for sddana avvikelser och en
angivelse av det geografiska omrade pa vilket de &r tillimpliga. Kommissionen
ska offentliggora de meddelanden som mottagits och far utfarda ett offentligt

yttrande om vilket som helst av dem.
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3c.

3d.

b)

Medlemsstaterna ska inte bevilja direkt ekonomiskt stod for

a)  anvandning av sdgtimmer, fanértimmer, rundvirke av industrikvalitet,

stubbar och rotter for att producera energi,

b)  produktion av fornybar energi vid forbranning av avfall, om inte
skyldigheterna avseende separat insamling i direktiv 2008/98/EG har
uppfyllts.

Utan att det paverkar punkt 3, ska medlemsstaterna inte bevilja nagot nytt stod
eller fornya nagot stod for produktion av el fran skogsbiomassa i anldggningar
som enbart producerar el, sdvida inte sddan el uppfyller minst ett av foljande

villkor:

Den produceras i en region som identifierats i en territoriell plan for en rittvis
omstéllning som faststillts i enlighet med artikel 11 1 Europaparlamentets och
rédets forordning (EU) 2021/1056" pa grund av dess beroende av fasta fossila
bréanslen, och den uppfyller de relevanta kraven i artikel 29.11 i detta direktiv.

Den produceras med hjélp av avskiljning och lagring av koldioxid fran

biomassa och uppfyller kraven i artikel 29.11 andra stycket.
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¢)  Den produceras i ndgot av de yttersta randomradena enligt artikel 349
EUF-fordraget, under en begransad period med malet att i storsta mojliga
utstrickning fasa ut anvandningen av skogsbiomassa utan att det

paverkar tillgangen till séker och trygg energiforsérjning.

Senast 2027 ska kommissionen offentliggéra en rapport om effekterna av
medlemsstaternas stodsystem for biomassa, inbegripet om den biologiska
mangfalden, klimatet och miljon, och eventuella snedvridningar av marknaden,
och den ska bedoma mojligheten till ytterligare begransningar nér det giller

stodsystem for biomassa.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1056 av den 24 juni 2021
om inrittande av Fonden for en réttvis omstillning (EUT L 231, 30.6.2021, s.
1).’,
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”4a

Foljande punkt ska inforas:

Medlemsstaterna ska inrdtta en ram, som far inbegripa stodsystem och atgérder som
underléttar anvédndningen av avtal om kop av fornybar el, som mojliggor utbyggnad
av fornybar el pa en niva som ar forenlig med medlemsstatens nationella bidrag
enligt punkt 2 i denna artikel och i en takt som &r férenlig med de vigledande
utvecklingsbanor som avses i artikel 4 a.2 i férordning (EU) 2018/1999. Den ramen
ska sdrskilt ta itu med de kvarstdende hindren for en hog andel av forsorjning med
fornybar el, inbegripet de som é&r relaterade till tillstandsforfaranden, och for
utveckling av nddvindig infrastruktur for 6verforing, distribution och lagring,
inbegripet samlokaliserad energilagring. Vid utformningen av denna ram ska
medlemsstaterna beakta den ytterligare fornybara el som krivs for att tillgodose
efterfrigan inom transport-, industri-, bygg-, virme- och kylsektorerna och for att
producera fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung. Medlemsstaterna far i de
integrerade nationella energi- och klimatplaner som de ldmnar in enligt artiklarna 3
och 14 i férordning (EU) 2018/199 och 1 de integrerade nationella energi- och
klimatplaners lidgesrapporter som de ldmnar in enligt artikel 17 i den forordningen
inkludera en sammanfattning av styrmedel och atgdrder inom ramen respektive en

beddmning av genomforandet av dessa.”
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3.

Artikel 7 ska éndras pa foljande sétt:

a)

I punkt 1 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Avseende forsta stycket led a, b eller ¢ ska gas och el fran fornybara energikéallor
bara rdknas med i ett av alternativen vid berdkningen av den slutliga

energianviandningen (brutto) frén fornybara energikéllor.

Energi som produceras fran fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung ska

raknas in 1 den sektor — el, uppvarmning, kylning eller transport — dar den anvénds.

Utan att det paverkar tillimpningen av tredje stycket fir medlemsstaterna, via
sarskilda samarbetsavtal, komma 6verens om att alla eller en del av de fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung som anvinds i en medlemsstat ska riknas in i
andelen slutlig energianvindning (brutto) frén férnybara energikallor i den
medlemsstat dir dessa brénslen produceras. For att 6vervaka att samma fornybara
brénslen av icke-biologiskt ursprung inte riknas med i bade den medlemsstat dir de
produceras och i den medlemsstat ddr de anvénds och for att registrera den méngd
som riknas med, ska medlemsstaterna underritta kommissionen om sadana
samarbetsavtal. Ett sddant samarbetsavtal ska inkludera mdngden férnybara branslen
av icke-biologiskt ursprung som ska riknas totalt och for varje medlemsstat samt den

dag da samarbetsavtalet ska borja 16pa.”
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b) I punkt 2 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Vid tillampning av punkt 1 forsta stycket a ska den slutliga elanvéindningen (brutto)
frén fornybara energikillor berdknas som mingden el producerad i en medlemsstat
frdn fornybara energikéllor, inbegripet produktionen av el fran egenanvéndare av
fornybar energi och gemenskaper for fornybar energi och el fran fornybara brénslen
av icke-biologiskt ursprung, med undantag av elproduktion fran pumpkraftverk som
anvéander vatten som tidigare pumpats upp och den el som anvénds for att producera

fornybara branslen av icke-biologiskt ursprung.”
c) Ipunkt4 ska led a erséttas med foljande:

”a)  Den slutliga anvdndningen av energi fran fornybara energikéllor inom
transportsektorn berdknas som summan av alla biodrivmedel, all biogas och
alla fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som anvénds inom
transportsektorn. Detta ska dven omfatta fornybara branslen som levereras till

internationell bunkring.”
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4. Artikel 9 ska éndras pa foljande sitt:

a)  Foljande punkt ska inforas:

”la. Senast den 31 december 2025 ska varje medlemsstat komma dverens om att

inrdtta en samarbetsram for gemensamma projekt med en eller flera andra

medlemsstater for produktion av fornybar energi enligt foljande:

a)  Senast den 31 december 2030 ska medlemsstaterna strava efter att enas

om att inrdtta minst tva gemensamma projekt.

b)  Senast den 31 december 2033 ska medlemsstater med en arlig
elanvéndning pa mer an 100 TWh stréva efter att enas om att inritta ett

tredje gemensamt projekt.

Identifieringen av gemensamma projekt for havsbaserad fornybar energi ska
Overensstimma med de behov som identifierats i de strategiska
utvecklingsplaner pa hog niva for integrerade havsbaserade nét for varje
havsomrade som avses i artikel 14.2 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2022/869" och den unionsomfattande tiodriga
nétutvecklingsplan som avses i artikel 30.1 b 1 forordning (EU) 2019/943, men
far ga utover dessa behov och far inbegripa lokala och regionala myndigheter

och privata foretag.
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Medlemsstaterna ska arbeta for en réttvis fordelning av kostnader och fordelar
med gemensamma projekt. Medlemsstaterna ska for detta &ndamal beakta alla
relevanta kostnader for och fordelar med gemensamma projekt i det relevanta

samarbetsavtalet.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om siddana samarbetsavtal,
inbegripet den dag d& de gemensamma projekten forvéntas borja 16pa. De
projekt som finansieras med nationella bidrag inom ramen for unionens
finansieringsmekanism for fornybar energi inrdttad genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2020/1294™ ska anses uppfylla skyldigheterna

enligt forsta stycket for de medlemsstater som deltar.

*%k

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022
om riktlinjer for transeuropeisk energiinfrastruktur, om adndring av
forordningarna (EG) nr 715/2009, (EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och
direktiven 2009/73/EG och (EU) 2019/944, och om upphévande av férordning
(EU) nr 347/2013 (EUT L 152, 3.6.2022, s. 45).

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/1294 av den

15 september 2020 om unionens finansieringsmekanism for fornybar energi
(EUT L 303, 17.9.2020, s. 1).”
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b)  Foljande punkt ska inforas:

”7a. P& grundval av de véigledande malen for produktion av havsbaserad fornybar

energi som ska byggas ut inom varje havsomrade, faststidllda i enlighet med
artikel 14 1 forordning (EU) 2022/869, ska de berorda medlemsstaterna
offentliggora information om de volymer av havsbaserad fornybar energi som
de planerar att uppnd genom anbudsforfaranden, med beaktande av den
tekniska och ekonomiska genomforbarheten for nitinfrastrukturen och den
verksamhet som redan dger rum. Medlemsstaterna ska striva efter att avsitta
utrymme for projekt for havsbaserad fornybar energi i sina havsplaner, med
beaktande av de verksamheter som redan dger rum i de berdrda omradena. For
att underlétta tillstindsgivning for gemensamma projekt for havsbaserad
fornybar energi ska medlemsstaterna minska komplexiteten och dka
effektiviteten och insynen i tillstdndsprocessen, forbittra samarbetet
sinsemellan och, nér sa &r lampligt, inrdtta en gemensam kontaktpunkt. For att
forbéttra allménhetens acceptans far medlemsstaterna inkludera gemenskaper

for fornybar energi i gemensamma projekt for havsbaserad fornybar energi.”.
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5. Artikel 15 ska dndras pd foljande sitt:

a)  Punkt 1 forsta stycket ska ersdttas med foljande:

,’1.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de nationella regler for godkdnnande,
certifiering och licensiering som géller for kraftverk med tillhérande nét for
overforing och distribution, som producerar el, virme eller kyla fran fornybara
energikéllor, for processen att omvandla biomassa till biodrivmedel, flytande
biobrédnslen, biomassabrénslen eller andra energiprodukter, och for fornybara
branslen av icke-biologiskt ursprung ar proportionella och nédviandiga och

bidrar till tillimpningen av principen om energieffektivitet forst.”
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b)  Punkterna 2 och 3 ska erséttas med foljande:

7’2.

2a.

Medlemsstaterna ska exakt definiera tekniska specifikationer som ska uppfyllas
av utrustning och system for energi fran fornybara energikéllor for att de ska
omfattas av stodsystemen och kunna komma i fraga for offentlig upphandling.
Om det finns harmoniserade eller europeiska standarder, till exempel tekniska
referenssystem faststillda av europeiska standardiseringsorgan, ska de tekniska
specifikationerna utformas enligt de standarderna. Foretrdde ska ges at
harmoniserade standarder till vilka hdnvisningar har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning till stod for unionsritten, inbegripet
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/1369" och
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG™. I avsaknad av sidana
ska andra harmoniserade standarder och europeiska standarder anvindas, 1 den
ordningen. De tekniska specifikationerna ska inte foreskriva var utrustningen
och systemen ska certifieras och ska inte utgora ett hinder for den inre

marknadens funktion.

Medlemsstaterna ska frimja provning av innovativ teknik for fornybar energi
for att producera, dela och lagra fornybar energi genom pilotprojekt i en
verklig milj6 under en begrinsad period, i enlighet med tillamplig unionsrétt
och tfoljt av lampliga skyddsatgérder for att sdkerstélla en sdker drift av
energisystemet och undvika oproportionerliga konsekvenser for den inre

marknadens funktion, under tillsyn av en behorig myndighet.
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3. Medlemsstaterna ska sékerstélla att deras behoriga myndigheter pd nationell,
regional och lokal nivé inkluderar bestimmelser om integrering och utbyggnad
av fornybar energi, inbegripet om egenanvandning av fornybar energi och
gemenskaper for fornybar energi, och om anviandning av oundviklig spillvirme
och spillkyla vid planering, inbegripet tidiga stadier av fysisk planering,
utformning, byggande och renovering av stadsinfrastruktur, industri-, handels-
eller bostadsomraden samt energi- och transportinfrastruktur, inbegripet nit for
el, fjarrviarme och fjarrkyla, naturgas och alternativa brianslen. Medlemsstaterna
ska sdrskilt uppmuntra lokala och regionala administrativa organ att vid
planeringen av stadsinfrastruktur, nér sé ar ldmpligt, inkludera virme och kyla
frén fornybara energikillor och att samrédda med nitoperatorer for att aterspegla
den inverkan som program for energieffektivitet och efterfrageflexibilitet
liksom sérskilda bestimmelser om egenanvandning av fornybar energi och
gemenskaper for fornybar energi har pa nitoperatorernas

infrastrukturutvecklingsplaner.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017
om faststéllande av en ram for energimirkning och om upphéivande av direktiv
2010/30/EU (EUT L 198, 28.7.2017, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009
om upprittande av en ram for att faststélla krav pa ekodesign for
energirelaterade produkter (EUT L 285, 31.10.2009, s. 10).”

£

c)  Punkterna 4-7 ska utgé.
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d)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

7’8 .

Medlemsstaterna ska bedoma de réttsliga och administrativa hindren for
langsiktiga avtal om kop av fornybar energi och ska undanréja obefogade
hinder for och frimja anvdndning av sadana avtal, inbegripet genom att
undersdka hur de ekonomiska riskerna férknippade med dem kan minskas,
sdrskilt genom anvindning av kreditgarantier. Medlemsstaterna ska sikerstélla
att dessa avtal inte dr foremal for oproportionella eller diskriminerande
forfaranden eller avgifter, och att eventuella tillhdrande ursprungsgarantier kan
Overforas till koparen av den fornybara energin enligt avtalet om kop av

fornybar energi.

Medlemsstaterna ska beskriva sina dtgirder och styrmedel for att frimja
anviandningen av avtal om kop av fornybar energi 1 de integrerade nationella
energi- och klimatplaner som lamnas in enligt artiklarna 3 och 14 i férordning
(EU) 2018/1999 och i de integrerade nationella energi- och
klimatldgesrapporter som ldmnas in enligt artikel 17 1 den forordningen. De ska
1 dessa ldgesrapporter ocksd ange den fornybara elproduktion som stods av

avtal om kop av fornybar energi.

Efter den bedomning som avses 1 forsta stycket ska kommissionen analysera
hindren for 1dngsiktiga avtal om kop av fornybar energi och i synnerhet for
anvindningen av gransoverskridande avtal om kop av fornybar energi och

utfdrda végledning for att undanrdja dessa hinder.
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”9.  Senast den ... [tva ar efter dagen for ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv]
ska kommissionen overvdga om det behdvs ytterligare atgirder for att stodja
medlemsstaterna 1 genomforandet av de artiklar som reglerar
tillstdndsforfarandena som foreskrivs i detta direktiv, inbegripet genom att ta

fram vigledande nyckelprestationsindikatorer.”.
6. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 15a

Integrering av fornybar energi i byggnader

1.  For att frimja produktion och anvéndning av fornybar energi i byggsektorn ska varje
medlemsstat faststilla en vigledande nationell andel fornybar energi som produceras
pa plats eller 1 ndrheten liksom fornybar energi som tas fran nitet 1 den slutliga
energianvindningen i sin byggsektor 2030 och som ér forenlig med ett vigledande
mal pa minst 49 % energi fran fornybara energikéllor 1 byggsektorn i unionens
slutliga energianviandning i byggnader 2030. Varje medlemsstat ska inkludera sin
vigledande nationella andel i1 de integrerade nationella energi- och klimatplaner som
lamnats in enligt artiklarna 3 och 14 1 férordning (EU) 2018/1999 samt information

om hur den planerar att uppna den.

2. Medlemsstaterna far rdkna in spillvirme och spillkyla i den vigledande nationella
andel som avses 1 punkt 1 med upp till 20 % av den andelen. Om de beslutar att géra
det ska den vigledande nationella andelen hojas med hélften av den procentenhet

spillvdrme och spillkyla som ridknas in i den andelen.
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3. Medlemsstaterna ska infora lampliga dtgirder i sina nationella foreskrifter och
byggregler och, i tillampliga fall, 1 sina stodsystem, for att 6ka andelen el och
uppvarmning och kylning fran fornybara energikillor, bade som producerats pé plats
eller 1 ndrheten liksom fornybar energi som tas fran nétet, 1 byggnadsbestandet.
Sadana dtgirder kan inbegripa nationella atgérder till formén for avsevirda okningar
av egenanvdndningen av fornybar energi, gemenskaper for fornybar energi, lokal
energilagring, smart laddning och dubbelriktad laddning, andra flexibilitetstjanster,
sasom efterfrageflexibilitet, och 1 kombination med energieffektiviseringar avseende
kraftvarme och storre renoveringar som okar antalet ndra-nollenergibyggnader och
byggnader som gar ldngre 4n minimikraven avseende energiprestanda i enlighet som

foreskrivs 1 artikel 4 1 direktiv 2010/31/EU.

For att uppnd den végledande andel fornybar energi som foreskrivs i punkt 1 ska
medlemsstaterna i sina nationella foreskrifter och byggregler och, i tillimpliga fall,

1 sina stodsystem eller pd andra sétt som har motsvarande verkan kréva att
miniminivder av energi fran fornybara energikéllor, bade som producerats pé plats
eller i nirheten och som hdmtats fran nitet, anvénds 1 nya byggnader och 1 befintliga
byggnader som genomgar betydande renoveringar eller dir virmesystem fornyas, i
enlighet med direktiv 2010/31/EU och forutsatt att detta dr ekonomiskt, tekniskt och
funktionellt genomforbart. Medlemsstaterna ska mojliggora att dessa miniminivaer

uppnds genom, bland annat, ett effektivt system for fjarrvirme och fjérrkyla.
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For befintliga byggnader ska det forsta stycket gilla vipnade styrkor endast i den
utstrdckning som tillimpningen av det inte strider mot karaktéren av och huvudsyftet
med de vipnade styrkornas verksamhet, och med undantag for materiel som anvands

endast for militara andamal.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att offentliga byggnader pa nationell, regional och
lokal nivé foregar med gott exempel nér det giller andelen fornybar energi som
anvénds, 1 enlighet med artikel 9 1 direktiv 2010/31/EU och artikel 5 1 direktiv
2012/27/EU. Medlemsstaterna far mojliggora att denna skyldighet fullgérs genom att
foreskriva att taken pa offentliga eller blandade privat-offentliga byggnader ska
anvindas av tredje part for anldggningar som producerar energi fran fornybara

energikéllor.

Niér det anses relevant far medlemsstaterna frdmja samarbete mellan lokala
myndigheter och gemenskaper for fornybar energi inom byggsektorn, sarskilt genom

anvindning av offentlig upphandling.

PE-CONS 36/23 LSV/cl 92

TREE.2 SV



6.  For att uppna den végledande andel fornybar energi som anges i punkt 1 ska
medlemsstaterna frimja anvindningen av system och utrustning for fornybar virme
och kyla och de far frimja innovativ teknik, sdsom smarta system och smart
utrustning for virme och kyla som drivs med fornybar el, 1 tillimpliga fall
tillsammans med smart forvaltning av energianvandning i byggnader. For detta
dndamal ska medlemsstaterna anvénda alla ldmpliga atgérder, verktyg och
incitament, inbegripet energietiketter som utarbetats enligt forordning
(EU) 2017/1369, energicertifikat som faststillts enligt artikel 11 1
direktiv 2010/31/EU och andra lampliga certifikat eller standarder som tagits fram pa
unionsniva eller nationell niva, och de ska sdkerstilla att [implig information och
radgivning ges om fornybara, mycket energieffektiva alternativ samt om vilka
finansieringsinstrument och stimulansatgérder som finns tillgédngliga for att frimja ett
okat utbyte av gamla virmesystem och 6kad omstillning till 16sningar som baseras

pa fornybar energi.
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Artikel 15b
Kartldggning av omrdaden som krdvs for nationella bidrag till det overgripande

unionsmalet for 2030 for fornybara energikdllor

1.  Senastden ... [18 ménader efter dagen for ikrafttradandet av detta dndringsdirektiv]
ska medlemsstaterna utféra en samordnad kartldggning for utbyggnaden av fornybar
energi pa sitt territorium fOr att identifiera den inhemska potentialen och de
tillgdngliga landomraden (bade ovan och under jord), havs- eller
inlandsvattenomraden som dr nddvéandiga for att uppfora kraftverk for fornybar
energi, och tillhorande infrastruktur, sdsom nét och lagringsanldggningar, inklusive
viarmelagring, som krévs for att de minst ska kunna uppfylla sina nationella bidrag
till det 6vergripande unionsmaél for 2030 {for fornybar energi som faststills 1
artikel 3.1 1 detta direktiv. For detta &ndamal far medlemsstaterna anvénda eller
bygga vidare pa sina befintliga dokument eller planer for fysisk planering, inbegripet
havsplaner som upprittas enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2014/89/EU". Medlemsstaterna ska sikerstélla samordning mellan alla relevanta
nationella, regionala och lokala myndigheter och enheter, inbegripet nitoperatdrer,

vid kartliggningen av de nddvindiga omradena, i lampliga fall.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att sddana omraden, inbegripet befintliga kraftverk
for fornybar energi och samarbetsmekanismerna, star i proportion till de uppskattade
utvecklingsbanor och den totala planerade installerade kapacitet per teknik for
fornybar energi som anges i deras nationella energi- och klimatplaner som

overldamnas enligt artiklarna 3 och 14 1 férordning (EU) 2018/1999.
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2. Vid identifieringen av de omrdden som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna sarskilt

beakta foljande:

a)  Tillgangen till energi fran fornybara kéllor och potentialen for produktion av
fornybar energi med de olika typerna av teknik pd dessa landomréaden (bade

ovan och under jord), havs- eller inlandsvattenomraden.

b)  Den forvéntade efterfragan pa energi, med beaktande av potentiell aktiv
efterfrageflexibilitet, forviantade effektivitetsvinster och forvintad integrering

av energisystem.

c)  Tillgangen till relevant energiinfrastruktur, inbegripet nit, lagring och andra
flexibilitetsverktyg, eller potentialen att skapa eller uppgradera sadan

nitinfrastruktur och lagring.

3. Medlemsstaterna ska frimja en mangsidig anvindning av de omriden som avses i
punkt 1. Projekt for fornybar energi ska vara forenliga med befintlig anvéndning av

dessa omraden.

4.  Medlemsstaterna ska regelbundet se dver och vid behov uppdatera de omraden som
avses 1 punkt 1 1 denna artikel, sdrskilt i samband med uppdateringarna av deras
nationella energi- och klimatplaner som ldmnas in enligt artiklarna 3 och 14 1

forordning (EU) 2018/1999.
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Artikel 15¢

Accelerationsomrdden for fornybar energi

1.  Senastden ... [27 ménader efter dagen for ikrafttrddandet av detta &ndringsdirektiv]
ska medlemsstaterna sikerstilla att behdriga myndigheter antar en eller flera planer 1
vilka utses, som en undergrupp till de omrdden som avses i artikel 15b.1,
accelerationsomréden for fornybar energi frén en eller flera typer av fornybara
energikillor. Medlemsstaterna far undanta forbranningsanliaggningar for biomassa

och vattenkraftverk. I de planerna ska behoriga myndigheter gora foljande:

a)  Utse tillrackligt homogena land-, inlandsvatten- och havsomraden déar
utbyggnaden av en eller flera specifika typer av fornybara energikéllor inte
forvéintas ha nagra betydande miljoeffekter med hénsyn till det valda omrddets

sdrdrag och samtidigt:

i)  prioritera konstgjorda och bebyggda ytor, t.ex. tak och husfasader,
transportinfrastruktur och dess omedelbara omgivningar,
parkeringsplatser, bondgardar, avfallsanldggningar, industriomriden,
gruvor, konstgjorda inlandsvattenférekomster, sjoar eller dammar och,
om sa &dr lampligt, anldggningar for rening av avloppsvatten fran

titbebyggelse samt skadad mark som inte kan anvindas for jordbruk,
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iii)

utesluta Natura 2000-omradden och omraden som utsetts inom ramen for
nationella skyddssystem for bevarande av natur och biologisk méngfald,
viktiga flyttvagar for faglar och marina ddggdjur samt andra platser som
identifieras pd grundval av kénslighetskartor och de verktyg som avses i
led iii, med undantag for konstgjorda och bebyggda ytor i dessa omraden,

t.ex. tak, parkeringsplatser eller transportinfrastruktur,

anvénda alla 1dampliga och proportionella verktyg och dataset for att
identifiera de omraden dar kraftverk for fornybar energi inte kommer att
ha nagon betydande miljopaverkan, inbegripet kartliggning av vilda
djurs och véxters kénslighet, med beaktande av de data som finns
tillgdngliga inom ramen f6r utvecklingen av ett sammanhéngande Natura
2000-nét nir det géller savél livsmiljotyper och arter enligt radets
direktiv 92/43/EEG™ som faglar och omréden som skyddas enligt

Fkek

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG™".
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b)

Faststélla lampliga regler for accelerationsomradena for fornybar energi om
dndamaélsenliga skyddséatgarder som ska antas i friga om uppforande av
kraftverk for fornybar energi och samlokaliserad energilagring samt tillgangar
som kravs for anslutning av sadana kraftverk och sadan lagring till nétet, 1 syfte
att undvika den negativa miljopaverkan som kan uppsta eller, dér detta inte &r
mojligt, avsevirt minska den, i ldmpliga fall med sdkerstdllande av att lampliga
skyddsatgarder tillimpas pa ett proportionellt sitt och 1 god tid for att
sdkerstélla att de skyldigheter som faststélls 1 artiklarna 6.2 och 12.1 1 direktiv
92/43/EEG, artikel 5 i direktiv 2009/147/EEG och artikel 4.1 a 1)

i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG™™* fullgors och for att
undvika forsdmring och uppné god ekologisk status eller god ekologisk

potential 1 enlighet med artikel 4.1 a 1 Europaparlamentets och radets direktiv

2000/60/EG™™".

De regler som avses i forsta stycket b ska vara inriktade pé sérdragen hos varje

identifierat accelerationsomréde for fornybar energiproduktion, pa den eller de typer

av teknik for fornybar energi som ska anvindas i respektive omrade och pd den

identifierade miljopaverkan.
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Efterlevnad av de regler som avses i forsta stycket b i denna punkt och de enskilda
projektens genomforande av 1dmpliga skyddsatgirder ska medfora en presumtion om
att projekten inte bryter mot de bestimmelserna, utan att detta paverkar
tillimpningen av artikel 16a.4 och 16a.5 i det hir direktivet. Medlemsstaterna far
tillata att nya skyddsatgérder, vars syfte dr att sa mycket som mojligt forhindra
dodande eller storning av arter som skyddas enligt direktiven 92/43/EEG och
2009/147/EG eller eventuella annan miljopaverkan, och vars dandamalsenlighet inte
har provats 1 stor skala, anvinds for ett eller flera pilotprojekt under en begransad
tidsperiod, forutsatt att saddana skyddsétgarders andamalsenlighet noga vervakas och

att ldmpliga atgérder omedelbart vidtas om de inte visar sig vara dandamalsenliga.

Behoriga myndigheter ska 1 planerna som utser accelerationsomriden for fornybar
energi enligt forsta stycket forklara den beddmning som gjorts for att identifiera varje
utsett accelerationsomrade for fornybar energiproduktion pa grundval av de kriterier

som anges i forsta stycket a och for att identifiera l1ampliga skyddsatgirder.

De planer som utser accelerationsomraden for fornybar energi ska innan de antas bli
foremaél for en miljobedomning enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2001/42/EG™**, och, om det ir sannolikt att de kommer att paverka pa Natura 2000-
omraden pa ett betydande sitts, en 1amplig bedomning enligt artikel 6.3 i direktiv
92/43/EEG.
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3. Medlemsstaterna ska besluta om storleken pé accelerationsomriden for fornybar
energi med hinsyn till sdrdragen och kraven for den eller de typer av teknik for vilka
de inrittar accelerationsomraden for fornybar energi. Samtidigt som medlemsstaterna
behéller rétten att besluta om dessa omradens storlek ska de stridva efter att
sakerstilla att dessa omradens sammanlagda storlek dr betydande och att de bidrar
till att uppnd de mél som faststills 1 detta direktiv. De planer som utser
accelerationsomraden for fornybar energi som avses 1 punkt 1 forsta stycket i denna
artikel ska goras allmént tillgdngliga och ska ses dver regelbundet nér sa ar lampligt,
framfor allt i samband med uppdateringen av de integrerade nationella energi- och
klimatplanerna som ldmnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU)

2018/1999.

4.  Senastden ... [sex minader efter dagen for ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv]
far medlemsstaterna som accelerationsomraden for fornybar energi forklara sérskilda
omraden som redan har utsetts som omraden som ldmpar sig for en paskyndad
utbyggnad av en eller flera typer av teknik for fornybar energi, forutsatt att samtliga

foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Dessa omraden ligger utanfor Natura 2000-omraden, omraden som utsetts
inom ramen for nationella skyddssystem for bevarande av natur och biologisk

mangfald och identifierade flyttvigar for faglar.

b)  Planerna for identifiering av sddana omraden har varit féremaél for en strategisk
miljobedomning enligt villkoren i direktiv 2001/42/EG och, nir sé dr lampligt,
en bedomning enligt artikel 6.3 1 direktiv 92/43/EEG.
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c)  Vid projekten i saidana omrdden tillampas 1dmpliga och proportionella regler

och atgérder for att hantera den negativa miljopaverkan som kan uppsta.

5. De behoriga myndigheterna ska tillampa de tillstindsforfaranden och tidsfrister som
avses 1 artikel 16a pa enskilda projekt inom accelerationsomraden for fornybar

energi.

Artikel 15d

Allmdinhetens deltagande

1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla allménhetens deltagande i de planer som utser
accelerationsomraden for fornybar energi enligt artikel 15¢.1 forsta stycket, i enlighet
med artikel 6 i direktiv 2001/42/EG, inbegripet identifiera den allménhet som

paverkas eller sannolikt kommer att paverkas.

2. Medlemsstaterna ska frimja allmdnhetens acceptans av projekt for fornybar energi

genom att direkt och indirekt involvera lokalsamhillen i projekten.”.
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Artikel 15e
Omrdden for ndt- och lagringsinfrastruktur som krdvs for att integrera férnybar energi

i elsystemet

1.  Medlemsstaterna far anta en eller flera planer for att utse sirskilda
infrastrukturomraden for utveckling av nét- och lagringsprojekt som kravs for att
integrera fornybar energi i elsystemet, om en sddan utveckling inte forvéntas
medfora en betydande miljopaverkan, eller om en sadan paverkan vederborligen kan
begrénsas eller, om detta inte &r mojligt, kompenseras. Syftet med sddana omraden
ska vara att stddja och komplettera accelerationsomradena for fornybar energi. Dessa

planer ska

a)  ndr det giller ndtprojekt, undvika Natura 2000-omraden och omrédden som
utsetts inom ramen for nationella skyddssystem for bevarande av natur och
biologisk mangfald, sdvida det inte saknas proportionella alternativ for deras

utbyggnad, med beaktande av omradets mal,

b)  nér det giller lagringsprojekt, utesluta Natura 2000-omraden och omrdden som

utsetts inom ramen for nationella skyddssystem,

c) sikerstilla synergier med utseendet av accelerationsomraden for fornybar

energi,

d)  vara foremal for en miljobedomning enligt direktiv 2001/42/EG och, nér sa ar

tillampligt, en bedomning enligt artikel 6.3 1 direktiv 92/43/EEG, och
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faststdlla ldmpliga och proportionella regler, inbegripet om proportionella
skyddsatgédrders om ska antas for utveckling av nét- och lagringsprojekt i syfte
att undvika en negativ paverkan pa miljon som kan uppsta, eller nir det inte ar

mojligt att undvika en sadan paverkan, att avsevért minska den.

Vid utarbetandet av sddana planer ska medlemsstaterna samrdda med de berérda

infrastruktursystemansvariga.
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2. Genom undantag frin artiklarna 2.1 och 4.2 samt punkt 20 i bilaga I och punkt 3 b i
bilaga II till Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU****** och genom
undantag fréan artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG far medlemsstaterna, under befogade
omstandigheter, inbegripet nir detta behdvs for att paskynda utbyggnaden av
fornybar energi for att uppné klimatmalen och malen for fornybar energi, undanta
nét- och lagringsprojekt som kravs for att integrera fornybar energi i elsystemet fran
miljokonsekvensbedomningen enligt artikel 2.1 i direktiv 2011/92/EU, fran en
beddmning av deras konsekvenser for Natura 2000-omréaden enligt artikel 6.3 1
direktiv 92/43/EEG och fran bedomningen av deras konsekvenser for artskyddet
enligt artikel 12.1 1 direktiv 92/43/EEG och enligt artikel 5 i direktiv 2009/147/EG,
under forutséttning att nét eller lagringsprojektet ar beldget i ett sirskilt
infrastrukturomréde som utsetts i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln och att det
uppfyller de regler som faststéllts 1 enlighet med punkt 1 e i den hér artikeln,
inbegripet om proportionella riskreduceringsatgérder som ska antas.
Medlemsstaterna fir ocksé bevilja sddana undantag avseende infrastrukturomriden
som utsetts fore den ... [dagen for detta d&ndringsdirektivs ikrafttrddande], om de var
foremal for en miljobeddmning enligt direktiv 2001/42/EG. Sadana undantag
tillimpas inte pa projekt som kan antas medfora en betydande inverkan pa miljon i
en annan medlemsstat, eller dar en medlemsstat som kan komma att utsittas 1
betydande grad begir att det inte ska tillimpas, enligt vad som foreskrivs i artikel 7
1 direktiv 2011/92/EU.
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3. Om en medlemsstat undantar nét- och lagringsprojekt enligt punkt 2 i denna artikel
fran de bedomningar som avses i den punkten ska de behdriga myndigheterna i den
medlemsstaten genomfora en granskningsprocess av projekt som &r beldgna i
sarskilda infrastrukturomraden. En sddan granskningsprocess ska baseras pa
befintliga data fran miljobedomningen enligt direktiv 2001/42/EG. Den behoriga
myndigheten far begéra att sokanden lamnar ytterligare tillginglig information.
Granskningsprocessen ska slutforas inom 30 dagar. Den ska syfta till att faststdlla om
det foreligger hog sannolikhet for att nagot av dessa projekt kommer att ge upphov
till en betydande oforutsedd negativ paverkan med hénsyn till miljons kénslighet i
det geografiska omrade dér projektet dr beldget och som inte identifierades vid den
miljobedomning av de planer som utser sérskilda infrastrukturomraden och som

genomforts enligt direktiv 2001/42/EG och, i relevanta fall, direktiv 92/43/EEG.

4. Om granskningsprocessen visar att det foreligger hog sannolikhet for att ett projekt
kommer att ge upphov till betydande oforutsedda negativa effekter som avses i punkt
3 ska den behdriga myndigheten, pé grundval av befintliga uppgifter, sékerstilla att
lampliga och proportionella skyddsatgérder vidtas for att hantera de effekterna. Dér
det inte 4r mojligt att tillimpa sddana skyddsatgérder ska den behdriga myndigheten
sdkerstélla att operatoren vidtar lampliga kompensationsétgirder for att hantera dessa
effekter, vilket, om andra proportionella kompensationsatgirder inte ar tillgéngliga,
kan ske 1 form av en ekonomisk ersittning for artskyddsprogram i syfte att

siakerstilla eller forbéttra bevarandestatusen for de berorda arterna.
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5. Om integreringen av fornybar energi i elsystemet kréver ett projekt for att forstarka
néitinfrastrukturen i eller utanfor sirskilda infrastrukturomraden, och ett sddant
projekt dr foremal for en granskningsprocess enligt punkt 3 1 denna artikel, for ett
faststidllande av huruvida projektet krdver en miljokonsekvensbedémning eller f6r en
miljokonsekvensbedomning enligt artikel 4 1 direktiv 2011/92/EU, ska en sadan
granskningsprocess, ett sddant faststillande eller en sddan
miljokonsekvensbedomning begrinsas till de potentiella effekterna av dndringen

eller utvidgningen jamfort med den ursprungliga nétinfrastrukturen.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om
uppréttandet av en ram for havsplanering (EUT L 257, 28.8.2014, s. 135).

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt
vilda djur och véxter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).

**** Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
upprittande av en ram for gemenskapens dtgirder pa vattenpolitikens omrdde (EGT
L 327, 22.12.2000, s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om
beddmning av vissa planers och programs miljopaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s.
30).

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012,s. 1).”.
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Artikel 16 ska ersittas med foljande:

“Artikel 16

Tillstandsforfarandets huvudprinciper och organisation

Tillstandsforfarandet ska omfatta alla relevanta administrativa tillstdnd for uppforande,
uppgradering och drift av kraftverk for fornybar energi, inbegripet sédana som kombinerar
olika fornybara energikillor, virmepumpar och samlokaliserad energilagring, inbegripet
anldggningar for el och viarme, samt tillgdngar som krévs for anslutning av sddana
kraftverk och varmepumpar och sadan lagring till natet och, nir sa kravs, for att integrera
fornybar energi i virme- och kylnét, inbegripet tillstdind for nitanslutning och
miljobedomningar. Tillstdindsforfarandet ska omfatta alla administrativa steg, fran
bekriftelsen av tillstdndsansdkans fullstindighet 1 enlighet med punkt 2 till den eller de
relevanta behdriga myndigheternas meddelande om det slutliga beslutet om

tillstdndsforfarandets resultat.

Den behdriga myndigheten ska bekrifta ansdkans fullstindighet inom 30 dagar frén det att
ansokan om tillstind mottagits nér det géller kraftverk for fornybar energi i
accelerationsomraden for fornybar energi och inom 45 dagar efter det att ansékan om
tillstind mottagits nér det géller kraftverk for fornybar energi utanfor accelerationsomraden
eller, om s6kanden inte har skickat all den information som kréavs for att behandla ansékan,
begéra att sokanden ldmnar in en fullstdndig ansdkan utan onddigt drojsmél. Den dag da
den behoriga myndigheten bekriftar ansdkans fullstindighet ska utgora startdatum for

tillstandsforfarandet.
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Medlemsstaterna ska inrétta eller utse en eller flera kontaktpunkter. Dessa kontaktpunkter
ska, pa begdran av sokanden, tillhandahélla vigledning och underlétta for sokanden under
hela det administrativa ansoknings- och tillstindsforfarandet. Sokanden ska inte behova
kontakta mer &n en kontaktpunkt under hela forfarandet. Kontaktpunkten ska vigleda
sokanden genom den administrativa ans6kningsdelen av tillstdndsforfarandet, inbegripet de
delar som ror miljoskydd, pa ett transparent sdtt fram till dess att behorig myndighet i
tillstandsforfarandets slutskede fattar ett eller flera beslut, forse sokanden med all
nddvindig information och, nér sa ar lampligt, involvera andra administrativa
myndigheter. Kontaktpunkten ska sékerstélla att tidsfristerna for tillstdndsforfarandena i
detta direktiv respekteras. S6kande ska ha ratt att [dmna in relevanta handlingar i digital
form. Senast den ... [tva dr efter dagen for ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv] ska

medlemsstaterna sikerstélla att alla forfaranden genomf6rs 1 elektroniskt format.

Kontaktpunkten ska tillhandahalla en handbok om forfarandet for exploatorer av kraftverk
for fornybar energi, och ska tillhandahélla denna information online, och @ven tydligt rikta
sig till sméskaliga projekt for fornybar energi, projekt som avser egenanvéindare av
fornybar energi och gemenskaper for fornybar energi. Informationen online ska ange den
kontaktpunkt som ér relevant for den aktuella ansokan. Om medlemsstaten har mer 4n en
kontaktpunkt ska informationen online ange den kontaktpunkt som &r relevant for den

aktuella ansokan.
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5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att sokande och allménheten ldtt har tillgang till enkla
forfaranden for tvistlosning avseende tillstdndsforfarandet och beviljandet av tillstand att
uppfora och driva kraftverk for fornybar energi, inbegripet i tillampliga fall alternativa

tvistlosningsmekanismer.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att administrativa och rittsliga dverklaganden i samband
med ett projekt for utveckling av en anlédggning for fornybar energi, anslutningen av den
anldggningen till nitet och de tillgangar som kravs for utvecklingen av de
energiinfrastrukturndt som behdvs for att integrera energi fran fornybara energikéllor i
energisystemet, inbegripet dverklaganden som ror miljéaspekter, dr foremal for det
snabbaste administrativa och rittsliga forfarande som finns tillgéngligt pa relevant

nationell, regional och lokal niva.

7. Medlemsstaterna ska tillhandahalla tillrdckliga resurser for att sékerstilla kvalificerad
personal, kompetenshdjning och omskolning vid sina behdriga myndigheter i linje med den
planerade installerade produktionskapacitet for fornybar energi som foreskrivs 1 deras
integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldmnats in enligt artiklarna 3 och 14 i
forordning (EU) 2018/1999. Medlemsstaterna ska bista regionala och lokala myndigheter

for att underlitta tillstdndsforfarandet.
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8. Utom nér det sammanfaller med andra administrativa steg i tillstdndsforfarandet ska

foljande inte rdknas med i ldngden pa tillstandsforfarandet:

a)  Den tid under vilken kraftverken for fornybar energi, deras natanslutningar och
— 1 syfte att sékerstélla nétets stabilitet, tillforlitlighet och sidkerhet — tillhorande

nddvéndig nétinfrastruktur uppfors eller uppgraderas.

b)  Tiden for de administrativa steg som kravs for de betydande uppgraderingar av
ndtet som dr nodvandiga for att sédkerstélla nétets stabilitet, tillforlitlighet och

sakerhet.

c)  Tiden for 6verklaganden och réittsmedel, andra domstolsforfaranden eller
alternativa tvistldsningsmekanismer, inbegripet forfaranden for klagoméal och

utomrittsliga 6verklaganden och réttsmedel.

9.  De beslut som foljer av ovanndmnda tillstindsforfaranden ska goras tillgdngliga for

allméinheten i enlighet med tillimplig ratt.
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Artikel 16a

Tillstandsforfarande for accelerationsomrdden for fornybar energi

1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att det tillstindsforfarande som avses 1 artikel 16.1
inte pagar langre dn tolv manader for projekt for fornybar energi i
accelerationsomréden for fornybar energi. For projekt for havsbaserad fornybar
energi, far emellertid inte tillstindsforfarandet paga ldngre dn tva ar. Nar det ér
vederborligen motiverat pa grund av exceptionella omstédndigheter, far
medlemsstaterna forldnga endera av dessa perioder med hogst sex ménader.
Medlemsstaterna ska tydligt informera projektexploatdren om de exceptionella

omstandigheter som motiverar en sddan forlangning.

2. Tillstandsforfarandet for uppgradering av anldggningar for fornybar energi, for nya
anldggningar med en elkapacitet pa mindre dn 150 kW, for samlokaliserad
energilagring, inbegripet anldggningar for el och virme, samt for anslutningen av
dem till nitet, nér de &r beldgna i accelerationsomriden for fornybar energi, far inte
pagé langre dn sex manader. For projekt for havsbaserad vindkraft, far emellertid inte
tillstindsforfarandet pagé langre &n tolv ménader. Nar det dr vederborligen motiverat
pa grund av exceptionella omsténdigheter, sdisom tvingande sakerhetsrelaterade skél
dar uppgraderingsprojektet har en pataglig effekt pa elnitet eller pa anldggningens
ursprungliga kapacitet, storlek eller prestanda, far medlemsstaterna forldnga perioden
pa sex manader med hogst tre ménader och perioden pa tolv manader for projekt for
havsbaserad vindkraft med upp till sex ménader. Medlemsstaterna ska tydligt
informera projektexploatoren om de exceptionella omstdndigheter som motiverar en

sadan forldngning.
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Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 5 i den hir artikeln, och
genom undantag fran artikel 4.2 1 direktiv 2011/92/EU och punkterna 3 a, b, d, h och
6 ¢, for sig eller jamforda med punkt 13 a, 1 bilaga II till det direktivet,, med
avseende pa projekt for fornybar energi, ska nya ansokningar for kraftverk for
fornybar energi, inbegripet kraftverk som kombinerar olika typer av teknik for
fornybar energi och uppgradering av kraftverk for fornybar energi, i utsedda
accelerationsomraden for fornybar energi for den relevanta tekniken och
samlokaliserad energilagring samt anslutningen av sddana kraftverk och sddan
lagring till nitet undantas fran kravet pé att genomfora en sirskild
miljokonsekvensbedomning enligt artikel 2.1 i direktiv 2011/92/EU, forutsatt att
dessa projekt dr forenliga med artikel 15¢.1 b 1 det hér direktivet. Det undantaget fér
inte tilldimpas pé projekt som kan antas medfora en betydande inverkan pa miljon i
en annan medlemsstat, eller om en medlemsstat som kan komma att utsittas i

betydande grad begér att det inte ska tillimpas, enligt artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU.

Genom undantag frdn artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG ska de kraftverk for fornybar
energi som avses 1 forsta stycket i den hir punkten inte bli féremaél for en bedémning
av konsekvenserna for Natura 2000-omraden, forutsatt att dessa projekt for fornybar
energi dr forenliga med de regler och atgérder som faststéllts i enlighet med artikel

15c.1 b 1 det hir direktivet.
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Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska genomfora en granskningsprocess av de
ansokningar som avses 1 punkt 3 i denna artikel. En sddan granskningsprocess ska
syfta till att faststdlla om det foreligger hog sannolikhet for att ndgot av dessa projekt
kommer att ge upphov till en betydande oforutsedd negativ paverkan med hiansyn till
miljons kanslighet 1 det geografiska omrade dér projektet ar belédget och som inte
identifierades vid den miljobeddmning av planerna som utser accelerationsomraden
for fornybar energi enligt artikel 15¢.1 forsta stycket i det hér direktivet som utforts
enligt direktiv 2001/42/EG och, nér sé ar relevant, direktiv 92/43/EEG. En sddan
granskningsprocess ska ocksa syfta till att faststdlla om nigot av dessa projekt for
fornybar energi omfattas av tillimpningsomradet for artikel 7 i direktiv 2011/92/EU
eftersom det kan antas medfora en betydande inverkan pa miljén i en annan
medlemsstat eller eftersom en medlemsstat som kan komma att utséttas i betydande

grad begér det.

For en saddan granskningsprocess ska projektexploatoren tillhandahalla information
om sdrdragen hos projektet for fornybar energi sdrdrag, om dess efterlevnad av de
regler och dtgdrder som identifierats enligt artikel 15¢.1 b for det specifika
accelerationsomrédet for fornybar energi och om eventuella ytterligare atgérder som
vidtagits av projektexploatdren och hur dessa atgirder hanterar miljoeffekter. Den
behoriga myndigheten far begéra att projektexploatoren lamnar ytterligare tillgénglig
information. Granskningsprocessen avseende ansokningar om nya kraftverk for
fornybar energi ska slutforas inom 45 dagar fran den dag da tillricklig information
som dr nodvéndig for det andamalet 1dmnades in. Vid ans6kningar om kraftverk med
en elkapacitet pd mindre &n 150 kW och vid nya ansékningar om uppgradering av

kraftverk for fornybar energi ska granskningsprocessen slutforas inom 30 dagar.
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5. Efter granskningsprocessen ska de ansokningar som avses i punkt 3 i denna artikel
godkidnnas ur ett miljoperspektiv utan att det kravs nagot uttryckligt beslut fran den
behoriga myndigheten, savida inte den behdriga myndigheten antar ett administrativt
beslut, med angivande av skél som ar vederborligen grundade pa tydliga bevis, enligt
vilket ett visst projekt hogst sannolikt kommer att ge upphov till betydande
oforutsedda negativa effekter med hénsyn tillmiljons kénslighet i det geografiska
omrade dér projektet dr beldget och som inte kan begransas genom de atgédrder som
anges 1 planerna som utser accelerationsomraden for fornybar energi, eller som
foreslas av projektexploatdren. Sddana beslut ska goras allmént tillgédngliga. Sidana
projekt for fornybar energi ska bli foremal for en miljokonsekvensbeddmning enligt
direktiv 2011/92/EU och, i tilldimpliga fall, en beddmning enligt direktiv 92/43/EEG,
som ska utforas inom sex manader fran det administrativa beslutet som identifierar
en hog sannolikhet for betydande oforutsedda negativa effekter. Nér det ar
vederborligen motiverat pa grund av exceptionella omstiandigheter, far perioden pa

sex manader forldngas med hogst sex ménader.

Om det foreligger befogade omsténdigheter, inbegripet nér det behovs for att
paskynda utbyggnaden av fornybar energi for att uppna klimatméalen och mélen for
fornybar energi, far medlemsstaterna undanta vind- och solcellsprojekt fran sddana

beddmningar.
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Om medlemsstaterna undantar vind- och solcellsprojekt fran dessa bedomningar ska
operatdren vidta proportionella skyddsatgérder eller, om sddana skyddsatgérder inte
ar tillgdngliga, kompensationsatgéirder, som, i avsaknad av andra tillgéngliga
proportionella kompensationsatgarder, far vara i form av ekonomisk erséttning, for
att hantera eventuella negativa effekter. Nir dessa negativa effekter paverkar
artskyddet ska operatoren betala en ekonomisk ersittning till artskyddsprogram
under den tid som anldggningen for fornybar energi &r i drift 1 syfte att sédkerstélla

eller forbattra bevarandestatusen for de berorda arterna.

6.  Itillstdndsforfarandet som avses i punkterna 1 och 2 ska medlemsstaterna sékerstélla
att ett uteblivet svar fran den berdrda behoriga myndigheten inom den faststillda
tidsfristen leder till att de specifika mellanliggande administrativa stegen ska
betraktas som godkéinda, utom nér det specifika projektet for fornybar energi ar
foremal for en miljokonsekvensbeddmning enligt punkt 5 eller nér principen om
administrativt tyst godkénnande inte finns i det nationella réttssystemet i den berérda
medlemsstaten. Denna punkt ska inte tillampas pa slutliga beslut om
tillstindsforfarandets resultat, vilka ska vara uttryckliga. Alla beslut i forfarandet ska

goras tillgidngliga for allminheten.
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Artikel 16b

Tillstandsforfarande utanfor accelerationsomrdden for fornybar energi

1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att det tillstdndsforfarande som avses i artikel 16.1
inte pagar langre an tva ar for projekt for fornybar energi beldgna utanfor
accelerationsomréden for fornybar energi. For projekt for havsbaserad fornybar
energi, far inte tillstindsforfarandet paga langre an tre &r. Nér det &r vederbdrligen
motiverat pa grund av exceptionella omstindigheter, inbegripet néir dessa kraver
langre perioder for bedomningar enligt tilldmplig unionsmiljorétt, far
medlemsstaterna forldnga endera av dessa perioder med hogst sex manader.
Medlemsstaterna ska tydligt informera projektexploatoren om de exceptionella

omstindigheter som motiverar en sddan forlingning.
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2. Om en miljobeddmning krivs enligt direktiv 2011/92/EU eller 92/43/EEG ska den
utforas i ett enda forfarande som omfattar alla relevanta bedomningar for ett visst
projekt for fornybar energi. Nar en sddan miljokonsekvensbedomning kriavs ska den
behoriga myndigheten, med beaktande av den information som ldmnats av
projektexploatdren, avge ett yttrande om omfattningen av och detaljnivan for den
information som projektexploatoren ska ldmna i miljokonsekvensbeskrivningen, vars
omfattning inte far utdkas darefter. Om nodvéndiga skyddsatgérder har vidtagits i ett
projekt for fornybar energi ska dodande eller storning av de arter som skyddas enligt
artikel 12.1 i direktiv 92/43/EEG och artikel 5 i direktiv 2009/147/EG inte betraktas
som avsiktligt. Medlemsstaterna far tillata att nya skyddsétgirder, vars syfte ar att s
mycket som mdjligt forhindra dodande eller stérning av arter som skyddas enligt
direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG eller eventuella andra miljoeftekter, och
vars dndamalsenlighet inte har provats i stor skala, anvénds for ett eller flera
pilotprojekt under en begransad tidsperiod, forutsatt att sddana skyddsétgarders
dndamaélsenlighet noga dvervakas och att [dmpliga atgérder omedelbart vidtas om de

inte visar sig vara &ndamalsenliga.
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Tillstandsforfarandet for uppgradering av kraftverk for fornybar energi, for nya
anldggningar med en elkapacitet pd mindre &n 150 kW och for samlokaliserad
energilagring samt for anslutningar av sadana kraftverk och sadan lagring till nétet
utanfor accelerationsomraden for fornybar energi far inte paga lingre an tolv
ménader, inbegripet med hansyn till eventuella miljobeddmningar nér s kréavs enligt
relevant rétt. For projekt for havsbaserad fornybar energi, far emellertid inte
tillstdndsforfarandet pagé ldngre én tva ar. Nér det dr vederborligen motiverat pa
grund av exceptionella omstandigheter, far medlemsstaterna férlinga endera av dessa
perioder med hogst tre manader. Medlemsstaterna ska tydligt informera
projektexploatdren om de exceptionella omstandigheter som motiverar en sddan

forlangning.

Artikel 16¢
Paskyndat tillstandsforfarande for uppgradering

1.  Om uppgraderingen av ett kraftverk for fornybar energi inte leder till en storre
kapacitetsokning for anldggningen for fornybar energi dn 15 %, och utan att det
paverkar en sddan eventuell bedomning av potentiella miljokonsekvenser som krivs
enligt punkt 2, ska medlemsstaterna sékerstilla att tillstindsforfarandet for anslutning
till verforings- eller distributionsnitet inte dverstiger tre ménader efter ansdkan till
den relevanta enheten, utom om det finns beréttigade farhdgor avseende sédkerheten

eller om systemkomponenterna &r tekniskt inkompatibla.
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2. Om uppgraderingen av en anldggning for fornybar energi dr foremal for den
granskningsprocess som foreskrivs i artikel 16a.4, for ett faststillande av huruvida
projektet kriver en miljokonsekvensbedomning eller for en
miljokonsekvensbedomning enligt artikel 4 1 direktiv 2011/92/EU, ska en sddan
granskningsprocess, ett sddant faststillande eller en sddan
miljokonsekvensbedomning begrinsas till de potentiella effekterna till f6ljd av en

andring eller utvidgning jamfort med det ursprungliga projektet.

3. Om uppgraderingen av en solenergianldggning inte medfor att ytterligare omraden
anvinds och uppfyller de tillampliga miljorelaterade skyddsatgirder som faststéllts
for den ursprungliga solenergianldggningen, ska projektet undantas frén eventuella
tillimpliga krav att genomfora en granskningsprocess enligt artikel 16a.4, att
faststélla huruvida projektet krdver en miljokonsekvensbeddmning, eller att géra en

miljokonsekvensbedomning enligt artikel 4 i direktiv 2011/92/EU.
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Artikel 16d

Tillstandsforfarande for installation av solenergiutrustning

1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att det tillstindsforfarande som avses 1 artikel 16.1
for installation av solenergiutrustning och samlokaliserad energilagring — inklusive
solenergiinstallationer som é&r integrerade i byggnader — i befintliga eller framtida
konstgjorda konstruktioner, med undantag for konstgjorda vattenytor, inte pagar
langre dn tre manader, forutsatt att det priméra syftet med sadana konstgjorda
konstruktioner inte dr solenergiproduktion eller energilagring. Genom undantag fran
artikel 4.2 1 direktiv 2011/92/EU samt punkt 3 a och b, for sig eller jimforda med
punkt 13 a, i bilaga II till det direktivet ska sddan installation av solenergiutrustning i
tillimpliga fall undantas frén kravet pd att gora en sérskild

miljokonsekvensbeddmning enligt artikel 2.1 1 det direktivet.

Medlemsstaterna far undanta vissa omraden eller konstruktioner fran tillimpningen
av forsta stycket i syfte att skydda det kulturella eller historiska arvet eller nationella

forsvarsintressen, eller av sikerhetsskal.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillstindsforfarandet for installation av
solenergiutrustning med en kapacitet pa hogst 100 kW, inbegripet for egenanvindare
av fornybar energi och gemenskaper for fornybar energi, inte pagar langre én en
manad. Uteblivet svar fran de behdriga myndigheterna eller enheterna inom den
faststillda tidsfristen efter det att en fullstindig ansdkan har lamnats in ska leda till
att tillstindet anses vara beviljat, forutsatt att solenergiutrustningens kapacitet inte

overskrider befintlig kapacitet for anslutning till distributionsnitet.
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Om tillampningen av troskelvérdet i forsta stycket leder till en betydande
administrativ borda eller till begransningar av elnétsdriften far medlemsstaterna

tillimpa ett lagre troskelvarde som dock ska vara hogre dn 10,8 kW.”.

“Artikel 16e
Paskyndad utbyggnad av virmepumpar

1.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillstandsforfarandet for installation av
viarmepumpar under 50 MW inte pagar langre dn en manad. For jord- och

bergvarmepumpar far dock tillstindsforfarandet inte pagé ldngre én tre méanader.

2. Forutsatt att inga beréttigade farhdgor om sidkerheten finns, savida inte ytterligare
arbeten for néitanslutningar behovs eller systemkomponenterna ar tekniskt
inkompatibla, ska medlemsstaterna inom tva veckor efter anmélan till den relevanta
enheten sdkerstilla att tillstdnd for anslutningar till dverforings- eller

distributionsnétet utfardas for
a)  varmepumpar med en elkapacitet pa upp till 12 kW, och

b)  vdrmepumpar med en elkapacitet pa upp till 50 kW som installeras av en
egenanvéndare av fornybar energi, forutsatt att egenanviandarens anldggning
for produktion av fornybar el har en elkapacitet som uppgar till minst 60 % av

viarmepumpens elkapacitet.
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3. Medlemsstaterna fir utesluta vissa omrdden eller konstruktioner frin tillimpningen
av punkterna 1 och 2 i syfte att skydda kulturellt eller historiskt arv, nationella

forsvarsintressen eller av sidkerhetsskal.

4.  Alla beslut som foljer av de tillstdndsforfaranden som avses i punkterna 1 och 2

1 denna artikel ska goras allmént tillgéingliga i enlighet med tillimplig ratt.

Artikel 16f

Ett allt overskuggande allmdnintresse

Senast ... [tre manader efter dagen for ikrafttrddandet av detta d&ndringsdirektiv], och fram
till dess att klimatneutralitet uppnas, ska medlemsstaterna sikerstilla att, inom ramen for
tillstandsforfarandet, planering, uppfoérande och drift av kraftverk for fornybar energi,
anslutning av sddana kraftverk till nétet, det tillhorande nitet i sig och lagringstillgdngar 1
samband med tillstdndsforfarandet presumeras vara av ett allt 6verskuggande
allménintresse och av vikt for ménniskors hélsa och sdkerhet vid avvégning av olika
rittsliga intressen i enskilda fall i samband med tillimpning av artiklarna 6.4 och 16.1 c i
direktiv 92/43/EEG, artikel 4.7 1 direktiv 2000/60/EG och artikel 9.1 a i direktiv
2009/147/EG. Medlemsstaterna far under vederbdrligen motiverade och sérskilda
omstindigheter begrinsa tillimpningen av denna artikel till vissa delar av sina territorier
eller vissa typer av teknik eller till projekt med vissa tekniska egenskaper, 1 enlighet med
prioriteringarna 1 deras integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldmnats in
enligt artiklarna 3 och 14 i1 forordning (EU) 2018/1999. Medlemsstaterna ska informera

kommissionen om sddana begriansningar tillsammans med skélen for dessa.”.
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8. Artikel 18.3 och 18.4 ska erséttas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att deras certifieringssystem eller motsvarande
kvalifikationssystem finns tillgédngliga for installatdrer och konstruktorer av alla slags
viarme- och kylsystem med fornybar energi 1 byggnader, industri och jordbruk, for
installatorer av solcellssystem, inbegripet energilagring, och for installatorer av
laddningspunkter som mojliggor efterfrageflexibilitet. Dessa system far i
forekommande fall ta hansyn till befintliga system och strukturer och ska baseras pa
kriterierna i bilaga IV. Medlemsstaterna ska erkdnna den certifiering som andra

medlemsstater utfardat i enlighet med dessa kriterier.

Medlemsstaterna ska inrétta en ram for att sdkerstélla att ett tillrickligt antal
utbildade och kvalificerade installatorer av den teknik som avses i forsta stycket kan
bidra till den 6kning av fornybar energi som krivs for att uppnéd de mal som faststélls

1 detta direktiv.
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For att uppna ett sadant tillrackligt antal installatdrer och konstruktorer ska
medlemsstaterna sdkerstélla att det finns ett tillrdckligt utbud av utbildningsprogram
som leder till certifiering eller kvalifikationer som omfattar teknik for férnybar
viarme och kyla, solcellssystem, inbegripet energilagring, laddningspunkter som
mojliggor efterfrageflexibilitet och de senaste innovativa 16sningarna i dessa
avseenden, forutsatt att de &r kompatibla med deras certifieringssystem eller
motsvarande kvalifikationssystem. Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att framja
deltagande i sadana utbildningsprogram, sarskilt for sma och medelstora féretag och
egenforetagare. Medlemsstaterna far infora frivilliga avtal med relevanta
teknikleverantorer och teknikforséljare for att utbilda ett tillrackligt antal
installatorer, vilket far baseras pa uppskattningar av forsdljningen, i de senaste

innovativa l6sningarna och teknik pa marknaden.

Om medlemsstaterna konstaterar att det foreligger en betydande skillnad mellan det
antal utbildade och kvalificerade installatorer som stér till forfogande och det antal

som behovs ska de vidta atgirder for att atgirda denna skillnad.

4.  Medlemsstaterna ska ge allménheten tillgdng till information om de
certifieringssystem eller motsvarande kvalifikationssystem som avses i punkt 3.
Medlemsstaterna ska ocksa, pa ett Oppet och lattillgédngligt sétt, ge allmdnheten
tillgang till en regelbundet uppdaterad forteckning 6ver installatorer som ar

certifierade eller kvalificerade i enlighet med punkt 3.”.
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9.

Artikel 19 ska dndras pé foljande sitt:

a)

Punkt 2 ska dndras pa foljande sétt:

i)

Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska darfor sdkerstilla att en ursprungsgaranti utfardas efter
begiran frdn en producent av energi frdn fornybara energikéllor, inbegripet
gasformiga fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung sdsom vitgas,
savida inte medlemsstaterna, med avseende pé redovisning av
ursprungsgarantiernas marknadsvérde, beslutar att inte utfirda en sadan
ursprungsgaranti till en producent som erhéller ekonomiskt stod fran ett
stodsystem. Medlemsstaterna far ombesorja att ursprungsgarantier utfardas for
energi fran icke-fornybara energikillor. Utfardandet av ursprungsgarantier far
forutsétta en ldgsta kapacitetsgrins. Standardstorleken for en ursprungsgaranti
ska vara 1 MWh. Nar sa ar lampligt far en sddan standardstorlek delas upp

1 fraktioner, forutsatt att varje fraktion ar en multipel av 1 Wh. Endast en

ursprungsgaranti ska utfiardas for varje energienhet som produceras.”.
Foljande stycke ska inforas efter andra stycket:

“Forenklade registreringsforfaranden och sénkta registreringsavgifter ska
inforas for sma anldggningar pa mindre dn 50 kW och for gemenskaper

fornybar energi.”.
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iii)

I fjarde stycket ska led c ersittas med foljande:

”c) Ursprungsgarantierna utfardas inte direkt till producenten, utan till en
leverantor eller konsument som kdper energin antingen i ett
konkurrensutsatt forfarande eller med stod av ett langfristigt avtal om

kop av fornybar el.”.

b)  Punkterna 3 och 4 ska ersittas med foljande:

,’3 .

4.

Vid tillimpning av punkt 1 ska ursprungsgarantier gilla for transaktioner i tolv
manader fran produktionen av den relevanta energienheten. Medlemsstaterna
ska sdkerstdlla att alla ursprungsgarantier som inte har annullerats upphor att
gilla senast 18 manader efter produktionen av energienheten. Medlemsstaterna
ska inkludera ursprungsgarantier som upphdort att gilla 1 berdkningen av den

kvarstdende energimixen.”.

For det offentliggérande som avses i punkterna 8 och 13 ska medlemsstaterna
sdkerstélla att energiforetag annullerar ursprungsgarantier senast sex manader
frén det att ursprungsgarantin har upphort att gélla. Dessutom ska
medlemsstaterna senast den ... [18 manader efter ikrafttrddandet av detta
andringsdirektiv] sikerstilla att uppgifterna om deras kvarstiende energimix

offentliggors arligen.”.
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c) Ipunkt 7 ska led a erséttas med foljande:

”a) den energikilla energin produceras fran samt produktionens start- och

slutdatum, som kan anges pé foljande sitt:

1) Nar det giller fornybar gas, inbegripet gasformiga fornybara branslen av
icke-biologiskt ursprung, och fornybar virme och kyla, med intervall pa

en timme eller delar av en timme.

11)  Nar det géller fornybar el, i enlighet med avrikningsperioden for

obalanser enligt definitionen i artikel 2.15 1 férordning (EU) 2019/943.”.
d) Ipunkt 8 ska foljande stycken inforas efter forsta stycket:

”Om gas levereras fran ett vétgas- eller naturgasnit, inbegripet gasformiga fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung och biometan, ska leverantdren visa
slutkonsumenterna hur stor andel eller méngd energi frin fornybara energikillor som
ingdr i leverantorens energimix vid tillimpningen av bilaga I till direktiv

2009/73/EC. Leverantoren ska gora detta genom ursprungsgarantier, utom

a)  for den andel av energimixen som motsvarar kommersiella erbjudanden som
inte kan sparas, i forekommande fall, for vilken leverantdren far anvénda den

kvarstaende energimixen, eller
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b) i fall ddr medlemsstaterna beslutar att inte utfarda ursprungsgarantier till en

producent som erhéller ekonomiskt stod fran ett stodsystem.

Nar en kund anvénder gas fran ett vétgas- eller naturgasnit, inklusive gasformiga
fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung och biometan, enligt vad som visas i
leverantdrens kommersiella erbjudande, ska medlemsstaterna sdkerstélla att de

annullerade ursprungsgarantierna motsvarar nitets relevanta egenskaper.”
e)  Punkt 13 ska ersdttas med foljande:

”13. Kommissionen ska senast den 31 december 2025 anta en rapport med en
bedomning av alternativen for inforandet av en unionsomfattande
miljomérkning for att frimja anvindningen av fornybar energi producerad i
nya anldggningar. Leverantorer ska anvénda informationen 1
ursprungsgarantierna for att visa att kraven for en sddan miljoméarkning ar

uppfyllda.

13a. Kommissionen ska dvervaka hur systemet med ursprungsgarantier fungerar
och senast den 30 juni 2025 bedéma balansen mellan tillgang och efterfrigan
avseende ursprungsgarantier pa marknaden och, i hindelse av obalans,

faststélla relevanta faktorer som paverkar tillgdngen och efterfragan.”.
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10.

Artikel 20.3 ska erséttas med foljande:

793 .

Medlemsstaterna ska, i relevanta fall och i enlighet med beddmningen i deras
integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldamnats in enligt artiklarna 3 och
14 1 forordning (EU) 2018/1999 och i enlighet med bilaga I till den férordningen
avseende nodvindigheten av att bygga ny infrastruktur for fjirrvirme och fjarrkyla
som produceras frén fornybara energikéllor for att uppna det Gvergripande unionsmaél
som faststélls i artikel 3.1 1 det har direktivet, vidta nddvandiga atgérder for att
utveckla en infrastruktur for fjarrvirme och fjarrkyla som lampar sig for att frimja
produktion av virme och kyla fran fornybara kéllor, sdsom termisk solenergi,
solcellsenergi, virmepumpar som drivs av fornybar el med anvindning av
omgivningsenergi och geotermisk energi, annan teknik for geotermisk energi,
biomassa, biogas, flytande biobrénslen, spillvirme och spillkyla, i kombination med
viarmeenergilagring, system for efterfrageflexibilitet och el for uppvarmning av

anldggningar.”.
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1. Foljande artikel ska inforas som artikel 20a:

”Artikel 20a

Underlittande av systemintegrering av fornybar el

1.  Medlemsstaterna ska krédva att systemansvariga for dverforingssystem och, om
uppgifterna ar tillgéngliga for dem, systemansvariga for distributionssystemen inom
landets territorium tillgdngliggdr information om andelen fornybar el och andelen
vaxthusgasutslidpp i1 den levererade elen i varje elomrade, sa exakt som mojligt med
intervall som motsvarar frekvensen for avrakning pa marknaden men pd hogst en
timme, med prognoser om siddana finns tillgangliga. Medlemsstaterna ska sédkerstélla
att systemansvariga for distributionssystemen har tillgang till nddvandiga uppgifter.
Om systemansvariga for distributionssystemen enligt nationell rétt inte har tillgéng
till alla nodvéndiga uppgifter ska de tilldmpa det befintliga datarapporteringssystemet
inom det europeiska nétverket av systemansvariga for 6verforingssystemen for el, i
enlighet med bestimmelserna i direktiv (EU) 2019/944. Medlemsstaterna ska ge
incitament till uppdateringar av smarta nét sé att nitbalansen kan 6vervakas béttre

och realtidsuppgifter tillgingliggoras.

Om det tekniskt 4r mojligt ska systemansvariga for distributionssystemen dven
tillgdngliggdra anonymiserade och aggregerade uppgifter om potentialen for
efterfrageflexibilitet och om den fornybara el som produceras och matas in i nitet av

egenanvandare och gemenskaper for fornybar energi.
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2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska tillgéngliggoras digitalt pa ett sétt som
sdkerstiller driftskompatibilitet pd grundval av harmoniserade dataformat och
standardiserade dataset for att kunna anvéndas pa ett icke-diskriminerande sitt av
elmarknadens aktorer, aggregatorer, konsumenter och slutanvéndare och ldsas med
hjilp av apparater for elektronisk kommunikation sdsom smarta méitarsystem,
laddningspunkter for elfordon, virme- och kylsystem och system for

energiforvaltning av byggnader.

3. Utdver kraven som faststills i Europaparlamentets och radets férordning (EU) .../...*
ska medlemsstaterna sékerstélla att tillverkare av batterier for hemmabruk och
industribatterier mojliggor tillgéng i realtid till grundliggande information om
batterihanteringssystemet, inbegripet batterikapacitet, hilsotillstind, laddningsstatus
och effektborvirde, for batteridigare och batterianvindare samt for tredje parter som
genom uttryckligt medgivande agerar pa dgarnas och anvindarnas vignar, sdsom
byggnadsenergiforvaltningsforetag och aktorer pa elmarknaden, pa

icke-diskriminerande villkor, kostnadsfritt och i enlighet med dataskyddsregler.

+

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353(COD)).
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Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att krdva att fordonstillverkarna i realtid
tillgéngliggor fordonsdata om batteriets halsotillstdnd, batteriets laddningsstatus,
batteriets effektborvirde, batterikapacitet samt, nér sé ar lampligt, geografisk
position for elfordon for dgare och anvindare av elfordon samt for tredje parter som
agerar pa dgarnas och anvédndarnas vignar, sdsom aktorer pa elmarknaden och
leverantorer av elektromobilitetstjénster, pé icke-diskriminerande villkor och
kostnadsfritt, 1 enlighet med dataskyddsregler och utdver ytterligare krav med hiansyn
till typgodkidnnande och marknadstillsyn som faststélls i Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2018/858".

4.  Utover kraven som faststélls i forordning (EU).../..." ska medlemsstaterna eller
deras utsedda behoriga myndigheter sikerstélla att nya och ersatta normala
laddningspunkter som inte &r tillgdngliga for allmidnheten och som installerats pa
deras territorium kan stodja smarta laddningsfunktioner och, nir sé ar lampligt,
granssnittet med smarta mitarsystem, nér dessa tagits i bruk av medlemsstaterna,
samt dubbelriktade laddningsfunktioner i enlighet med kraven i artikel 15.3 och 15.4

1 den forordningen.

+

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns i dokument PE- CONS 25/23
(2021/0223(COD)).
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5. Utover kraven som faststélls i forordning (EU) 2019/943 och direktiv (EU) 2019/944
ska medlemsstaterna sékerstilla att det nationella regelverket medger deltagande pa
elmarknaderna, inbegripet hantering av 6verbelastning och tillhandahéllande av
flexibilitets- och balanseringstjdnster, for sma eller mobila system sasom batterier for
hemmabruk och elfordon och andra smé decentraliserade energiresurser, inbegripet
genom aggregering. For detta &ndamal ska medlemsstaterna i nidra samarbete med
samtliga marknadsaktorer och tillsynsmyndigheter faststélla tekniska krav for
deltagande pé elmarknaderna pa grundval av de tekniska egenskaperna hos dessa

system.

Medlemsstaterna ska erbjuda lika villkor och icke-diskriminerande deltagande i

elmarknaderna for smé decentraliserade energitillgdngar eller mobila energisystem.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om
godkdnnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och sldpfordon till dessa
fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som 4r avsedda
for sddana fordon, om dndring av forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr
595/2009 samt om upphédvande av direktiv 2007/46/EG (EUT L 151, 14.6.2018,

s. 1).”
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12. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 22a

Integrering av fornybar energi i industrin

1.  Medlemsstaterna ska strdva efter att 6ka andelen fornybara energikéllor i den mangd
energikéllor som anvinds for slutenergidandamal och icke-energirelaterade andamal
inom industrisektorn med en vigledande 6kning pa minst 1,6 procentenheter som

arligt genomsnitt berdknat for perioderna 2021-2025 och 2026-2030.

Medlemsstaterna far ridkna in spillvdrme och spillkyla i de genomsnittliga arliga
okningar som anges i forsta stycket upp till maximalt 0,4 procentenheter, forutsatt att
spillvirmen och spillkylan levereras genom effektiv fjarrvirme och fjarrkyla, med
undantag av nét som levererar virme endast till en byggnad och fall dér all
virmeenergi uteslutande anvénds pd plats och virmeenergin inte siljs. Om de
beslutar att gora detta ska den genomsnittliga arliga 6kning som anges i forsta stycket

hojas med hilften av den inrdknade spillvdrmen och spillkylan i procentenheter.

Medlemsstaterna ska inkludera de styrmedel och atgérder som planeras och som
vidtagits for att uppna en sddan vigledande 6kning i sina integrerade nationella
energi- och klimatplaner som ldmnas in enligt artiklarna 3 och 14 1 forordning (EU)
2018/1999 och sina integrerade nationella energi- och klimatlagesrapporter som

lamnas in enligt artikel 17 1 den forordningen.
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Nar elektrifiering anses vara en kostnadseffektiv 16sning ska dessa styrmedel och
atgdrder frimja elektrifiering av industriprocesser baserad pa fornybar energi. Dessa
styrmedel och atgarder ska syfta till att skapa gynnsamma marknadsvillkor for
tillgdngen pa ekonomiskt barkraftiga och tekniskt genomforbara fornybara
energialternativ for att ersitta fossila branslen som anvénds for industriell
uppvéarmning i syfte att minska anvéndningen av fossila brianslen som anvénds for
uppvarmning dér temperaturen &r lagre dn 200 °C. Nar medlemsstaterna antar dessa
styrmedel och dtgarder ska de ta hdnsyn till principen om energieffektivitet forst, till
dndamaélsenlighet och till internationell konkurrenskraft och behovet av att hantera

rittsliga, administrativa och ekonomiska hinder.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att bidraget frdn de fornybara brénslen av
icke-biologiskt ursprung som anvinds for slutenergirelaterade och icke-
energirelaterade dndamal ska vara minst 42 % av det vite som anvénds for
slutenergirelaterade och icke-energirelaterade &ndamal i industrin senast 2030 och

60 % senast 2035. For berdkningen av den procentsatsen ska foljande formel gélla:

a)  Vid berdkningen av ndmnaren ska energiinnehallet 1 vétgas for
slutenergirelaterade och icke-energirelaterade dndamal beaktas, med undantag

for

1) vitgas som anviands som mellanprodukt f6r produktion av konventionella

drivmedel och biodrivmedel,

i1)  vétgas som produceras genom avlidgsnande av koldioxid i industriell
restgas och som anvinds for att ersitta den specifika gas som den

produceras frén,
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ii1)  vétgas som produceras som en biprodukt eller som hérror fran

biprodukter i1 industrianldggningar.

b)  Vid berdkningen av téljaren ska energiinnehéllet i de fornybara brénslen av
icke-biologiskt ursprung som anvinds inom industrisektorn for
slutenergirelaterade och icke-energirelaterade &ndamal beaktas, med undantag
for fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som anvénds som

mellanprodukter for produktion av konventionella drivmedel och biodrivmedel.

¢)  Vid berdkningen av tiljaren och ndmnaren ska de vérden for energiinnehallet

1 brianslen som anges i bilaga III anvéndas.

Vid tillimpningen av femte stycket c i denna punkt ska medlemsstaterna, for att
faststélla energiinnehéllet i brianslen som inte ingdr i bilaga III, anvénda de relevanta
europeiska standarderna for bestimning av virmevérden for branslen eller dédr ingen

europeisk standard har antagits i detta syfte relevanta ISO-standarder

2. Medlemsstaterna ska frimja frivilliga mérkningssystem for industriprodukter som
pastés vara producerade med fornybar energi och fornybara bréanslen av icke-
biologiskt ursprung. Dessa frivilliga markningssystem ska ange procentandelen
fornybar energi eller fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung som anvénds vid
anskaffning och forbearbetning av ramaterial, tillverkning och distribution, berdknat
pa grundval av de metoder som faststélls i antingen kommissionens rekommendation

(EU) 2021/2279" eller i ISO 14067:2018.
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Medlemsstaterna ska rapportera den mangd fornybara bréanslen av icke-biologiskt
ursprung som de forvintar sig att importera och exportera i sina integrerade
nationella energi- och klimatplaner som ldmnats in enligt artiklarna 3 och 14 1
forordning (EU) 2018/1999 och 1 sina integrerade nationella energi- och
klimatlagesrapporter som lamnas in enligt artikel 17 i den férordningen. Pa grundval
av denna rapportering ska kommissionen utarbeta en unionsstrategi for importerad
och inhemsk vitgas 1 syfte att frimja en europeisk véitgasmarknad liksom inhemsk
vitgasproduktion inom unionen och stodja genomforandet av detta direktiv och
uppnéendet av de mal som faststélls i direktivet, samtidigt som vederborlig hansyn
tas till forsorjningstryggheten och unionens strategiska oberoende pé energiomradet
och lika villkor pa den globala vitgasmarknaden. Medlemsstaterna ska i sina
integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldmnats in enligt artiklarna 3 och
14 1 férordning (EU) 2018/19990ch i sina integrerade nationella energi- och
klimatlagesrapporter som lamnats in enligt artikel 17 1 den forordningen ange hur de

avser att bidra till den strategin.
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Artikel 22b

Villkor for minskat mdl for anvdndningen av fornybara brdnslen av icke-biologiskt

ursprung i industrisektorn

1.  En medlemsstat far minska bidraget fran fornybara brianslen av icke-biologiskt
ursprung som anvénds for slutenergirelaterade och icke-energirelaterade &ndamaél

enligt artikel 22a.1 femte stycket med 20 % ar 2030, forutsatt att

a)  medlemsstaten dr pa god vég att uppna sitt nationella bidrag till det bindande
overgripande unionsmal som faststélls i artikel 3.1, forsta stycket motsvarande
minst dess forvantade nationella bidrag i enlighet med den formel som avses i

bilaga II till férordning (EU) 2018/1999, och

b) andelen vitgas, eller derivat av vitgas, producerat av fossila branslen som

anvinds i1 den medlemsstaten dr hogst 23 % &r 2030 och hogst 20 % ar 2035.

Om nagot av dessa villkor inte dr uppfyllt ska den minskning som avses i forsta

stycket upphora att tillimpas.

PE-CONS 36/23 LSV/el 138
TREE.2 SV



2. Om en medlemsstat tillimpar den minskning som avses i punkt 1 ska den underritta
kommissionen om detta, tillsammans med dess integrerade nationella energi- och
klimatplaner som ldmnas in enligt artiklarna 3 och 14 1 forordning (EU) 2018/1999
och som en del av dess integrerade nationella energi- och klimatlagesrapporter som
lamnas in enligt artikel 17 i den forordningen. Underrittelsen ska innehélla
information om den uppdaterade andelen fornybara brinslen av icke-biologiskt
ursprung och alla relevanta uppgifter som visar att villkoren som anges i punkt 1 a

och b i den hér artikeln ar uppfyllda.

Kommissionen ska dvervaka situationen i de medlemsstater som omfattas av en
minskning i syfte att kontrollera att de villkor som anges i punkt 1 a och b

fortlopande uppfylls.

Kommissionens rekommendation (EU) 2021/2279 av den 15 december 2021 om
anviandningen av metoder for produkters miljoavtryck for att médta och kommunicera

produkters och organisationers miljoprestanda utifran ett livscykelperspektiv (EUT L
471,30.12.2021, s. 1).”
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13. Artikel 23 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Isyfte att frimja anvindningen av fornybar energi inom varme- och kylsektorn ska
varje medlemsstat 6ka andelen fornybar energi 1 den sektorn med minst
0,8 procentenheter som arligt genomsnitt berdknat for perioden 2021-2025 och med
minst 1,1 procentenheter som arligt genomsnitt berdknat for perioden 20262030
med utgangspunkt i andelen fornybar energi inom virme- och kylsektorn 2020,
uttryckt i nationell andel av den slutliga energianvindningen (brutto) och berdknat i

enlighet med den metod som anges i artikel 7.

Medlemsstaterna fér rdkna in spillvdrme och spillkyla i de genomsnittliga arliga
okningar som avses i forsta stycket med upp till hogst 0,4 procentenheter. Om de
beslutar att gora detta ska den genomsnittliga arliga 6kningen hojas med hilften av
den inrdknade spillvirmen och spillkylan i procentenheter, upp till en 6vre grins pa
1,0 procentenheter for perioden 2021-2025 och pa 1,3 procentenheter for

perioden 2026-2030.
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Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att tillgodordkna
spillvarme och spillkyla samt den uppskattade méngden i sina integrerade nationella
energi- och klimatplaner som 6verldamnas enligt artiklarna 3 och 14 i férordning (EU)
2018/1999. Utdver arliga 6kningar med det minimivérde i procentenheter som avses
1 forsta stycket i denna punkt ska varje medlemsstat striva efter att 6ka andelen
fornybar energi i sin virme- och kylsektor med det ytterligare vigledande virde 1

procentenheter som anges 1 bilaga Ia till detta direktiv.

Medlemsstaterna far rdkna in fornybar el som anvinds for uppvarmning och kylning
1 den genomsnittliga drliga 6kning som anges i forsta stycket, upp till en gréns pé
0,4 procentenheter, forutsatt att virme- och kylgeneratorenhetens effektivitet ar
hogre dn 100 %. Om de beslutar att gora detta ska den genomsnittliga arliga
okningen hdjas med hilften av den férnybara elen uttryckt i procentenheter, upp till
en Ovre grians pa 1,0 procentenheter for perioden 2021-2025 och pa 1,3
procentenheter for perioden 2026-2030.
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Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att rikna in férnybar el
som anvénds for uppvarmning och kylning fran virme- och kylgeneratorer som har
en effektivitet som overstiger 100 % 1 den &rliga 6kning som anges 1 forsta stycket i
denna punkt. Medlemsstaterna ska i sina integrerade nationella energi- och
klimatplaner som ldmnas in enligt artiklarna 3 och 14 i férordning (EU) 2018/1999
inkludera den uppskattade kapaciteten for fornybar el hos varme- och
kylgeneratorenheter som har en effektivitet som dverstiger100 %. Medlemsstaterna
ska 1 sina integrerade nationella energi- och klimatlagesrapporter som ldmnas in i
enligt artikel 17 i1 den forordningen inkludera den méngd fornybar el som anvénds for
uppvarmning och kylning frdn virme- och kylgeneratorenheter som har en

effektivitet som overstiger 100 %.

la. Med avseende pé berdkningen av andelen fornybar el som anvénds for
uppvéarmning och kylning vid tillampningen av punkt 1 ska medlemsstaterna
anvinda den genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pa deras

territorium under de tva foregéende aren.
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1b.

Medlemsstaterna ska gora en beddmning av sin potential vad géller energi fran
fornybara energikillor och anvindningen av spillvdarme och spillkyla inom
varme- och kylsektorn, inbegripet, nir sa ar lampligt, en analys av omraden
som &r lampliga for utbyggnad med l1ag ekologisk risk och av potentialen for
smdaskaliga hushéllsprojekt. Vid den beddmningen ska det overvigas vilka
ekonomiskt genomforbara tekniker det finns for industri- och
hushallsanviandning i syfte att faststilla milstolpar och atgirder for att 6ka
anvindningen av fornybar energi inom uppvéarmning och kylning och, nér sé ar
lampligt, anvéndningen av spillviarme och spillkyla genom fjérrviarme och
fjarrkyla i1 syfte att faststélla en langsiktig nationell strategi for att minska
vixthusgasutsldppen och luftfororeningarna frén uppvarmning och kylning.
Den beddmningen ska goras 1 enlighet med principen om energieffektivitet
forst och inga i de integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldmnats
in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999 och ska atfolja den
heltickande bedomning av viarme och kyla som krivs enligt artikel 14.1

1 direktiv 2012/27/EU.”.

b)  Punkt 2 ska éndras pé foljande sétt:

i)

Inledningsfrasen ska erséttas med foljande:

”Vid tillimpning av punkt 1 1 denna artikel ska foljande gélla for varje
medlemsstat vid dess berdkning av andelen fornybar energi inom virme- och
kylsektorn och den genomsnittliga drliga 6kning som avses 1 den punkten,

inbegripet den ytterligare vigledande 6kning som anges 1 bilaga la:”.
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i1)  Led a ska utga.
iii)) Foljande stycke ska laggas till:

”Medlemsstaterna ska sérskilt informera dgare av eller hyresgéster 1 byggnader
samt sma och medelstora foretag om kostnadseffektiva atgérder och
finansieringsinstrument for att forbdttra anvindningen av fornybar energi i
viarme- och kylsystem. Medlemsstaterna ska tillhandahélla denna information

med hjélp av tillgidngliga och transparenta radgivningsverktyg.”.
c)  Punkt 4 ska erséttas med foljande:

”4.  For att nd den genomsnittliga arliga 6kning som avses i punkt 1 forsta stycket

ska medlemsstaterna striva efter att genomfora minst tva av foljande atgirder:

a)  Fysisk inblandning av fornybar energi eller spillvdrme och spillkyla i de

energikéllor och brénslen som levereras f6r virme och kyla.

b) Installation av hogeffektiva system for uppvarmning och kylning med
fornybar energi i byggnader, anslutning av byggnader till effektiva
system for fjarrvirme- och fjdrrkyla eller anvindning av fornybar energi
eller spillviarme och spillkyla i industriella uppvirmnings- och

kylningsprocesser.
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d)

g)

Atgirder som omfattas av siljbara certifikat som styrker efterlevnaden av
skyldigheten i punkt 1 forsta stycket genom stdd till installeringsdtgérder
enligt led b 1 denna punkt, som genomfors av en annan ekonomisk aktor
sasom en sjalvstindig installator av teknik for fornybar energi eller ett
energitjdnsteforetag som tillhandahaller installationstjdnster pa omradet

fornybar energi.

Kapacitetsuppbyggnad for nationella, regionala och lokala myndigheter
for att kartldgga den lokala potentialen for fornybar virme och kyla, samt
for att planera, genomfora och ge rdd om projekt och infrastrukturer med

fornybar energi.

Inrittande av ramar for riskreducering for att minska kapitalkostnaderna
for projekt dels for fornybar virme och kyla, dels for spillvirme och
spillkyla, bland annat genom att mgjliggora sammanslagning av mindre
projekt och pa ett mer helhetsbetonat sitt koppla sddana projekt till andra

energieffektivitets- och byggnadsrenoveringsatgirder.

Framjande av avtal om k&p av fornybar virme och kyla {or

foretagskunder och sma kollektiva konsumenter.

Planerade system for ersittning av fossila uppvarmningskéllor och av
uppvarmningssystem som dr inkompatibla med férnybara energikéllor,

eller system for utfasning av fossila branslen med milstolpar.
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h)

)

k)

)

Krav pa lokal och regional niva vad betriaffar planering av fornybar

virme, vilket omfattar kylning.

Framjande av produktion av biogas och dess inmatning i gasnétet i stillet

for att den anvinds for elproduktion.

Atgérder for att frimja integreringen av virmeenergilagringsteknik

i varme- och kylsystem.

Framjande av fjarrvirme- och fjarrkylnit baserade pa fornybar energi,
sarskilt 1 gemenskaper for fornybar energi, bland annat genom

regleringsatgirder, finansieringsarrangemang och stdd.

Andra politiska dtgirder med motsvarande verkan, déribland
skattedtgdrder, stodsystem eller andra ekonomiska incitament som bidrar
till installation av utrustning for féornybar virme och kyla och utveckling
av energinit som tillhandahaller fornybar energi for uppvérmning och

kylning av byggnader och inom industrin.

Vid antagande och genomforande av de dtgdrderna ska medlemsstaterna

sakerstdlla att de ar tillgdngliga for alla konsumenter, sdrskilt konsumenter

i laginkomsthushall eller utsatta hushéll, som annars inte skulle ha tillrackligt

startkapital for att kunna dra nytta av dem.”.
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14. Artikel 24 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att information om energiprestanda och
andelen fornybar energi i deras system for fjarrvdarme och fjarrkyla
tillhandahalls slutkonsumenterna pa ett lattillgingligt sétt, exempelvis pé
fakturor eller pé leverantorernas webbplatser och pé begéran. Informationen
om andelen fornybar energi ska uttryckas dtminstone som en procentandel av
den slutliga energianvindningen (brutto) inom varme och kyla som tilldelats
kunderna inom ett givet system for fjarrvirme och fjarrkyla, inbegripet
information om hur mycket energi som anvénts for att leverera en enhet virme

till kunden eller slutanvéndaren.”.
b)  Punkterna 4 och 5 ska erséttas med foljande:

”4.  Medlemsstaterna ska striva efter att 6ka andelen energi frén fornybara
energikéllor och fran spillvirme och spillkyla inom fjérrvirme och fjarrkyla
med en vigledande siffra pd 2,2 procentenheter som ett arligt genomsnitt
berédknat for perioden 2021-2030, med utgdngspunkt i andelen energi fran
fornybara energikillor och fran spillvirme och spillkyla inom fjérrvirme och
fjarrkyla 2020, och ska 1 sina integrerade nationella energi- och klimatplaner
som ldmnats in enligt artiklarna 3 och 14 1 férordning (EU) 2018/1999
faststilla de dtgérder som dr nddvindiga for att dstadkomma detta. Andelen
fornybar energi ska uttryckas som andelen slutlig energianvéndning (brutto)

inom fjarrviarme och fjarrkyla anpassad till normala klimatforhallanden.
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4a.

Medlemsstaterna far rdkna in fornybar el som anvinds for fjédrrvarme och

fjarrkyla i den &rliga genomsnittliga 6kning som anges 1 forsta stycket.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att rikna in
fornybar el som anvinds for fjarrvarme och fjarrkyla i den arliga 6kning som
anges 1 forsta stycket i denna punkt. Medlemsstaterna ska i sina integrerade
nationella energi- och klimatplaner som ldmnas in enligt artiklarna 3 och 14 i
forordning (EU) 2018/1999 inkludera den uppskattade kapaciteten for fornybar
el for fjarrvarme och fjarrkyla. Medlemsstaterna ska i sina integrerade
nationella energi- och klimatldgesrapporter som limnas in enligt artikel 17 i
den forordningen inkludera den mingd fornybar el som anvénds for fjarrvirme

och fjarrkyla.

Med avseende pa berdkningen av andelen fornybar el som anvénds for
fjarrvarme och fjarrkyla vid tillimpningen av punkt 4 ska medlemsstaterna
anvinda den genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pa deras

territorium under de tva foregéende aren.

Medlemsstater med en andel energi fran fornybara energikéllor och fran
spillviarme och spillkyla inom fjarrvdrme och fjérrkyla som &verstiger 60 % fér
rikna sddana andelar som fullgorande av den genomsnittliga arliga 6kning som
avses 1 punkt 4 forsta stycket. Medlemsstater med en andel energi fran
fornybara energikéllor och fran spillvirme och spillkyla inom fjérrvirme och
fjarrkyla som overstiger 50 % men uppgér till hogst 60 % far rikna sddana
andelar som fullgoérande av hélften av den genomsnittliga arliga 6kning som

avses 1 punkt 4 forsta stycket.
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Medlemsstaterna ska faststilla nodvandiga atgarder for att genomfora den
genomsnittliga arliga 6kning som avses i punkt 4 forsta stycket i denna artikel i
sina integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldmnats in enligt

artiklarna 3 och 14 1 forordning (EU) 2018/1999.

4b. Medlemsstaterna ska sédkerstilla att systemansvariga for system for fjarrvarme
eller fjarrkyla med en kapacitet dver 25 MWt uppmuntras att ansluta
tredjepartsleverantorer av energi fran fornybara energikillor och fran
spillvirme och spillkyla eller uppmuntras att erbjuda att ansluta och att képa
varme eller kyla som produceras frén fornybara energikéllor och fran
spillvdrme och spillkyla fran tredjepartsleverantorer pa grundval av
icke-diskriminerande kriterier som faststélls av den behdriga myndigheten
1 den berdrda medlemsstaten nir sddana systemansvariga behover genomfora

ett eller flera av foljande alternativ:

a)  Tillgodose efterfrdgan fran nya kunder.

b)  Ersétta befintlig produktionskapacitet for virme eller kyla.
c¢)  Utoka befintlig produktionskapacitet for virme eller kyla.”.

5. Medlemsstaterna fér tillata att en systemansvarig for ett system for fjarrvirme
eller fjarrkyla vagrar att ansluta och kopa varme eller kyla frén en

tredjepartsleverantor i ndgon av foljande situationer:

a)  Systemet saknar n6dvéndig kapacitet pa grund av andra leveranser av
varme eller kyla fran fornybara energikéllor eller av spillvirme och

spillkyla.

PE-CONS 36/23 LSV/el 149
TREE.2 SV



b)  Den védrme eller kyla som levereras av tredjepartsleverantdren uppfyller
inte de tekniska parametrar som kravs for anslutning och for att
sékerstélla en tillforlitlig och séker drift av systemet for fjarrvarme och

fjarrkyla.

c¢) Den systemansvariga kan visa att tilltradet skulle leda till alltfor stora
kostnadsokningar for viarme eller kyla for slutkunderna jamfort med
kostnaden for att anvéinda den huvudsakliga lokala varme- eller
kylforsorjning som den férnybara energikéllan eller spillvdrmen och

spillkylan skulle konkurrera med.

d) Den systemansvarigas system &r ett effektivt system for fjarrvirme och

fjarrkyla.

Medlemsstaterna ska, néir en systemansvarig for ett fjarrvirme- eller
fjarrkylsystem véagrar att ansluta en leverantdr av varme eller kyla enligt forsta
stycket, sékerstélla att information om skélen for vigran, samt om de villkor
som skulle behdva uppfyllas och de dtgidrder som skulle behdva vidtas

1 systemet for att mojliggora anslutning, ldmnas av den systemansvariga till den
behoriga myndigheten. Medlemsstaterna ska sakerstélla att det finns ett

lampligt forfarande for att dtgéirda omotiverade avslag.

6.  Medlemsstaterna ska vid behov inrétta en ram for samordning mellan
systemansvariga for system for fjarrviirme och fjarrkyla och potentiella kéllor
till spillvdrme och spillkyla i industrin och tjénstesektorn for att underlétta
anvandningen av spillvirme och spillkyla. Denna samordningsram ska
sdkerstélla en dialog om anvédndningen av spillvdrme och spillkyla som

1 synnerhet omfattar foljande:

a)  Systemansvariga for system for fjarrvarme och fjarrkyla.
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b)  Foretag inom industrin och tjanstesektorn som producerar spillvirme och
spillkyla som ekonomiskt kan atervinnas via system for fjarrvirme och
fjarrkyla, sdsom datacentraler, industrianldggningar, stora kommersiella

byggnader, energilagringsanldggningar och kollektivtrafik.

c¢) Lokala myndigheter med ansvar for planering och godkidnnande av

energiinfrastrukturer.

d)  Vetenskapliga experter som arbetar med den senaste tekniken inom

system for fjarrvarme och fjarrkyla.

e)  Gemenskaper for fornybar energi som ér involverade i uppvarmning och

kylning.

c)  Punkterna 8, 9 och 10 ska ersittas med foljande:

”8 .

Medlemsstaterna ska upprétta en ram enligt vilken ansvariga for
eldistributionssystem minst vart fjiarde ar, i samarbete med systemansvariga for
system for fjarrvarme och fjarrkyla inom deras respektive omraden, utvérderar
vilken potential systemen for fjarrvirme och fjérrkyla har att tillhandahalla
balanseringstjinster och andra systemtjédnster, inbegripet efterfrageflexibilitet
och virmelagring av overskottsel fran fornybara energikillor, och huruvida
anvandningen av den faststillda potentialen skulle bli mer resurs- och

kostnadseffektiv dn alternativa l6sningar.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att systemansvariga for overforings- och
distributionssystem for el tar vederbdrlig hdnsyn till resultaten av den
utvédrdering som kréivs enligt forsta stycket vid nétplanering, ndtinvesteringar

och infrastrukturutveckling pé sina respektive territorier.
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10.

Medlemsstaterna ska underlétta samordningen mellan systemansvariga for
system for fjarrvirme och fjarrkyla och systemansvariga for overforings- och
distributionssystem for el for att sékerstélla att balanserings-, lagrings- och
andra flexibilitetstjanster, saisom efterfrageflexibilitet, som tillhandahélls av
systemansvariga for system for fjarrvirme och fjarrkyla kan delta pa deras

elmarknader.

Medlemsstaterna far utvidga beddomnings- och samordningskraven enligt forsta
och tredje styckena till att omfatta systemansvariga for 6verforings- och

distributionssystem for gas, inbegripet véitgasndt och andra energinit.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att konsumenternas réttigheter och reglerna for
drift av system for fjrrvdrme och fjarrkyla enligt denna artikel &r klart
definierade och offentligt tillgéngliga och att de behoriga myndigheterna ser till

att de efterlevs.

En medlemsstat ska inte vara skyldig att tillimpa punkterna 2—9 om minst ett

av foljande villkor dr uppfyllt:

a)  Dess andel fjarrvirme och fjarrkyla den 24 december 2018 utgjorde
hogst 2 % av andelen slutlig energianvindning (brutto) inom vérme och

kyla.
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b)  Dess andel fjarrvirme och fjarrkyla dkar till dver 2 % av andelen slutlig
energianviandning (brutto) inom virme och kyla den 24 december 2018
genom utveckling av ny effektiv fjarrvarme och fjarrkyla pa grundval av
dess integrerade nationella energi- och klimatplan som ldmnas in enligt
artiklarna 3 och 14 i enlighet med férordning (EU) 2018/1999 och den

bedomning som avses i artikel 23.1b 1 detta direktiv.

c) 90 % av den slutliga energianvéndningen (brutto) i system for fjarrvirme

och fjarrkyla sker 1 effektiva system for fjarrvarme och fjarrkyla.”
15. Artikel 25 ska erséttas med foljande:

" Artikel 25

Okning av fornybar energi och minskning av viixthusgasintensiteten i transportsektorn

1. Varje medlemsstat ska faststdlla en skyldighet for bransleleverantorer att sidkerstélla

att

a)  den mingd fornybara brénslen och fornybar el som levereras till

transportsektorn leder till en

1) andel fornybar energi i den slutliga energianvindningen

i transportsektorn pa minst 29 % senast 2030, eller
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i1)  minskning av vixthusgasintensiteten med minst 14,5 % fram till 2030,
jamfort med det referensvirde som anges i artikel 27.1 b, i enlighet med

en végledande utvecklingsbana som faststillts av medlemsstaten,

b) andelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de
bréansleravaror som fortecknas i del A i bilaga IX, i kombination med andelen
fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung, av den energi som levereras till
transportsektorn dr minst 1 % 2025 och 5,5 % 2030, varav en andel pa minst 1
procentenhet kommer fran fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung

2030.

Medlemsstaterna uppmuntras att faststélla differentierade mal for avancerade
biodrivmedel och biogas som produceras fran de branslerdvaror som fortecknas i del
A 1bilaga IX samt fornybara branslen av icke-biologiskt ursprung pa nationell niva
for att fullgora den skyldighet som anges i forsta stycket b i denna punkt pa sa sitt att

utvecklingen av bada brinslena fraimjas och expanderar.

Medlemsstater med kusthamnar ska striva efter att sdkerstélla att andelen fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung av den totala mingd energi som levereras till

sjofartssektorn ar minst 1,2 % fran ar 2030.

Medlemsstaterna ska, 1 sina integrerade nationella energi- och klimatldgesrapporter
som ldmnas in enligt artikel 17 1 férordning (EU) 2018/1999, rapportera om andelen
fornybar energi 1 den slutliga energianvdndningen i transportsektorn, inklusive

sjofarten, samt om minskningen av deras vixthusgasintensitet.
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Om forteckningen Over brénslerdvaror i del A 1 bilaga IX dndras i enlighet med

artikel 28.6 far medlemsstaterna pa motsvarande sitt 6ka sin minimiandel avancerade

biodrivmedel och biogas som produceras fran dessa brénsleravaror av den energi

som levereras till transportsektorn.

2. Vid berdkningen av de mal som avses i punkt 1 forsta stycket a och de andelar som

avses 1 punkt 1 forsta stycket b

a)

b)

ska medlemsstaterna beakta fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung

aven ndr de anvénds som mellanprodukter for produktion av
1)  konventionella drivmedel, eller

i1)  biodrivmedel, forutsatt att den minskning av vaxthusgasutslippen som
uppnds genom anvindning av férnybara brinslen av icke-biologiskt
ursprung inte tillgodordknas vid berdkningen av de minskade

vaxthusgasutsldppen for biodrivmedel,

far medlemsstaterna beakta biogas som matas in i den nationella

infrastrukturen for 6verforing och distribution av gas.

3. Vid berdkningen av de mal som anges i punkt 1 forsta stycket a fir medlemsstaterna

beakta atervunna kolbaserade brénslen.
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Nér medlemsstaterna utformar skyldigheten for brénsleleverantorer far de

a)  undanta brinsleleverantdrer som levererar bréansle i form av el eller fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung fran skyldigheten att uppfylla
minimiandelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de
bransleravaror som fortecknas i del A i bilaga IX, med avseende pé dessa

branslen,

b)  utforma skyldigheten i form av atgirder som é&r inriktade pa volymer,

energiinnehall eller vaxthusgasutslapp,
c) skilja mellan olika energibérare,
d)  skilja mellan sjétransportsektorn och andra sektorer.

4.  Medlemsstaterna ska inritta en mekanism som gor det mojligt for
brinsleleverantorer péd deras territorium att utbyta krediter for leverans av fornybar
energi till transportsektorn. Ekonomiska aktdrer som levererar el fran fornybara
energikéllor till elfordon via offentliga laddningspunkter ska fa krediter, oavsett om
de ekonomiska aktorerna omfattas av den skyldighet som medlemsstaten har
faststillt for bransleleverantdrer, och fér sdlja dessa krediter till brénsleleverantorer,
som ska ha rétt att anvdnda krediterna for att fullgéra den skyldighet som anges
i punkt 1 forsta stycket. Medlemsstaterna far inkludera privata laddningspunkter
i den mekanismen, forutsatt att det kan pavisas att fornybar el som levereras till dessa

privata laddningspunkter endast tillhandahalls elfordon.”.
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16. Artikel 26 ska dndras pd foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:

i)

Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”For berdkningen av en medlemsstats slutliga energianvandning (brutto) fran
fornybara energikéllor som avses i artikel 7 och av den minimiandel fornybar
energi och det mal for minskningen av véxthusgasintensiteten som avses

1 artikel 25.1 forsta stycket a ska andelen biodrivmedel och flytande
biobrinslen, samt andelen biomassabrinslen som anvands inom
transportsektorn, om de framstélls ur livsmedels- och fodergrodor, vara hogst
en procentenhet hogre édn andelen sddana drivmedel och brénslen i den slutliga
energianvindningen inom transportsektorn i den medlemsstaten 2020 och
hogst uppgé till 7 % av den slutliga energianvdndningen inom transportsektorn

1 den medlemsstaten.”
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i1)  Fjirde stycket ska ersittas med foljande:

”Om andelen biodrivmedel och flytande biobrdnslen, samt andelen
biomassabrinslen som konsumeras inom transportsektorn, som framstélls ur
livsmedels- och fodergrodor 1 en medlemsstat begrédnsas till en andel som é&r
lagre &n 7 %, eller om en medlemsstat beslutar att begrénsa andelen ytterligare,
far den medlemsstaten pa motsvarande sétt minska den minimiandel fornybar
energi eller det mal for minskningen av viaxthusgasintensiteten som avses

1 artikel 25.1 forsta stycket a, med beaktande av det bidrag till minimiandelen
fornybar energi eller till minskningen av vixthusgasutsldpp som dessa
drivmedel och brénslen skulle ha haft. Med avseende pa malet for minskningen
av vixthusgasintensiteten ska medlemsstaterna anse att dessa drivmedel och

brinslen minskar vixthusgasutsldppen med 50 %.”
b)  Punkt 2 ska éndras pé foljande sétt:
1)  Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”2.  For berdkningen av en medlemsstats slutliga anvindning (brutto) av
energi fran fornybara energikéllor som avses i artikel 7 och den
minimiandel fornybar energi och det mal for minskningen av
vixthusgasintensiteten som avses 1 artikel 25.1 forsta stycket a, ska
andelen flytande biobrinslen och biomassabrédnslen som framstélls ur
livsmedels- och fodergrodor med hog risk for indirekt dndrad
markanvéndning och fodergrodor for vilka en betydande utvidgning av
produktionsomradet till mark med stora kollager observeras, inte
Overstiga anviandningsnivan av sddana brinslen i den medlemsstaten ar
2019, savida de inte &r certifierade som biodrivmedel, flytande
biobrénslen eller biomassabrinslen med 1ag risk for indirekt andrad

markanviandning enligt denna punkt”.
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i1)  Femte stycket ska erséttas med foljande:

”Kommissionen ska senast den 1 september 2023 se over de kriterier som
faststills 1 den delegerade akt som avses 1 fjarde stycket i denna punkt pa
grundval av bésta tillgdngliga vetenskapliga data och anta delegerade akter 1
enlighet med artikel 35 for att dndra dessa kriterier, nér sa ar lampligt, och for
att komplettera detta direktiv genom att inbegripa en utvecklingsbana mot en
gradvis minskning av bidraget till det 6vergripande unionsmal som faststélls 1
artikel 3.1 och till den minimiandel fornybar energi och det mal for
minskningen av vixthusgasintensiteten som avses i artikel 25.1 forsta stycket a
fran biodrivmedel, flytande biobrénslen och biomassabranslen med hog risk for
indirekt dndring av markanvédndning vilka produceras fran bréanslerdvaror {or
vilka en betydande utvidgning av produktionen till mark med stora kollager
observeras. Den dversynen ska baseras pa en reviderad version av den rapport
om utvidgningen av brinsleravaror som ldmnats in i enlighet med tredje
stycket 1 denna punkt. Den rapporten ska sérskilt innehdlla en bedomning av
om den maximala andelen av det globala produktionsomradets genomsnittliga
arliga utvidgning till mark med stora kollager bor fa ett ligre troskelvirde pa
grundval av objektiva och vetenskapligt baserade kriterier och med beaktande

av unionens klimatrelaterade mal och ataganden.

Nir s dr lampligt ska kommissionen éndra de kriterier som faststills 1 den
delegerade akten som avses i fjarde stycket pd grundval av resultaten av den
beddmning som avses 1 femte stycket. Kommissionen ska fortsétta att vart
tredje ar efter antagandet av den delegerade akt som avses i fjarde stycket se
over de uppgifter som ligger till grund {f6r den delegerade akten.
Kommissionen ska vid behov uppdatera den delegerade akten mot bakgrund av

andrade omstindigheter och de senaste tillgidngliga vetenskapliga ronen.”.
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17. Artikel 27 ska ersittas med foljande:

“Artikel 27

Berdkningsregler inom transportsektorn och for oavsett deras slutanvindning

1.  Vid berdkningen av den minskning av vixthusgasintensiteten som avses i artikel 25.1

forsta stycket led a iii ska foljande regler tillimpas:
a)  De minskade utsléppen av vixthusgaser ska berdknas enligt foljande:

1) For biodrivmedel och biogas, genom att den miangd av dessa brénslen
som levereras till alla transportsétt multipliceras med de

vaxthusgasutsldppsminskningar som faststillts i enlighet med artikel 31.

i)  For fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung och dtervunna
kolbaserade brédnslen, genom att den méngd av dessa brénslen som
levereras till alla transportsatt multipliceras med deras minskade
vaxthusgasutslapp, faststillda i enlighet med delegerade akter som

antagits enligt artikel 29a.3.

iii)  For fornybar el, genom att den méngd fornybar el som levereras till alla
transportsatt multipliceras med de totala utsldppen fran den fossila

motsvarigheten, ECF(e), enligt bilaga V.
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b)

Den referensniva som avses i artikel 25.1 forsta stycket a ii ska till och med
den 31 december 2030 berdknas genom att den energiméngd som levereras till
transportsektorn multipliceras med de totala utsldppen fran den fossila
motsvarigheten, EF(t), enligt bilaga V, den referensnivé som avses 1 artikel

25.1 forsta stycket a ii ska frdn och med den 1 januari 2031 vara summan av

i)  den mingd brénslen som levereras till alla transportsétt, multiplicerad
med de totala utslédppen fran den fossila motsvarigheten, EF(t), enligt

bilaga V,

i1)  den mingd el som levereras till alla transportsétt, multiplicerad med de

totala utsldppen fran den fossila motsvarigheten, ECF(e), enligt bilaga V.
Vid berdkningen av de relevanta energimingderna ska foljande regler gélla:

1) For att faststidlla méngden energi som levereras till transportsektorn ska

de virden for energiinnehéll i drivmedel som anges i bilaga III anvindas.

i1)  For att faststélla energiinnehallet i drivmedel som inte ingér i bilaga I11
ska medlemsstaterna anvidnda de relevanta europeiska standarderna for
bestimning av virmevirden for bréinslen eller dér ingen europeisk

standard har antagits i detta syfte relevanta ISO-standarder.
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i) Den mdngd fornybar el som levereras till transportsektorn faststélls
genom att den mingd el som levereras till den sektorn multipliceras med
den genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pd medlemsstatens
territorium under de tva foregaende aren om inte el erhalls fran en direkt
anslutning till en anldggning som producerar fornybar el och levereras till
transportsektorn i vilket fall den ska fullt ut raknas som férnybar och el
som genereras av ett solenergidrivet elfordon och anvinds for fordonets

egen anvandning far fullt ut rdknas som fornybar.

iv)  Andelen biodrivmedel och biogas som produceras frén de brénsleravaror
som fortecknas i del B i bilaga IX av energiinnehéllet i brianslen och el
som levereras till transportsektorn ska, utom i Cypern och Malta,

begrénsas till 1,7 %.

d)  Minskningen av véixthusgasintensiteten genom anvéndning av fornybar energi
faststdlls genom att minskningen av véxthusgasutsldppen fran anviandningen av
biodrivmedel, biogas, fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung och
fornybar el som levereras till alla transportsitt divideras med referensscenariot;

medlemsstaterna far beakta atervunna kolbaserade brénslen.

Medlemsstaterna far, om det 4r motiverat, hoja det gransvirde som anges i forsta
stycket c iv) 1 denna punkt, med beaktande av tillgingen pé brénsleravaror som
fortecknas 1 del B 1 bilaga IX. Varje sddan hojning ska anméilas till kommissionen

tillsammans med skélen for detta och ska understillas kommissionens godkdnnande.
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2. Vid berdkningen av de minimiandelar som avses 1 artikel 25.1 forsta stycket a i och b

ska foljande regler gilla:

a)

b)

d)

Vid berdkningen av ndmnaren, det vill siga miangden energi som anvénds inom
transportsektorn, ska alla branslen och all el som levereras till transportsektorn

beaktas.

Vid berdkningen av téljaren, dvs. den mingd energi fran fornybara energikallor
som anvands inom transportsektorn vid tillimpningen av artikel 25.1 forsta
stycket, ska energiinnehallet 1 alla typer av energi fran fornybara energikallor
som levereras till alla transportsitt, inklusive till internationell bunkring, pa
varje medlemsstats territorium beaktas. Medlemsstaterna far beakta atervunna

kolbaserade branslen.

Andelen biodrivmedel och biogas som produceras frdn de brénsleravaror som
fortecknas 1 bilaga IX och fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung ska

anses vara tva ginger sé stor som sitt energiinnehall.

Andelen fornybar el ska anses vara fyra ganger sa stor som sitt energiinnehall
nir den levereras till vigfordon och far anses vara 1,5 génger sa stor som sitt

energiinnehdll nir den levereras till jarnvagstransport.

Andelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de ravaror
som fortecknas 1 del A 1 bilaga IX och som levereras for transportsitten luftfart
och sjofart ska anses vara 1,2 ganger sa stor som deras energiinnehall, och
andelen fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som levereras for
transportsitten luftfart och sjofart ska anses vara 1,5 gnger sé stor som deras

energiinnehall.
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f)  Andelen biodrivmedel och biogas som produceras frén de brénsleravaror som
fortecknas i1 del B i bilaga IX av energiinnehallet i brénslen och el som
levereras till transportsektorn ska, utom i Cypern och Malta, begrinsas till

1,7 %.

g)  For att faststdlla mdngden energi som levereras till transportsektorn ska de

véirden for energiinnehéll i drivmedel som anges i bilaga III anvindas.

h)  For att faststdlla energiinnehallet i drivmedel som inte ingar i bilaga III ska
medlemsstaterna anvénda de relevanta europeiska standarderna for bestimning
av viarmevirden for branslen, eller ndr ingen europeisk standard har antagits i

detta syfte relevanta ISO-standarder.

1)  Den méngd fornybar el som levereras till transportsektorn ska faststéllas
genom att den méngd el som levereras till den sektorn multipliceras med den
genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pd medlemsstatens
territorium under de tva foregédende aren om inte el erhélls fran en direkt
anslutning till en anldggning som producerar fornybar el och levereras till
transportsektorn 1 vilket fall den elen fullt ut ska rdknas som fornybar och el
som genereras av ett solenergidrivet elfordon och anvinds for fordonets egen

anvindning far fullt ut rdknas som fornybar.
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Medlemsstaterna far, i motiverade fall, hoja det gransvédrde som anges 1 forsta stycket
fi denna punkt, med beaktande av tillgangen pa brinsleravaror som fortecknas i del
B i bilaga IX. Varje sadan hojning ska anmadlas till kommissionen tillsammans med

skidlen for detta och ska understéillas kommissionens godkdnnande.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 35 for
att dndra detta direktiv genom att anpassa griansvirdet for andelen biodrivmedel och
biogas som produceras frdn de briansleravaror som fortecknas i del B 1 bilaga IX pa
grundval av en beddmning av brinsleravarans tillgédnglighet. Gransvirdet ska vara
minst 1,7 %. Om kommissionen antar en sddan delegerad akt ska det gransvirde som
anges 1 den dven tillimpas pad medlemsstater som fatt godkdnnande fran
kommissionen att hoja gransvéardet 1 enlighet med punkt 1 andra stycket eller punkt 2
andra stycket i den hir artikeln efter en 6vergingsperiod pd fem ér, utan att det
paverkar medlemsstatens ritt att tillimpa det nya gransvérdet tidigare.
Medlemsstaterna far ansdka om ett nytt godkédnnande fran kommissionen att hoja det
gransvirde som faststillts i den delegerade akten i enlighet med punkt 1 andra

stycket eller punkt 2 andra stycket i den hér artikeln.

4.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 35 for
att dndra detta direktiv genom att anpassa drivmedel och deras energiinnehéll som

anges 1 bilaga I1I 1 enlighet med den tekniska och vetenskapliga utvecklingen.
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5. For berékningarna enligt punkt 1 forsta stycket b och punkt 2 forsta stycket a ska den
méngd energi som levereras till sjdtransportsektorn, i forhallande till den
medlemsstatens slutliga energianvéndning (brutto), anses uppga till hogst 13 %. For
Cypern och Malta ska den méngd energi som anvénds inom sjétransportsektorn, i
forhallande till de medlemsstaternas respektive slutliga energianvéndning (brutto),
anses uppga till hogst 5 %. Denna punkt ska tillimpas till och med den 31 december
2030.

6.  Nir el anvinds for produktion av féornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung,
antingen direkt eller for produktion av mellanprodukter, ska den genomsnittliga
andelen el fran fornybara energikéllor i produktionslandet, uppmditt tva &r fore aret i

frdga, anvédndas for att faststélla andelen fornybar energi.

El som fas genom en direkt anslutning till en anldggning som producerar férnybar el
far dock fullt ut rdknas som fornybar nir den anvinds for produktion av fornybara

brénslen av icke-biologiskt ursprung, forutsatt att anldggningen

a) tasidrift efter eller samtidigt som anldggningen f6r produktion av férnybara

brinslen av icke-biologiskt ursprung, och

b) inte dr ansluten till elnétet eller dr ansluten till elndtet, men bevis kan
tillhandahallas att den berdrda elen har levererats utan att el har tagits frén

natet.
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El som tagits fran nétet far fullt ut rdknas som fornybar forutsatt att elen har
producerats uteslutande frén fornybara energikéllor och de fornybara egenskaperna
och andra lampliga kriterier har pavisats, varvid det ska sidkerstillas att
tillgodordknande for denna els fornybara egenskaper endast gors en gang och endast

1 en slutanvandningssektor.

Kommissionen ska senast den 31 december 2021 anta en delegerad akt i enlighet
med artikel 35 for att komplettera detta direktiv genom att faststilla en unionsmetod
med ndrmare regler genom vilka ekonomiska aktorer ska uppfylla de krav som

faststélls i1 andra och tredje styckena i denna punkt.

Kommissionen ska senast den 1 juli 2028 l4gga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet med en beddmning av konsekvenserna av den
unionsmetod som faststéllts i enlighet med fjirde stycket, inklusive konsekvenserna
av additionalitet och tidsméssig och geografisk korrelation, for

produktionskostnaderna, minskningen av vixthusgasutsldppen och energisystemen.
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Kommissionens rapport ska sérskilt bedoma konsekvenserna i fraga om hur
tillgéngliga och ekonomiskt 6verkomliga fornybara brénslen av icke-biologiskt
ursprung &r for industri och transportsektorerna och i1 friga om unionens formaga att
uppna sina mal for fornybara branslen av icke-biologiskt ursprung, med beaktande av
unionsstrategin for importerad och inhemsk vétgas i enlighet med artikel 22a, och
samtidigt minimera 6kningen av védxthusgasutsldappen i elsektorn och i
energisystemet i stort. Om det 1 rapporten konstateras att kraven inte sidkerstiller
tillracklig tillganglighet och ekonomisk éverkomlighet for fornybara branslen av
icke-biologiskt ursprung for industri och transportsektorerna och inte vasentligen
bidrar till minskade vixthusgasutslépp, integrering av energisystem och uppnaende
av unionens mal for fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung till 2030, ska
kommissionen se dver unionsmetoden och nér sa ar lampligt anta en delegerad akt 1
enlighet med artikel 35 for att andra metoden och gora nddvindiga justeringar av de
kriterier som faststélls i andra och tredje styckena i denna punkt i syfte att underlatta

utbyggnaden av vitgasindustrin.”
18. Artikel 28 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkterna 2, 3 och 4 ska utga.
b)  Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

”5.  Senast den 30 juni 2024 ska kommissionen anta delegerade akter 1 enlighet
med artikel 35 for att komplettera detta direktiv genom att specificera metoden
for att faststdlla den andel biodrivmedel och biogas for transport som hérror

frén biomassa som bearbetas med fossila brinslen i en gemensam process.”.
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c)  Punkt 7 ska ersittas med foljande:

”7.  Kommissionen ska senast den 31 december 2025, inom ramen for en
beddmning vartannat ar av framstegen enligt forordning (EU) 2018/1999,
beddéma om den skyldighet avseende avancerade biodrivmedel och biogas som
produceras fran ravaror som fortecknas i del A i bilaga IX till detta direktiv
som foreskrivs i artikel 25.1 forsta stycket b i detta direktiv pé ett
andamalsenligt sitt frimjar innovation och sikerstiller minskade
vaxthusgasutsldpp inom transportsektorn. Kommissionen ska dven, i den
beddmningen, analysera om tillimpningen av den hér artikeln pé ett

andamalsenligt sitt leder till att dubbelrdkning av fornybar energi undviks.

Kommissionen ska, om sa ér lampligt, ligga fram ett forslag om &ndring av
den skyldighet avseende avancerade biodrivmedel och biogas som produceras
frén rdvaror som fortecknas i del A i bilaga IX som foreskrivs i artikel 25.1

forsta stycket b.”
19. Artikel 29 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
1) I forsta stycket ska led a erséttas med foljande:

”a) Bidrag till medlemsstaternas andel energi fran fornybara energikéllor och
de méal som avses i artiklarna 3.1, 15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och 25.1 i detta

direktiv.”.
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i1)  Andra stycket ska erséttas med foljande:

”Biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabréinslen som produceras
fran avfall och restprodukter, utom restprodukter fran jordbruk, vattenbruk,
fiske och skogsbruk, behdver emellertid endast uppfylla kriterierna for
minskade véaxthusgasutsldpp i punkt 10 for att beaktas for de syften som avses 1
forsta stycket a, b och c i1 den hir punkten. Vid anvdndning av blandat avfall far
medlemsstaterna aldgga operatdrerna att tilldmpa system for sortering av
blandat avfall som syftar till att avldgsna fossila material. Detta stycke ska dven
tillimpas pé avfall och restprodukter som forst bearbetas till en produkt innan
den bearbetas ytterligare till biodrivmedel, flytande biobrénslen och

biomassabrinslen.”.
ii1)  Fjédrde stycket ska ersittas med foljande:

”Biomassabrénslen ska uppfylla de hallbarhetskriterier och de kriterier for
minskade vaxthusgasutslapp som faststélls i punkterna 2—7 och 10 om de

anvands

a)  nir det giller fasta biomassabrinslen: 1 anldggningar som producerar el,
viarme eller kyla med en sammanlagd installerad tillford effekt pa minst

7,5 MW,

b)  nir det géller gasformiga biomassabrinslen: 1 anldggningar som
producerar el, virme och kyla med en sammanlagd installerad tillford

effekt pd minst 2 MW,
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c)  ndr det géller anldggningar som producerar gasformiga

biomassabrinslen, med foljande genomsnittliga flode av biometan:

1) Over 200 m® metanekvivalenter/h, métt vid standardforhillanden

for temperatur och tryck (dvs. 0 °C och ett atmosfartryck pa 1 bar).

i)  Om biogasen bestar av en blandning av metan och annan icke-
brannbar gas, ndr det géller flodet av biometan: det troskelvirde
som anges 1 led 1, 1 proportion till den volymetriska andelen metan

1 blandningen.

Medlemsstaterna fér tillimpa hallbarhetskriterierna och kriterierna for
minskade vaxthusgasutslapp pé anldggningar med lagre sammanlagd

installerad tillford effekt eller flode av biometan.”
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b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

7’3 .

Biodrivmedel, flytande biobranslen och biomassabrinslen producerade fran
agrobiomassa som beaktas for de syften som avses 1 punkt 1 forsta stycket a, b
och c far inte framstéllas av rdvaror frdn mark som har stort véirde for den
biologiska mangfalden, dvs. mark vars status i januari 2008 eller direfter
utgjordes av nagot av foljande, oberoende av om marken fortfarande har denna

status:

a)  Urskog och annan tridbevuxen mark, det vill sdga skog och annan
traddbevuxen mark med inhemska arter, dir det inte finns nagra klart
synliga tecken pd ménsklig verksamhet och dir de ekologiska
processerna inte storts 1 betydande utstrackning, och naturskog enligt

definitionen i det land dér skogen finns.

b)  Skog och annan tridbevuxen mark med stor biologisk mangfald som ar
rik pa arter och inte skadad och som den relevanta behoriga myndigheten
har konstaterat ha stor biologisk méngfald, om det inte tillhandahélls
bevis for att produktionen av dessa ravaror varit oskadlig ur

naturskyddssynvinkel.
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¢)  Omraden som utsetts

1)  1ilageller av den relevanta behdriga myndigheten for
naturskyddssyften, om det inte finns beldgg for att

ravaruproduktionen varit oskadlig ur naturskyddssynvinkel, eller

i1)  for att skydda séllsynta, hotade eller utrotningshotade ekosystem
eller arter som é&r erkénda i internationella avtal eller ingér
1 forteckningar som utarbetats av mellanstatliga organisationer eller
av Internationella naturskyddsunionen, forutsatt att de erkénts i
enlighet med artikel 30.4 forsta stycket, om det inte finns beldgg

for att rdvaruproduktionen varit oskadlig ur naturskyddssynvinkel.

d)  Grédsmark med stor biologisk mangfald, omfattande mer &n en hektar,

som ar

1) naturlig, det vill sdga grasmark som skulle forbli grasmark i
avsaknad av minsklig verksamhet och som bibehéller den naturliga

artsammansattningen och ekologiska sdrdrag och processer, eller
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i1)  icke naturlig, dvs. grdsmark som skulle upphdra att vara grasmark i
avsaknad av minsklig verksamhet och som ér rik pa arter och inte
skadad och som den relevanta behoriga myndigheten har
konstaterat ha stor biologisk mangfald, om det inte finns beldgg for
att skord av ravaran ar nddvéndig for att bevara markens status som

grasmark med stor biologisk mangfald, eller
e)  hedmark.

Om villkoren i punkt 6 a vi och vii inte ar uppfyllda ska forsta stycket 1 den har
punkten, utom led c, dven tillimpas pa biodrivmedel, flytande biobrdnslen och

biomassabrinslen som produceras fran skogsbiomassa.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att ndrmare specificera kriterier
for att avgora vilken grasmark som ska omfattas av forsta stycket d i den hér
punkten. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 34.3.”
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c) Ipunkt 4 ska foljande stycke laggas till:

”Om villkoren i punkt 6 a vi och vii inte dr uppfyllda ska forsta stycket i denna
punkt, utom leden b och c, och andra stycket i denna punkt dven tillimpas pa
biodrivmedel, flytande biobrénslen och biomassabrianslen som produceras fran

skogsbiomassa.”
d)  Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

”5.  biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrianslen producerade fran
agrobiomassa som beaktas for de syften som anges 1 punkt 1 forsta stycket a, b
och c ska inte framstéllas fran ravaror som erhélls frdén mark som var torvmark
1 januari 2008, sévida inte bevis kan tillhandahéllas for att odling och skord av
dessa ravaror inte medfor drinering av tidigare odikad mark. Om villkoren 1
punkt 6 a vi och vii inte &r uppfyllda ska detta stycke dven tillimpas pa
biodrivmedel, flytande biobrénslen och biomassabrianslen som produceras fran

skogsbiomassa.”
e)  Punkt 6 ska dndras pa foljande sétt:
1) I led a ska leden iii och iv ersdttas med foljande:

”111) arealer som enligt internationell eller nationell rétt eller av relevant
behorig myndighet utsetts for naturskyddsdndamal, inbegripet sadana
arealer pa vatmarker, graismarker, hedmarker och torvmarker, skyddas i
syfte att bevara den biologiska mangfalden och forhindra forstorelse av

livsmiljder,
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iv)  det vid skorden tas hdnsyn till att markens beskaffenhet och biologisk
mangfald ska bevaras i enlighet med principerna for héllbart skogsbruk, i
syfte att forhindra negativ paverkan, pa ett satt som undviker skord av
stubbar och rotter, forsdmring av urskog, och av naturskog enligt
definitionen i det land dér skogen finns, eller omvandling av den till
skogsplantage samt skord pé kénslig mark, och att skorden ar forenlig
med troskelvardena for stora kalavverkningar enligt definitionen i det
land dar skogen finns och med lokalt och ekologiskt ldmpliga
bevarandetroskelvirden for extraktion av dod ved och att skorden ar i
overensstimmelse med krav pd anviandning av avverkningssystem som
minimerar negativ paverkan pa markens beskaffenhet, inbegripet

packning, och pa biologisk méngfald och livsmiljoer:”.
i1)  Iled a ska foljande led laggas till:

”vi) skogar dir skogsbiomassan skordas inte harror fran mark som har den
status som avses i punkterna 3 a,3 b, 3 d, 3 ¢,4 a och 5, pa samma

villkor for faststidllande av markens status som anges i dessa punkter, och
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vii) anldggningar som producerar biodrivmedel, flytande biobrénslen och
biomassabrinslen fran skogsbiomassa infor de granskningar som ska
goras enligt artikel 30.3 utfardar en forsdkran, understdodd av interna
processer pa foretagsniva, om att skogsbiomassan inte tagits fran sddan

mark som avses i led vi i detta stycke.”.
ii1) Iled b ska leden iii och iv ersdttas med foljande:

”1i1) arealer som enligt internationell eller nationell ritt eller av relevant
behorig myndighet utsetts for naturskyddsdndamal, inklusive sddana
arealer pa vatmarker, grasmarker, hedmarker och torvmarker, skyddas i
syfte att bevara den biologiska méngfalden och forhindra forstorelse av
livsmiljoer, sdvida inte bevis kan tillhandahéllas for att skord av

rdvarorna inte inverkar negativt pa dessa naturskyddsdandamal,
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det vid skorden tas hdnsyn till att markens beskaffenhet och biologisk
mangfald ska bevaras i enlighet med principerna for hallbart skogsbruk, i
syfte att forhindra negativ paverkan, pa ett sitt som undviker skord av
stubbar och rotter, forsdmring av urskog, och av naturskog enligt
definitionen i det land dér skogen finns, eller omvandling av den till
skogsplantage samt skord pé kénslig mark, att skorden ar forenlig med
troskelvirdena for stora kalavverkningar enligt definitionen 1 det land dar
skogen finns och med lokalt och ekologiskt lampliga
bevarandetroskelvirden for extraktion av dod ved och att skorden ér i
overensstimmelse med krav pa anvidndning av avverkningssystem som
minimerar negativ paverkan pa markens beskaffenhet, inbegripet

packning, och pa biologisk méngfald och livsmiljoer, och”.

f)  Foljande punkter ska inforas:

”7a. Produktion av biodrivmedel, flytande biobridnslen och biomassabréinslen fran

inhemsk skogsbiomassa ska vara forenlig med medlemsstaternas ataganden

och mél som faststills i artikel 4 1 Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2018/841° och med de styrmedel och atgérder som medlemsstaterna

beskriver 1 sina integrerade nationella energi- och klimatplaner, som ldmnats in

enligt artiklarna 3 och 14 i férordning (EU) 2018/1999.
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7b.

Som en del av sin slutliga uppdaterade integrerade nationella energi- och
klimatplan, som ska l&dmnas in senast den 30 juni 2024 enligt artikel 14.2 i

forordning (EU) 2018/1999, ska medlemsstaterna inkludera allt det foljande:

a)  Enbeddmning av det inhemska utbudet av skogsbiomassa som ar

tillgénglig for energidindamal i enlighet med kriterierna i den hér artikeln.

b)  Enbeddmning av om den planerade anvéndningen av skogsbiomassa for
energiproduktion dr forenlig med medlemsstaternas mél och budgetar for

2026-2030 som faststélls 1 artikel 4 1 forordning (EU) 2018/841.

c)  En beskrivning av de nationella dtgirder och styrmedel som ska

sakerstdlla forenlighet med dessa mél och budgetar.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen om de dtgédrder och
styrmedel som avses i forsta stycket ¢ i denna punkt, som en del av sina energi-
och klimatldgesrapporter som ldmnas in vartannat ar enligt artikel 17 1

forordning (EU) 2018/1999.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018
om inbegripande av utsldpp och upptag av vixthusgaser frdn markanvéndning,
forandrad markanvindning och skogsbruk i ramen for klimat- och
energipolitiken fram till 2030 och om &ndring av férordning (EU) nr 525/2013
och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).”
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g)  Ipunkt 10 forsta stycket ska led d erséttas med foljande:

7’d)

g)

for produktion av el, virme och kyla frdn biomassabrénslen som anvénds
1 anldggningar dér driften inletts efter den ... [dagen for detta dndringsdirektivs

ikrafttrddande]: minst 80 %,

for produktion av el, virme och kyla frdn biomassabranslen som anvénds

1 anldggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pd minst 10 MW
dar driften inletts mellan den 1 januari 2021 och den ... [dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttrddande]: minst 70 % till och med den 31 december

2029 och minst 80 % fran och med den 1 januari 2030,

for produktion av el, virme och kyla fran gasformiga biomassabréinslen som
anviands 1 anldggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pa hogst
10 MW dér driften inletts mellan den 1 januari 2021 och den ... [dagen for
detta dndringsdirektivs ikrafttrddande]: minst 70 % innan anlédggningarna varit

1 drifti 15 ar och minst 80 % nér de varit i drift i 15 ar,

for produktion av el, virme och kyla frdn biomassabrinslen som anvands

1 anldggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pd minst 10 MW
dér driften inletts fore den 1 januari 2021: minst 80 % nér anldggningarna varit
idrifti 15 &r, dock tidigast frdn och med den 1 januari 2026 och senast fran och

med den 31 december 2029,
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h)  for produktion av el, virme och kyla frdn gasformiga biomassabrédnslen som
anvinds i anldggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pa hogst
10 MW dér driften inletts fore den 1 januari 2021: minst 80 % nér de varit 1
drift i 15 &r, dock tidigast frdn och med den 1 januari 2026.”

h)  Ipunkt 13 ska leden a och b ersittas med foljande:

”a) anldggningar beldgna i ett av de yttersta randomradena enligt artikel 349
1 EUF-fordraget, i den man sadana anlaggningar producerar el, virme eller kyla
frdn biomassabrinslen samt flytande biobrénslen eller producerar

biodrivmedel, och

b)  biomassabrinslen och flytande biobrénslen som anvinds i de anlédggningar som
avses 1 led a i detta stycke, och biodrivmedel som produceras i de
anldggningarna, oberoende av biomassans ursprungsort, forutsatt att dessa
kriterier ar objektivt motiverade pa grund av att de syftar till att, for detta
yttersta randomrade, sikerstilla tillgang till séker och trygg energi och en
smidig infasning av de kriterier som faststills 1 punkterna 2—7, 10 och 11
1 denna artikel och dirigenom ge incitament till omstédllningen frin fossila
brénslen till héllbara biodrivmedel, flytande biobrinslen och

biomassabranslen.”
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1)  Foljande punkt ska laggas till:

”15. Senast fram till och med den 31 december 2030 far energi fran biodrivmedel,
flytande biobrinslen och biomassabrénslen ocksa beaktas for de syften som

avses 1 punkt 1 forsta stycket a, b och ¢ 1 denna artikel, om

a)  stdd beviljades fore den ... [dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttrddande] i enlighet med de hallbarhetskriterier och kriterier for
minskade vaxthusgasutsldpp som anges i artikel 29 1 den version som var

1 kraft den 29 september 2020, och

b)  stodet beviljades i form av ett langsiktigt stod for vilket ett fast belopp
faststillts 1 borjan av stodperioden, under forutsittning att det finns en
korrigeringsmekanism for att sdkerstélla att ingen 6verkompensation

féorekommer,”.
20. Foljande artikel ska inforas:

" Artikel 29a
Kriterier for minskade vixthusgasutsldpp for fornybara brdnslen av icke-biologiskt

ursprung och dtervunna kolbaserade brdnslen

1. Energi fran fornybara bréinslen av icke-biologiskt ursprung ska riknas in
i medlemsstaternas andel fornybar energi och de mal som avses i artiklarna 3.1,
15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och 25.1 endast om minskningen av vixthusgasutsldppen

genom anvindning av dessa brénslen dr minst 70 %.

2. Energi fran atervunna kolbaserade brénslen far tillgodoréknas nér det géller de mal
som avses 1 artikel 25.1 forsta stycket a endast om minskningen av

vixthusgasutsldppen genom anviandning av dessa bréanslen dr minst 70 %.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 35 for
att komplettera detta direktiv genom att specificera metoden for att utvirdera
minskningen av vixthusgasutsliapp fran fornybara bréanslen av icke-biologiskt
ursprung och fran atervunna kolbaserade brénslen. Metoden ska sékerstélla att kredit
for utslapp som undvikits inte ges for koldioxid fran fossila energikéllor vars
avskiljning redan har medfort en utsldppskredit enligt andra rittsliga bestimmelser.
Metoden ska omfatta vaxthusgasutsldppen under hela livscykeln och beakta indirekta
utslapp som uppstar vid avledning av oelastiska insatsvaror sdsom avfall som

anvénds for produktion av dtervunna kolbaserade bréanslen.”

21. Artikel 30 ska dndras pa foljande sétt:

a)

I punkt 1 ska inledningen av forsta stycket erséttas med foljande:

I de fall fornybara brénslen och dtervunna kolbaserade brianslen ska réknas in med
avseende pa de mél som anges i artiklarna 3.1, 15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och 25.1, ska
medlemsstaterna kriva att de ekonomiska aktorerna via obligatoriska oberoende och
transparenta granskningar, i enlighet med den genomforandeakt som antagits enligt
punkt 8 1 den hér artikeln, visar att de hallbarhetskriterier och kriterier for minskade
vaxthusgasutslédpp som faststills i artikel 29.2-29.7 och 29.10 och i artikel 29a.1 och
29a.2 for fornybara brénslen och dtervunna kolbaserade brianslen har uppfyllts. For
detta Andamal ska de krdva att de ekonomiska aktorerna anvénder ett

massbalanssystem som”.
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b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

7’2.

Om ett parti bearbetas ska informationen om hallbarhetsegenskaperna och

egenskaperna vad géller minskade vaxthusgasutslapp anpassas och tilldelas

produkterna i enlighet med foljande regler:

a)

b)

Nér bearbetningen av ett rdvaruparti endast ger en produkt som &r avsedd
for framstéllning av biodrivmedel, flytande biobrénslen eller
biomassabrinslen, fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung eller
atervunna kolbaserade brinslen, ska partiets storlek och de berorda
kvantiteterna av héllbarhetsegenskaper och egenskaper som géller
minskade utsldpp av vixthusgaser anpassas genom tillimpning av en
omrakningsfaktor som anger forhallandet mellan massan av den produkt
som dr avsedd for sddan framstédllning och massan av den ravara som

kommer in i processen.

Niér bearbetningen av ett rdvaruparti ger mer dn en produkt som &r
avsedd for framstéllning av biodrivmedel, flytande biobrinslen eller
biomassabrinslen, fornybara brianslen av icke-biologiskt ursprung eller
atervunna kolbaserade brinslen, ska for varje produkt en separat

omrakningsfaktor tilldmpas och en separat massbalans anvandas.
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I punkt 3 ska forsta och andra styckena ersittas med foljande:

”Medlemsstaterna ska vidta atgarder for att sékerstélla att de ekonomiska aktdrerna
tillhandahéller tillforlitlig information vad géller efterlevnaden av
hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade vaxthusgasutslapp 1

artikel 29.2—29.7 och 29.10 och 1 artikel 29a.1 och 29a.2, och att de ekonomiska
aktorerna pa begiran gor de uppgifter som lag till grund for informationen
tillgdngliga for den berérda medlemsstaten. Medlemsstaterna ska kréva att de
ekonomiska aktorerna ser till att informationen genomgar en tillfredsstillande
oberoende granskning och att de tillhandahaller bevis pé att detta har gjorts. For
efterlevnad av artikel 29.3 a, b, d och e, artikel 29.4 a, artikel 29.5, artikel 29.6 a och
artikel 29.7 a far forsta- eller andrapartsgranskning anvéndas upp till
skogsbiomassans forsta samlingspunkt. Granskningen ska kontrollera att de system
som de ekonomiska aktorerna anvénder ar korrekta, tillforlitliga och skyddade mot
bedrégerier, inklusive kontroll av att rdvarorna inte avsiktligen dndrats eller tagits ur
bruk sa att partiet eller en del av det kunde bli avfall eller restprodukt. Granskningen
ska ocksd innehalla en utvérdering av provtagningens frekvens och den metod som

anvints for den samt av uppgifternas tillforlitlighet.

De skyldigheter som faststélls 1 denna punkt ska tillimpas oberoende av om de
fornybara brianslena och de atervunna kolbaserade brénslena produceras inom eller
importeras till unionen. Aktuell, littillgédnglig och anvéndarvéanlig information om
geografiskt ursprung och typ av brénslerdvara nér det giller biodrivmedel, flytande
biobrinslen och biomassabrénslen per brinsleleverantor ska goras tillgédnglig for
konsumenter pa operatorers, leverantorers eller berdrda behoriga myndigheters

webbplatser och ska uppdateras arligen.”.
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d)  Ipunkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Kommissionen far besluta att frivilliga nationella eller internationella system med
normer for produktion av férnybara brianslen och atervunna kolbaserade brénslen
tillhandahéller de tillforlitliga uppgifter om minskade vaxthusgasutslapp som kravs
for de syften som anges i artikel 29.10 och i artikel 29a.1 och 29a.2, visar efterlevnad
av artiklarna 27.6 och 31a.5 eller visar att leveranserna av biodrivmedel, flytande
biobrénslen och biomassabrinslen uppfyller hdllbarhetskriterierna i

artikel 29.2—29.7. Nér operatorer visar att de kriterier som faststills i artikel 29.6 och
29.7 ér uppfyllda far de ldgga fram de bevis som kravs direkt pa niva for
forsorjningsomrade. Kommissionen far erkdnna skyddsomréden for séllsynta, hotade
eller utrotningshotade ekosystem eller arter som erkidnns genom internationella avtal
eller ingdr 1 forteckningar som utarbetats av mellanstatliga organisationer eller av
Internationella naturskyddsunionen med avseende pa tillimpning av artikel 29.3

forsta stycket ¢ i1.”
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e)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

7’6.

Medlemsstaterna fér inrétta nationella system dér efterlevnaden av
hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade viaxthusgasutslapp enligt
artiklarna artikel 29.2-29.7 och 29.10 och artikel 29a.1 och 29a.2, i enlighet
med den metod som utvecklats enligt artikel 29a.3, kontrolleras genom hela
sparbarhetskedjan, med deltagande av behdriga myndigheter. Dessa system fér
ocksé anvindas for att kontrollera att den information som de ekonomiska
aktorerna lagger in i unionsdatabasen ar korrekt och fullstindig, for att pavisa
efterlevnad av artikel 27.6 och for certifiering av biodrivmedel, flytande
biobrinslen och biomassabrinslen med l4g risk for indirekt andring av

markanvandning.

En medlemsstat far anmaéla sitt nationella system till kommissionen.
Kommissionen ska prioritera bedomningen av ett sddant system for att
underlatta dmsesidigt bilateralt och multilateralt erkénnande av dessa system.
Kommissionen far genom genomférandeakter besluta om ett pa sa sitt anmalt
nationellt system uppfyller de villkor som faststélls i detta direktiv. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som

avses 1 artikel 34.3.
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Dér kommissionen beslutar att det nationella systemet foljer de villkor som
faststills 1 detta direktiv far andra system som erkénts av kommissionen

1 enlighet med denna artikel inte vigra dmsesidigt erkdnnande av den
medlemsstatens nationella system nédr det giller kontrollen av att de kriterier

enligt vilka det har erkénts av kommissionen &r uppfyllda.

For anldggningar som producerar el, virme och kyla med en sammanlagd
installerad tillford effekt pa mellan 7,5 och 20 MW far medlemsstaterna inrétta
forenklade nationella kontrollsystem for att sékerstélla att héllbarhetskriterierna
och kriterierna for minskade viaxthusgasutslapp 1 artikel 29.2-29.7 och 29.10 ar
uppfyllda. For samma anléggningar ska de genomforandeakter som foreskrivs i
punkt 8 i den hir artikeln faststélla enhetliga villkor for forenklade frivilliga
kontrollsystem for att sdkerstélla att hillbarhetskriterierna och kriterierna for

minskade vaxthusgasutslapp i artikel 29.2-29.7 och 29.10 ar uppfyllda.”

f)  Ipunkt 9 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”9.

Om en ekonomisk aktor lagger fram bevis eller uppgifter som erhéllits i
enlighet med ett system som varit foremal for ett beslut enligt punkt 4 eller 6,
far en medlemsstat inte krdva att den ekonomiska aktoren tillhandahaller
ytterligare bevis pa 6verensstimmelse med de delar som ticks av systemet och

for vilka systemet har erkénts av kommissionen.”
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g)  Punkt 10 ska erséttas med foljande:

”10. P& begdran av en medlemsstat, vilken kan baseras pa en begiran fran en
ekonomisk aktor, ska kommissionen, baserat pa alla tillgdngliga bevis,
undersdka huruvida de hallbarhetskriterier och kriterier for minskade
vaxthusgasutsldpp som faststills i artikel 29.2-29.7 och 29.10 och i artikel
29a.1 och 29a.2 har uppfyllts med avseende pa en killa till fornybara brianslen

och atervunna kolbaserade branslen.

Inom sex ménader fran mottagandet av en sddan begéran ska kommissionen

genom genomforandeakter besluta om den berérda medlemsstaten antingen far

a)  beakta fornybara branslen och atervunna kolbaserade brinslen fran den
killan med avseende pa de syften som anges 1 artikel 29.1 forsta stycket

a, b och c, eller

b)  genom undantag fran punkt 9 kréva att leverantorerna av kéllan till
fornybara branslen och atervunna kolbaserade brinslen tillhandahéller
ytterligare bevis pd dverensstimmelse med dessa héllbarhetskriterier och
kriterier for minskade véxthusgasutslépp och dessa troskelvarden for

minskade véaxthusgasutsldpp.

De genomforandeakter som avses 1 andra stycket 1 denna punkt ska antas 1

enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 34.3.”
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22. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 31a

Unionsdatabas

1.  Senastden ... [ett &r efter dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande] ska
kommissionen sdkerstélla att en unionsdatabas inréttas som gor det mojligt att spara
flytande och gasformiga férnybara brinslen och atervunna kolbaserade brénslen

(unionsdatabasen).

2. Medlemsstaterna ska kréva att de berorda ekonomiska aktorerna i god tid for in
korrekta uppgifter i unionsdatabasen om de transaktioner som gjorts och om
hallbarhetsegenskaperna hos de brianslen som &r foremal for dessa transaktioner,
inbegripet deras vixthusgasutslédpp under hela livscykeln, fran produktionsplatsen till
den tidpunkt da de slépps ut pd marknaden i unionen. I syfte att féra in uppgifter 1
unionsdatabasen ska det sammanlédnkade gassystemet anses utgora ett enda
massbalanssystem. Uppgifter om inmatning och uttag av fornybara gasformiga
bréinslen ska tillhandahallas 1 unionsdatabasen. Uppgifter om huruvida stdd har
tillhandahéllits till produktion av ett visst parti med brénsle, samt i sd fall om typen
av stodsystem, ska ocksa inforas i unionsdatabasen. Dessa uppgifter far foras in i

unionsdatabasen via nationella databaser.

Niér sa dr lampligt i syfte att forbattra sparbarheten for uppgifter ldngs hela
leveranskedjan ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 35 for att komplettera detta direkt genom att ytterligare utvidga
omfattningen av de uppgifter som ska ingé i unionsdatabasen till att omfatta
relevanta uppgifter fran produktionsplatsen eller insamlingsstéllet for den rdvara som

anvinds for bransleproduktionen.
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Medlemsstaterna ska kréva att bransleleverantdrerna for in de uppgifter som krévs i
unionsdatabasen for att kontrollera efterlevnaden av kraven 1 artikel 25.1 forsta

stycket.

Trots vad som sdgs i forsta, andra och tredje styckena ska de ekonomiska aktorerna,
nér det géller gasformiga branslen som matas in i den sammanlénkade
unionsgasinfrastrukturen, i fall medlemsstaten beslutar att komplettera ett
massbalanssystem med ett system med ursprungsgarantier, fora in information om de
transaktioner som gjorts och om hallbarhetsegenskaperna samt andra relevanta
uppgifter sdsom brinslenas vaxthusgasutsldpp fram till platsen for inmatning i den

sammanlidnkade gasinfrastrukturen.

Medlemsstaterna ska ha tillging till unionsdatabasen for 6vervakning och for

verifiering av uppgifter.

Nér ursprungsgarantier har utfirdats for produktion av ett parti fornybar gas, ska
medlemsstaterna sikerstélla att de ursprungsgarantierna 6verfors till unionsdatabasen
vid den tidpunkt dé ett parti fornybar gas registreras 1 unionsdatabasen och att de
annulleras efter det att partiet av fornybar gas tagits ut ur den sammanlidnkade
unionsgasinfrastrukturen. Nér sddana ursprungsgarantier har 6verforts ska de inte

vara séljbara utanfor unionsdatabasen.
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5. Medlemsstaterna ska i sitt nationella regelverk sikerstilla att det verifieras att de
uppgifter som de ekonomiska aktdrerna for in 1 databasen ar korrekta och
fullstédndiga, till exempel genom att anvéinda certifieringsorgan inom ramen for
frivilliga eller nationella system som erkdnts av kommissionen enligt artikel 30.4,

30.5 och 30.6 och som far kompletteras med ett system for ursprungsgarantier.

Sadana frivilliga eller nationella system far anvdnda uppgiftssystem frén tredje part
som mellanhidnder for att samla in uppgifterna, forutsatt att sidan anvéndning har

anmalts till kommissionen.

Varje medlemsstat far anvinda redan befintliga nationella databaser som &r
anpassade till och kopplade till unionsdatabasen via granssnitt eller inrétta en
nationell databas som kan anvidndas av ekonomiska aktdrer som ett verktyg for att
samla in och deklarera uppgifter och for att féra in dessa uppgifter i, och dverfora

dessa uppgifter till, unionsdatabasen, forutsatt att

a)  den nationella databasen &r forenlig med unionsdatabasen, inbegripet nir det
géller datadverforingens aktualitet, de Overforda dataméngdernas typologi och

protokollen for datakvalitet och kontroll av data;

b)  medlemsstaterna sékerstéller att de uppgifter som fors in i den nationella

databasen omedelbart 6verfors till unionsdatabasen.

Medlemsstaterna far inrétta nationella databaser i enlighet med nationell ritt eller
praxis, till exempel fOr att beakta strangare nationella krav, vad avser
hallbarhetskriterier. Sddana nationella databaser far inte hindra den allménna
sparbarheten for héllbara leveranser av ravaror eller branslen som ska foras in 1

unionsdatabasen 1 enlighet med detta direktiv.
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Verifieringen av kvaliteten pa de uppgifter som forts in i unionsdatabasen via
nationella databaser, hallbarhetsegenskaperna hos de branslen som dr kopplade till
dessa uppgifter samt det slutgiltiga godkdnnandet av transaktionerna ska endast
utforas genom unionsdatabasen. Uppgifternas korrekthet och fullstindighet ska
verifieras i enlighet med kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2022/996".

De fér kontrolleras av certifieringsorgan.

Medlemsstaterna ska i1 detalj underritta kommissionen om funktionerna i sin
nationella databas. Efter denna underrittelse ska kommissionen bedoma om den
nationella databasen uppfyller de krav som faststills i tredje stycket. Om sé inte &r
fallet far kommissionen kréva att medlemsstaterna vidtar 1ampliga atgirder for att

sakerstélla att kraven uppfylls.

6.  De aggregerade uppgifterna fran unionsdatabasen ska goras allmént tillgdngliga, med
vederborlig hiansyn tagen till skyddet av kommersiellt kdnslig information, och hallas
aktuella. Kommissionen ska offentliggora och gora allmint tillgdngliga arliga
rapporter om de uppgifter som finns i unionsdatabasen, inbegripet brénslenas méngd,

geografiska ursprung och ravarutyp.

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2022/996 av den 14 juni 2022 om
regler for att verifiera héllbarhet och kriterier for minskade vaxthusgasutslapp och
kriterier for 14g risk for indirekt &ndring av markanvindning (EUT L 168, 27.6.2022,
s. 1).”.
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23. Artikel 33 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska dndras pa foljande sétt:
1) Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”Senast den 31 december 2027 ska kommissionen vid behov ligga fram ett
lagstiftningsforslag om en réttslig ram for fraimjande av energi fran fornybara

energikéllor for perioden efter 2030.”.
i1)  Foljande stycke ska laggas till:

”Nir kommissionen utarbetar det lagstiftningsforslag som avses 1 forsta stycket

i denna punkt ska den i ldmpliga fall beakta

a) raden fran det europeiska vetenskapliga radgivande organet for
klimatfordndringar, som inréttats enligt artikel 10a i Europaparlamentets

och ridets forordning (EG) nr 401/2009%,

b)  unionens berdknade vigledande vixthusgasbudget enligt vad som anges i

artikel 4.4 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/1119™,

c) de integrerade nationella energi- och klimatplaner som ska ldmnas in av
medlemsstaterna senast den 30 juni 2024 enligt artikel 14.2 1 férordning
(EU) 2018/1999,
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d)

erfarenheterna fran genomforandet av detta direktiv, bland annat dess

hallbarhetskriterier och kriterier for minskade véxthusgasutslépp, och

den tekniska utvecklingen inom energi fran fornybara energikallor.

*%

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 401/2009 av

den 23 april 2009 om Europeiska miljobyrén och Europeiska nitverket
for miljéinformation och miljoévervakning

(EUT L 126, 21.5.2009, s. 13).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den

30 juni 2021 om inréttande av en ram for att uppna klimatneutralitet och
om dndring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999
(europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”3a. Kommissionen ska bedoma tillimpningen av de skyldigheter som faststills

1 artikel 29.7a och 29.7b och deras konsekvenser for sikerstillandet av

hallbarhet for biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrénslen.”
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24. Artikel 35 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

” 2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 8.3 andra stycket,
artikel 26.2 fjarde stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.3, och 27.4,
artikel 27.6 fjarde stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket, artikel 29a.3,
artikel 31.5 andra stycket och artikel 31a.2 andra stycket ges till kommissionen
for en period pa fem ér frdn och med den ... [dagen for ikrafttradandet av detta
andringsdirektiv]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldngas med
perioder av samma lidngd, savida inte Europaparlamentet eller rddet motsétter

sig en sadan forldngning senast tre ménader fore utgdngen av perioden i fraga.”
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b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

74,

Den delegering av befogenhet som avses i artikel 7.3 femte stycket, artikel 8.3
andra stycket, artikel 26.2 fjarde stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.3
och 27.4, artikel 27.6fjarde stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket,
artikel 29a.3, artikel 31.5 och artikel 31a.2 andra stycket far nar som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebéar
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte

giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.”
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c)  Punkt 7 ska ersittas med foljande:

7’7.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7.3 femte stycket, 8.3 andra
stycket, artikel 26.2 fjarde stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.3 och
27.4, artikel 27.6 fjarde stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket, artikel
29a.3, artikel 31.5 eller artikel 31a.2 andra stycket ska trdda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period pé tva manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore
utgédngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte
kommer att invinda. Denna period ska forlaingas med tvd manader pa

Europaparlamentets eller radets initiativ.”.

25. Bilagorna ska éndras i1 enlighet med bilagorna till detta direktiv.
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Artikel 2
Andringar av forordning (EU) 2018/1999

Forordning (EU) 2018/1999 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 2 ska éndras pé foljande sitt:
a)  Led 11 ska ersittas med foljande:

”11. unionens energi- och klimatmal f6r 2030: det unionsomfattande bindande
malet enligt artikel 4.1 1 forordning (EU) 2021/1119 om att minska
vixthusgasutsldppen fram till 2030, unionens bindande mél for fornybar energi
2030 enligt artikel 3.1 1 direktiv (EU) 2018/2001, malet pa unionsniva om att
forbattra energieffektiviteten fram till 2030 enligt artikel 4.1 i
Europaparlamentets och rédets direktiv (EU).../...** samt
elsammanldnkningsmalet pa 15 % for 2030 eller eventuella senare mal for
2030 i detta avseende som Europeiska radet, eller Europaparlamentet och radet,

€nas om.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) .../... om energieffektivitet och
om andring av forordning (EU) 2023/955 (EUT L ...).”.

+

EUT: Vinligen for in i texten nummer pa direktivet som finns i dokument PE-CONS 15/23
(2021/0203(COD) och for in nummer, datum, titel och EUT-hénvisning for det direktivet 1
fotnoten.
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b)

I'led 20 ska led b ersittas med foljande:

”’b) 1samband med kommissionens rekommendationer utgaende frdn beddmningen
enligt artikel 29.1 b med avseende pa energi fran fornybara energikéllor, en
medlemsstats tidiga genomforande av sitt bidrag till unionens bindande mal for
fornybar energi 2030 enligt artikel 3.1 i direktiv (EU) 2018/2001 métt
i forhéllande till medlemsstatens nationella referenspunkter for fornybar

energi,”.

2. I artikel 4 ska led a 2 ersdttas med foljande:

2.

Vad giller fornybar energi:

For att uppné unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1

1 direktiv (EU) 2018/2001, ett bidrag till detta méal nér det géller medlemsstatens
andel energi frin fornybara energikillor i den slutliga energianvdndningen (brutto) ar
2030, med en vigledande utvecklingsbana for detta bidrag fran 2021 och framét.
Senast 2022 ska den végledande utvecklingsbanan na en referenspunkt pa minst

18 % av den totala 6kningen av andelen energi fran fornybara energikéllor, uttryckt
som skillnaden mellan den ifrigavarande medlemsstatens bindande nationella mal
for 2020 och dess bidrag till malet for 2030. Senast 2025 ska den vigledande
utvecklingsbanan né en referenspunkt pa minst 43 % av den totala 6kningen av
andelen energi fran fornybara energikéllor, uttryckt som skillnaden mellan den
ifrdgavarande medlemsstatens bindande nationella mal f6r 2020 och dess bidrag till
maélet for 2030. Senast 2027 ska den vigledande utvecklingsbanan né en
referenspunkt pa minst 65 % av den totala 6kningen av andelen energi fran fornybara
energikéllor, uttryckt som skillnaden mellan den ifrdgavarande medlemsstatens

bindande nationella mal f6r 2020 och dess bidrag till malet for 2030.
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Senast 2030 ska den végledande utvecklingsbanan na dtminstone medlemsstatens
planerade bidrag. Om en medlemsstat vintar sig att den kommer att overtriffa sitt
bindande nationella mal for 2020 far dess vigledande utvecklingsbana inledas pa den
niva som den planeras uppnd. Medlemsstaternas véigledande utvecklingsbanor ska
tillsammans na upp till unionens referenspunkter aren 2022, 2025 och 2027 och till
unionens bindande mél for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1 i direktiv

(EU) 2018/2001. Vid sidan om sitt bidrag till unionens méal och sin végledande
utvecklingsbana vid tillimpningen av denna forordning star det varje medlemsstat

fritt att ange hogre ambitioner for nationella politiska andamal.”
3. Artikel 5.2 ska erséttas med foljande:

”2.  Medlemsstaterna ska gemensamt sdkerstélla att deras sammanlagda bidrag uppgar till
minst unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1 i direktiv

(EU) 2018/2001.”.
4. Artikel 29.2 erséttas med foljande:

”2. P& omradet fornybar energi ska kommissionen, som en del av den beddmning som
avses 1 punkt 1, bedoma hur andelen energi frin fornybara energikillor av unionens
slutliga energianviandning (brutto) har utvecklats pa grundval av en vigledande
utvecklingsbana for unionen som borjar fran 20 % ar 2020, nér referenspunkter pa
minst 18 % ar 2022, 43 % ar 2025 och 65 % ar 2027 av den totala 6kningen av
andelen energi fran fornybara energikéllor, uttryckt som skillnaden mellan unionens
maél for fornybar energi for 2020 och unionens mal for fornybar energi for 2030, och
nér unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1 i direktiv

(EU) 2018/2001.”
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Artikel 3
Andringar av direktiv 98/70/EG

Direktiv 98/70/EG ska éndras pé foljande sitt:
1. Artikel 1 ska ersittas med foljande:

”Artikel 1

Tilldmpningsomrdde

I detta direktiv faststélls, nér det géller vigfordon, och mobila maskiner som inte anvdnds
for vagtransporter (inbegripet fartyg pa inre vattenvégar nér de inte ir till sjoss), jordbruks-
och skogsbrukstraktorer samt fritidsbétar nér de inte &r till sjoss, hidlso- och miljobaserade
tekniska specifikationer for branslen som &r avsedda for motorer med styrd tdndning och

kompressionstindning, med beaktande av de tekniska kraven pé sddana motorer.”
2. Artikel 2.8 och 2.9 ska ersittas med foljande:

”8.  leverantdr: bransleleverantor enligt definitionen i artikel 2 andra stycket led 38 1

Europaparlamentets och radets direktiv 2018/2001/EU".

9. biodrivmedel: biodrivmedel enligt definitionen i artikel 2 andra stycket led 33
1 direktiv (EU) 2018/2001.

* Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018
om frimjande av anvdndningen av energi fran fornybara energikéllor (EUT L 328,
21.12.2018, s. 82).”

PE-CONS 36/23 LSV/el 202
TREE.2 SV



3. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska andra stycket ersdttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska aldgga leverantorerna att sdkerstdlla att diesel med en halt av

fettsyrametylester (Fame) upp till 7 % slipps ut pad marknaden.”
b)  Punkt 2 ska erséttas med foljande:

”2.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att den hogsta tillatna svavelhalten i gasoljor
avsedda att anvindas i mobila maskiner som inte anvinds for vagtransport
(inklusive fartyg pa inre vattenvégar) och i jord- och skogsbruksmaskiner samt
fritidsbatar 4r 10 mg/kg. Medlemsstaterna ska sékerstilla att andra flytande
brinslen dn saddana gasoljor far anvéndas i fartyg pé inre vattenvagar och i
fritidsbatar endast om brinslenas svavelhalt inte Gverstiger den hogsta tillatna

svavelhalten 1 gasoljorna.”
4. Artiklarna 7a—7e ska utga.
5. Artikel 9 ska éndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 skaleden g, h, i och k utga.
b)  Punkt 2 ska utga.

6. Bilagorna I, I, IV och V ska dndras i1 enlighet med bilaga II till detta direktiv.
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Artikel 4

Overgdngsbestimmelser

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de uppgifter som samlas in och rapporteras till den
myndighet som medlemsstaten utsett for ar 2023 eller en del av dessa i enlighet med
artikel 7a.1 tredje stycket och artikel 7a.7 i direktiv 98/70/EG, som utgér genom artikel 3.4

1 det hér direktivet, 6verlamnas till kommissionen.

2. Kommissionen ska inkludera de uppgifter som avses 1 punkt 1 i denna artikel i varje

rapport som den &r skyldig att [dmna enligt direktiv 98/70/EG.

Artikel 5

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den ... [18 ménader efter den dag da detta dndringsdirektiv har
tritt 1 kraft] sétta i kraft de bestimmelser i1 lagar och andra f6rfattningar som dr nédvindiga

for att folja detta direktiv,

Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt ska medlemsstaterna senast den

1 juli 2024 sétta 1 kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nddvindiga
for att folja artikel 1.6 med hénsyn till artikel 15e i direktiv (EU) 2018/2001 och artikel 1.7
med hénsyn till artiklarna 16, 16b, 16c, 16d, 16e och 16f1 det direktivet.
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De ska genast underritta kommissionen om dessa bestimmelser.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hianvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. De ska dven innehélla en
uppgift om att hanvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till de direktiv som
upphévs genom det hir direktivet ska anses som hanvisningar som dndras av det hér
direktivet. Narmare foreskrifter om hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv

utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser

1 nationell ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 6
Upphdivande

Rédets direktiv (EU) 2015/652 ska upphora att gélla med verkan frén och med den 1 januari 2025.
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Artikel 7
Ikrafttridande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1

Europeiska unionens officiella tidning.

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Bilagorna till direktiv (EU) 2018/2001 ska dndras pé foljande sétt:

1. I bilaga I ska den sista raden i tabellen utga.
2. Foljande bilaga ska inforas:
"BILAGA TA

ANDEL ENERGI AV NATIONELL UPPVARMING OCH KYLNING SOM KOMMER
FRAN ENERGI FRAN FORNYBARA ENERGIKALLOR I SLUTLIG
ENERGIANVANDNING (BRUTTO) 2020-2030

Ytterligare tillagg till Ytterligare tillagg till Resulterande andelar,
artikel 23.1 (i artikel 23.1 (i inklusive tilldgg, utan
procentenheter) for procentenheter) for spillvdrme och spillkyla (i
perioden 2021-2025" perioden 2026-2030"" procentenheter)
Belgien 1,0 0,7 1,8
Bulgarien 0,7 0,4 1,5
Tjeckien 0,8 0,5 1,6
Danmark 1,2 1,1 1,6
Tyskland 1,0 0,7 1,8
Estland 1,3 1,2 1,7
Irland 23 2,0 3,1
Grekland 1,3 1,0 2,1
Spanien 0,9 0,6 1,7
Frankrike 1,3 1,0 2,1
Kroatien 0,8 0,5 1,6
Italien 1,1 0,8 1,9
Cypern 0,8 0,5 1,6
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Ytterligare tillagg till Ytterligare tillégg till Resulterande andelar,
artikel 23.1 (i artikel 23.1 (i inklusive tilldgg, utan
procentenheter) for procentenheter) for spillvdrme och spillkyla (1
perioden 2021-2025" perioden 20262030 procentenheter)
Lettland 0,7 0,6 1,1
Litauen 1,7 1,6 2,1
Luxemburg 2,3 2,0 3,1
Ungern 0,9 0,6 1,7
Malta 0,8 0,5 1,6
Nederlanderna 1,1 0,8 1,9
Osterrike 1,0 0,7 1,8
Polen 0,8 0,5 1,6
Portugal 0,7 0,4 1,5
Ruménien 0,8 0,5 1,6
Slovenien 0,8 0,5 1,6
Slovakien 0,8 0,5 1,6
Finland 0,6 0,5 1,0
Sverige 0,7 0,7 0,7

och resulterande andelar.

%k

och resulterande andelar.”

Flexibiliteterna i artikel 23.2 b och ¢, om de har beaktats vid berdkningen av tilldgg

Flexibiliteterna 1 artikel 23.2 b och ¢, om de har beaktats vid berdkningen av tilldgg
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3. Bilaga III ska ersittas med foljande:

"BILAGA 1III
ENERGIINNEHALL I BRANSLEN

Energiinnehall per
Energiinnehéll per volymenhet
Brinsle viktenhet (effektivt (effektivt
varmevarde, MJ/kg) varmevaérde,
MlJ/liter)
BRANSLEN FRAN BIOMASSA OCH/ELLER
BEARBETNING AV BIOMASSA
Biopropan 46 24
Ren vegetabilisk olja (olja som framstélls av
oljevéxter genom pressning, extraktion eller 37 34
liknande metoder, oraffinerad eller raffinerad men
kemiskt oférandrad)
Biodiesel — fettsyrametylester (metylester som
< o 1 . 37 33

framstélls fran olja med biomassa som ursprung)
Biodiesel — fettsyraetylester (etylester som framstills

o . ) 38 34
fran olja med biomassa som ursprung)
Biogas som kan renas till naturgaskvalitet 50 —
Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad med
vite) med biomassa som ursprung, att anvindas som 44 34
erséttning for diesel
Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad med
vite) med biomassa som ursprung, att anvandas som 45 30
erséttning for bensin
Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad med
vite) med biomassa som ursprung, att anvindas som 44 34
ersdttning for flygbransle
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Energiinnehéll per

Energiinnehall per volymenhet
Brénsle viktenhet (effektivt (effektivt
viarmevirde, MJ/kg) virmevirde,
MJ/liter)

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad med
vite) med biomassa som ursprung, att anvandas som 46 24
erséttning for gasol
Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brinslen) med biomassa eller

. - 43 36
pyrolyserad biomassa som ursprung, att anvindas
som erséttning for diesel
Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brianslen) med biomassa eller

. . 44 32
pyrolyserad biomassa som ursprung, att anvindas
som erséttning for bensin
Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brinslen) med biomassa eller

. - 43 33
pyrolyserad biomassa som ursprung, att anvindas
som erséttning for flygbrénsle
Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brinslen) med biomassa eller

. - 46 23
pyrolyserad biomassa som ursprung, att anvindas
som erséttning for gasol
FORNYBARA BRANSLEN SOM KAN
FRAMSTALLAS FRAN OLIKA FORNYBARA
ENERGIKALLOR, INKLUSIVE BIOMASSA
Metanol fran fornybara energikallor 20 16
Etanol frén fornybara energikallor 27 21
Propanol fran fornybara energikillor 31 25
Butanol frn fornybara energikéllor 33 27
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Energiinnehéll per

Energiinnehall per volymenhet
Brénsle viktenhet (effektivt (effektivt
viarmevirde, MJ/kg) virmevirde,
MJ/liter)
Fischer-Tropsch-diesel (ett syntetiskt kolvite eller
en blandning av syntetiska kolviten, att anvindas 44 34
som ersittning for diesel)
Fischer-Tropsch-bensin (ett syntetiskt kolvéte eller
en blandning av syntetiska kolviten som framstills
o g i e . 44 33
frdn biomassa, att anvdndas som ersittning for
bensin)
Fischer-Tropsch-flygbrinsle (ett syntetiskt kolvite
eller en blandning av syntetiska kolvéten som
. o 1 .. 44 33
framstills fran biomassa, att anvindas som
ersittning for flygbrénsle)
Fischer-Tropsch-motorgas (ett syntetiskt kolvéte
eller en blandning av syntetiska kolviten, att 46 24
anvindas som erséttning for gasol)
Dimetyleter (DME) 28 19
Vite frén fornybara energikillor 120 —
ETBE (etyltertidrbutyleter som framstélls med 36 (varav 33 % fran | 27 (varav 33 % fran
etanol som ravara) fornybara fornybara
energikallor) energikéllor)
MTBE (metyltertidrbutyleter som framstélls med 35 (varav 22 % frén | 26 (varav 22 % frén
metanol som ravara) fornybara fornybara
energikallor) energikéllor)
TAEE (tert-amyletyleter som framstélls med etanol 38 (varav 29 % fran | 29 (varav 29 % fran
som ravara) fornybara fornybara
energikallor) energikallor)

PE-CONS 36/23
BILAGA ]

TREE.2

LSV/cl

SV




Energiinnehéll per

Energiinnehall per volymenhet
Brénsle viktenhet (effektivt (effektivt
viarmevirde, MJ/kg) virmevirde,
MJ/liter)
TAME (tert-amylmetyleter som framstills med 36 (varav 18 % fran | 28 (varav 18 % fran
metanol som ravara) fornybara fornybara
energikéllor) energikéllor)
THXEE (tert-hexyletyleter som framstélls med 38 (varav 25 % frén | 30 (varav 25 % frén
etanol som ravara) fornybara fornybara
energikallor) energikallor)
THxXME (tert-hexylmetyleter som framstills med 38 (varav 14 % fran | 30 (varav 14 % fran
metanol som ravara) fornybara fornybara
energikéllor) energikéllor)
ICKE-FORNYBARA BRANSLEN
Bensin 43 32
Diesel 43 36
Flygbransle 43 34
Vite frén icke-fornybara kéllor 120 —
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4.

Bilaga IV ska éndras pé foljande sitt:

a)

b)

Titeln ska ersittas med foljande:

“UTBILDNING OCH CERTIFIERING AV INSTALLATORER OCH
KONSTRUKTORER AV ANLAGGNINGAR FOR FORNYBAR ENERGI”.

Den inledande meningen och punkterna 1, 2 och 3 ska erséttas med foljande:

”De certifieringssystem, eller motsvarande kvalificeringssystem, och

utbildningsprogram som avses 1 artikel 18.3 ska grundas pa foljande kriterier:

la.

1b.

Certifieringsprocessen, eller motsvarande kvalificeringsprocess, ska vara
transparent och tydligt beskriven av medlemsstaten eller av det administrativa

organ som medlemsstaten utsett.

De certifikat som utfdrdas av certifieringsorgan ska vara tydligt definierade och
latta att identifiera for arbetstagare och yrkesutdvare som ansdker om

certifiering.

Certifieringsprocessen ska gora det mojligt for installatorer att forvirva
nddvindiga teoretiska och praktiska kunskaper och garantera att de forfogar
over de fardigheter som krévs fOr att installera anldggningar av hog kvalitet

som fungerar tillforlitligt.

Installatorer av system som anvander energi frdn biomassa, virmepumpar,
ytndra jordvarme, solceller och solfangare, inklusive energilagring, och
laddningspunkter ska certifieras genom ett ackrediterat utbildningsprogram
eller av en ackrediterad utbildningsleverantor eller genom motsvarande

kvalificeringssystem.
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Ackrediteringen av utbildningsprogrammet eller utbildningsleverantoren ska
goras av medlemsstaterna eller av det administrativa organ som dessa utsett.
Det ackrediterande organet ska sdkerstilla att de utbildningsprogram, inklusive
kompetenshojnings- och omskolningsprogram, som utbildningsleverantoren
tillhandahaller ar inkluderande och har sévil kontinuitet som regional eller

nationell tickning.

Utbildningsleverantoren ska ha ldmplig teknisk utrustning for att ge praktisk

utbildning, inklusive tillricklig laboratorieutrustning eller liknande.

Utbildningsleverantdren ska, utover den grundldggande utbildningen, erbjuda
kortare kompetensutvecklings- och kompetenshdjningskurser som anordnas

1 utbildningsmoduler som gor det mgjligt for installatdrer och konstruktorer att
lagga till nya kompetenser och att bredda och diversifiera sina fardigheter inom
flera olika typer av teknik och kombinationer av dessa.
Utbildningsleverantoren ska sékerstélla att utbildningen anpassas till ny teknik
for fornybar energi rorande byggnader, industri och jordbruk.

Utbildningsleverantoren ska erkdnna forvérvade relevanta fardigheter.

Utbildningsprogrammen och utbildningsmodulerna ska utformas sé att de
mojliggor livslangt larande om anldggningar for fornybar energi och ér
forenliga med yrkesutbildning for forstagangsarbetssokande och vuxna som

soker omskolning eller nytt arbete.
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Utbildningsprogrammen ska utformas sé att forvirvande av kvalifikationer som
omfattar olika typer av teknik och 16sningar underlittas och begriansad
specialisering inom ett visst mérke eller en viss teknik undviks.
Utbildningsleverantoren kan vara tillverkaren av utrustningen eller systemet,

institut eller organisationer.”

c)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

,’5.

Utbildningen ska avslutas med ett prov, och de deltagare som klarar provet ska
fa ett intyg eller en kvalificering. Provet ska innehélla en praktisk beddmning
av installering av varmepannor eller kaminer som eldas med biomassa,
varmepumpar, ytnira jordvirme, solceller eller solfingare, inklusive

energilagring, eller laddningspunkter, sé att efterfrigeflexibilitet mojliggdrs.”

PE-CONS 36/23
BILAGA ]

LSV/el 9
TREE.2 SV



d)  Ipunkt 6 ska led c &dndras pé foljande sétt:

i)

Inledningen ska ersittas med foljande:

”C)

Den teoretiska delen av utbildningen for installatérer av varmepumpar
bor ge en Overblick 6ver marknadslaget for vairmepumpar och ticka
geotermiska energikéllor och jord- och bergviarme i olika regioner,
identifiering av jord- och bergarter med avseende pa
varmeledningsformaga, bestimmelser om utnyttjande av geotermiska
energikillor, mojligheter att anvinda virmepumpar i byggnader och
faststdllande av vilket virmepumpssystem som dr lampligast, kunskap
om deras tekniska krav, sékerhet, luftfiltrering, ssmmankoppling med
viarmekéllan och systemets utformning samt integrering med
energilagringslésningar, dven i kombination med solenergiinstallationer.
Utbildningen bor ocksé ge goda kunskaper om samtliga europeiska
standarder for virmepumpar samt om tillimplig nationell rétt och

unionsritt. Installatoren bor ha f6ljande nyckelkompetenser:”.

PE-CONS 36/23
BILAGA ]

LSV/cl 10

TREE.2 SV



ii)

Led iii ska erséttas med foljande:

”1i1) Formaéga att vdlja och dimensionera komponenter i typiska

installationssituationer, inbegripet bestimning av standardvérden for
viarmelasten 1 olika byggnader och for varmvattenproduktion pa grundval
av energianviandningen, berdkning av virmepumpens kapacitet utifrén
viarmelasten for varmvattenproduktion och byggnadens lagringsmassa
samt 1 hiandelse av diskontinuerlig stromforsorjning, samt faststdllande av
energilagringslosningar, bland annat via komponenterna till
ackumulatortanken och tankens volym och integrering av ett extra

varmesystem.
Forstaelse av genomforbarhets- och konstruktionsstudier.

Forstaelse av borrning, nér det giller geotermiska virmepumpar.”
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e) Ipunkt 6 ska led d &ndras pa foljande sétt:

i)

Inledningen ska ersittas med foljande:

”Den teoretiska delen av utbildningen for installatorer av solceller och
solfangare bor ge en 6verblick 6ver marknadsléget for solenergiprodukter samt
kostnads- och lonsamhetskalkyler och ticka ekologiska aspekter, komponenter,
egenskaper hos och dimensionering av solenergisystem, val av ritt system och
dimensionering av komponenter, berdkning av virmeefterfragan,
valmojligheter 1 fraga om integrering av energilagringslosningar, brandskydd
och dartill kopplade stod och subventioner samt utformning, installation och
underhall av solceller och solfangare. Utbildningen bor ocksé ge goda
kunskaper om samtliga europeiska standarder for teknik och certifiering, t.ex.
Solar Keymark, samt om tillimplig nationell ritt och unionsritt. Installatéren

bor ha foljande nyckelkompetenser:”.
Led ii ska erséttas med foljande:

”11) Formaéga att identifiera sadana system och komponenter som utmarker
aktiva och passiva system, inklusive den mekaniska konstruktionen, och
att bestimma komponenternas lige och systemets utformning och
sammansittning samt valmdjligheterna i frdga om integrering av

energilagringsldsningar, dven 1 kombination med laddningspunkter.”
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5. I bilaga V ska del C dndras pé foljande sétt:

a)  Punkt 6 ska ersdttas med foljande:

,’6.

I den berdkning som avses 1 punkt 1 a ska minskade vixthusgasutslapp genom
forbattrade jordbruksmetoder, esca, sésom Overgang till begrédnsad
jordbearbetning eller direkt sadd, forbattrade grodor och forbéttrat vaxelbruk,
anviandning av tackgrddor, inklusive hantering av restprodukter fran jordbruk
och anvéndning av organiska jordforbattringsmedel, sasom kompost och
rotrester fran fermentering av godsel, beaktas endast om de inte riskerar att
inverka negativt pa den biologiska méngfalden. Dessutom ska det
tillhandahallas palitliga och kontrollerbara bevis for att inlagringen av kol

1 marken har okat, eller for att det ar rimligt att forvinta sig att den har 6kat
under den period da de berdrda ravarorna odlades, samtidigt som hénsyn tas till
utsldppen om dessa metoder leder till 6kad anvdndning av gédningsmedel och

bekdmpningsmedel®.

Mitningar av kol i marken kan utgora sddana bevis, t.ex. om det gors en forsta
métning fore odlingen och dérpd foljande regelbundna métningar med flera érs
mellanrum. I sddana fall skulle 6kningen av kol i marken, innan det andra
maétresultatet finns tillgéngligt, berdknas pa grundval av representativa
experiment eller markmodeller. Fran och med den andra méatningen skulle
métningarna utgdra grunden for att bestimma huruvida det skett en 6kning av
kol 1 marken och 6kningens eventuella omfattning.”
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b)  Punkt 15 ska ersittas med foljande:

”15. Minskade utsldpp genom avskiljning och erséttning av koldioxid, eccr, ska vara

direkt relaterade till den produktion av biodrivmedel eller flytande biobrénslen
till vilken de tillskrivs och ska begrinsas till utslapp som undviks genom
avskiljning av koldioxid vars kol kommer fran biomassa och som anvénds for
att ersatta koldioxid av fossilt ursprung vid produktionen av kommersiella

varor och tjénster fore den 1 januari 2036.”.

c)  Punkt 18 ska ersdttas med foljande:

”18. Vid berdkningen i punkt 17 ska de utslapp som fordelas besta av ecc * 1 * €sca

de fraktioner av ep, €, €ccs 0ch ecer som dger rum till och med det processteg
dér en samprodukt bildas. Om samprodukter redan har fatt en séddan tilldelning
1 samband med ett tidigare processteg i livscykeln, ska i detta syfte fraktionen
av de utslédpp som i det senaste sddana processteget kopplats till den
mellanliggande bransleprodukten anvéndas i stillet for de totala utslédppen. Nér
det géller biodrivmedel och flytande biobrinslen ska alla samprodukter som

inte omfattas av punkt 17 tas med i1 denna berdkning.

Samprodukter med negativt energiinnehall ska vid berdkningen anses ha

energiinnehéllet noll.
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Som allmin regel ska avfall och restprodukter, inklusive allt avfall och alla
restprodukter som ingér i bilaga IX, anses ha virdet noll nér det géller
vaxthusgasutsldppen over en livscykel, fram till dess att dessa material samlas
in, oberoende av om de bearbetas till mellanliggande produkter innan de

omvandlas till slutprodukten.

Niér det géller biomassabrinslen som produceras i andra raffinaderier én den
kombination av bearbetningsanldggningar med pannor eller kraftvarmeenheter
som tillhandahaller virme och/eller el till bearbetningsanldggningen, ska den
enhet som analyseras for den berdkning som avses i punkt 17 utgoras av

raffinaderiet.”

6. I bilaga VI ska del B dndras pé foljande sétt:

a)

’96.

Punkt 6 ska ersittas med foljande:

I den berdkning som avses i punkt 1 a ska minskade viaxthusgasutslapp genom
forbattrade jordbruksmetoder, esca, sdsom Overging till begrinsad jordbearbetning
eller direkt sddd, forbéttrade grodor och forbéttrat vixelbruk, anvindning av
tackgrodor, inklusive hantering av restprodukter fran jordbruk och anvindning av
organiska jordforbattringsmedel, sasom kompost och rotrester fran fermentering av
godsel, beaktas endast om de inte riskerar att inverka negativt pa den biologiska
mangfalden. Dessutom ska det tillhandahéllas palitliga och kontrollerbara bevis for
att inlagringen av kol i marken har 6kat, eller for att det ar rimligt att forvénta sig att
den har 6kat under den period d4 de berorda rdvarorna odlades, samtidigt som
hénsyn tas till utsldppen om dessa metoder leder till 6kad anvindning av

godningsmedel och bekdmpningsmedel®.
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Mitningar av kol i marken kan utgoéra sadana bevis, t.ex. om det gors en forsta
métning fore odlingen och dérpa foljande regelbundna métningar med flera érs
mellanrum. I sddana fall skulle 6kningen av kol i marken, innan det andra
mitresultatet finns tillgéngligt, berdknas pa grundval av representativa
experiment eller markmodeller. Fran och med den andra méitningen skulle
métningarna utgora grunden for att bestimma huruvida det skett en 6kning av
kol i marken och 6kningens eventuella omfattning.”

b)  Punkt 15 ska erséttas med foljande:

”15. Minskade utsldapp genom avskiljning och erséttning av koldioxid, eccr, ska vara

direkt relaterade till den produktion av biomassabrénslen till vilken de tillskrivs
och ska begrénsas till utsldpp som undviks genom avskiljning av koldioxid
vars kol kommer fran biomassa och som anvénds for att ersitta koldioxid av
fossilt ursprung vid produktionen av kommersiella varor och tjanster fore den

1 januari 2036.”

c)  Punkt 18 ska ersittas med foljande:

”18. Vid berdkningarna i punkt 17 ska de utsldpp som delas besta av eecc * €1 " €sca *

de fraktioner av ep, €, €ccs 0ch ecer som dger rum till och med det processteg
dér en samprodukt bildas. Om samprodukter redan har fatt en séddan tilldelning
1 samband med ett tidigare processteg 1 livscykeln, ska i detta syfte fraktionen
av de utsldpp som 1 det senaste sddana processteget kopplats till den

mellanliggande bransleprodukten anvéndas i stillet for de totala utslédppen.
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Niér det géller biogas och biometan ska alla samprodukter som inte omfattas av
punkt 17 tas med i denna berdkning. Samprodukter med negativt energiinnehall

ska vid berdkningen anses ha energiinnehallet noll.

Som allmén regel ska avfall och restprodukter, inklusive allt avfall och alla
restprodukter som ingér i bilaga IX, anses ha virdet noll nér det géller
vixthusgasutsldppen 6ver en livscykel, fram till dess att dessa material samlas
in, oberoende av om de bearbetas till mellanliggande produkter innan de

omvandlas till slutprodukten.

Niér det géller biomassabrinslen som produceras i andra raffinaderier én den
kombination av bearbetningsanldggningar med pannor eller kraftvirmeenheter
som tillhandahéller virme och/eller el till bearbetningsanldggningen, ska den
enhet som analyseras for den berdkning som avses 1 punkt 17 utgoras av

raffinaderiet.”

7. I bilaga VII, i definitionen av ”Qanvindbar’, ska hanvisningen till artikel 7.4 ersdttas med en

hénvisning till artikel 7.3.

PE-CONS 36/23
BILAGA ]

LSV/el 17
TREE.2 SV



8. Bilaga IX ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel A ska inledningsfrasen erséttas med foljande:
”Brénsleravaror for produktion av biogas for transport och avancerade
biodrivmedel:”.
b)  Idel B ska inledningsfrasen ersittas med foljande:
”Brinslerdvaror for produktion av biodrivmedel och biogas for transport, vars bidrag
till de mal som anges 1 artikel 25.1 forsta stycket a ska begrinsas till f6ljande:”.
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BILAGA 11

Bilagorna I, I, IV och V till direktiv 98/70/EG ska dndras pé foljande sétt:

1. Bilaga I ska dndras pa foljande sétt:

a)  Fotnot 1 ska ersittas med foljande:

’]

Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 228:20127A1:2017.
Medlemsstaterna far anta den analysmetod som specificeras i EN
228:2012*A1:2017 som ersattningsstandard om det kan visas att denna dr minst

lika tillforlitlig och exakt som den analysmetod den ersitter.”

b)  Fotnot 2 ska erséttas med foljande:

992

De virden som anges i specifikationen &r “verkliga virden”. Vid faststdllandet
av gransviarden har villkoren 1 EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 Petroleum and
related products — Precision of measurement methods and results — Part 1:
Determination of precision data in relation to methods of test” tillimpats, och
vid faststdllandet av ett minimivirde har en minsta skillnad pa 2R &ver noll
beaktats (R = reproducerbarhet). Resultatet fran enskilda matningar ska tolkas

pé grundval av de kriterier som anges i EN ISO 4259-2:2017/A1:2019.”
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c) Fotnot 6 ska ersittas med foljande:

”6 Andra envirda alkoholer och etrar med en slutlig kokpunkt som hgst

motsvarar den som anges i EN 228:2012 *A1:2017.”
2. Bilaga II ska dndras pa f6ljande sitt:

a)  Pétabellens sista rad, "FAME-halt — EN 14078”, ska i den sista kolumnen

”Gréansvarden” "Hogsta”, uppgiften ”7,0” ersittas med ”10,0”.
b)  Fotnot 1 ska ersittas med foljande:

»I Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 590:2013*A1:2017.
Medlemsstaterna far anta den analysmetod som specificeras i EN
590:2013*A1:2017 som ersattningsstandard om det kan visas att denna dr minst

lika tillforlitlig och exakt som den analysmetod den ersétter.”
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c) Fotnot 2 ska ersittas med foljande:

992

De vérden som anges i specifikationen dr “verkliga virden”. Vid faststillandet
av gransvarden har villkoren 1 EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 Petroleum and
related products — Precision of measurement methods and results — Part 1:
Determination of precision data in relation to methods of test” tillimpats, och
vid faststdllandet av ett minimivirde har en minsta skillnad pa 2R &ver noll
beaktats (R = reproducerbarhet). Resultatet fran enskilda matningar ska tolkas

pa grundval av de kriterier som anges i EN ISO 4259-2:2017/A1:2019.”

3. Bilagorna IV och V ska utga.
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